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Najlepša solidarnost med štrajkarji v 
bakrenem okrožju. 

14.000 rudarjev spremilo svoje umorjene brate k 
zadnjemu počitku v Calumetu. - Morilcem se 

|e dala prilika pobegniti. — Serlt Cruse 
se skriva. — Resnica o brutalnem 

umoru Tljana In Putrlča. 

BARONI BAKRA SO ŠE TRDOVRATNL 

Calumet, Mich., 20. avgusta. — 
(Por. 44Milwaukee Leaderu") — 
fterif Cruse, katerije v začetku 

' štrajka toliko vpil v imenu ]>atri-
jotizma da je dobil milico semkaj 
z namenom, da uniči štrajk, sedaj 
demonstrira avoj patrijotizem s 
tem, <la se nekje akriva med tem 
ko so štirje Waddell-Mahonovi 
morilci dveh rudarjev bre« vsako 
zapreke odnesli pete iz bakrene-
ga okrožja. Takoj po hudodel-
skem činu, ko ao štirje imparti-
rani lopovi umorili dva hrvatska 
rudarja v Painesdale zadnji te-
den, šel je šerif Cruse na lice 
mesta stvar " i n v e s t i r a t " . Z 
njim je šel tudi pritepeni vodja 
morilske tolpe Waddell. Prišedai 
nazaj v Hougton izjavila sta, da 

J j« bil "apopad" med štrajkarji 
in deputiji, toda šerif ni storil niti 
najmanšega koraka, da bi areti-
ral ali ukazal aretirati morilce; 
pač pa je dal aretirati dva štraj-
karja, češ, da sta hodila po kom-
panijskem posestvu. 

Sodnik Murphy, osebni zastop-
nik guvernerja Ferrisa, okrožni 
j) ra v <lni k Anton I/uca* (Hrvat) 
in komite unije Western Federa-
tion of Miners so šli tudi preiska-

— vat brutalni umor «u pravdnik 
Lucas je takoj proglasil umor za 
"sramotno in nazeslišano afero". 
Ukazal je šerifu* da naj takioj 
aretira morilce, ki so bili istočas-
no v avtomobilu v Painesdale 
komaj 20 korakov vstran. &erif se 
je muzal in ko mu Lucas še enkrat 
ukazal, da naj aretira morilske 
barabe, je šerif Cruse enostavno 
zapustil prostor in od tistega časa 

jnr\ do danes se nič ne ve, kje je. 
r S e r i f se je nekam skril in s tem 

proznal svojo soodgovornost za 
brutalni umor. 

Med tem je unija izposlovala 
sodnijtfko prepoved proti šerifu, 
da ne »me več deputizirati Wad-
dell kovih barab, toda koroner, 
kateri je imel prepoved dostaviti 
šerifu in Waddellu, ni mogel najti 
nobenega. V tem času so pa lo-
povski morilci zapustili okrožje. 
Aretirana sta bila le lokalna de-
putija Harrv James in Edwin 
Polkinghorne po podšerifu in sa-
prta pod obtožbo umora prve 
vrste. Drugi dan po tistem, ko je 
praxdnik Lucas ukazal aretirati 

no preiskako štrajka v severnem 
Michiganu čim sc mini posel v 
senatu nekoliko zmanjša. Marti-
ne je že konferiral z materjo 
Jones glede položaja v bakrenem 
okrožju in na njegovi strani je 
tudi senator Kem iz Indiane. 

Kje se rekrutirajo slovenski 
skebje. 

Calumet, Mich., 19. avgusta. — 
(Posebno poročilo Proletarcu") 

Dragi mi urednik Proletarca! 
Vem, da ue hote kmalu naveličali 
naših dopisov in poročil (Motite 
ae! Le pišite še bolj pogosto! 
Ured.) pa potrpite še malo, saj 
bomo s stvarjo kmalu pri kraju, 
štrajk seveda se še vedno nada-
ljuje in tudi se bo dokler kompa-
nija ne pripozna vse naše zahteve. 
Drulial skebov m* je zdaj že pre-
cej zmanjšala, samo še nekaj bo-
znjakov, Svodov, Italijanov in 
Slovencev — teh je največ — dela 
sramoto rudarjem. Med sloven-
skimi garjevci igra glavno vlogo 
John Spreicer vulgo Cioe?, doma 
iz Abliga vrha, fare Črnomelj. 
Celo skehsko bando pa nadzoruje 
Josip (ŽelO Štukel, po domače 
Hudoba iz Trebnjega, za far o ne 
vem, slišal sem le toliko, da je 
tam vrag avoj koler in torbo po-
zabil. Ta človek rekrutira sloven-
ske garjevec, a na štrajkarje pa 
meče majgrše psovke, dasi ravno 
so ga ravuo rudarji oi>omogli in 
mu zgrnili premoženje, da sc da-
nes ponaša kot nekak mali kapita-
list. — Sedaj pa ti Ahlerc! Ali ti 
niso še tiste lesnike iz želodca šle. 
da te vedno grižavina prime in da 
ti sline na usta silijo, kadar vidiš 
le od daleč katerega linijskega 
delavca? Ali ni že dovolj tvojih 
nesramnih psovk, s katerimi ob-
kladaš in blatiš štrajkarje, Mother 
Jones, W. F. of M. itd. T Saj te 
nihče ne sili, da bodi z nami! Tiho 
bodi, nesnaga, če že ne maraš v 
unijo in pusti nas pri miru. Ti 
sedaj dobivaš po $3—4 na dan za 
tisto delo, za katero smo mi po-
prej dobivali po 12.50 in še manj, 
pa praviš, da pri linijskem delu ne 
boš več imel štirih dolarjev. Imaš 
prav. 1'nija hoče, da imamo vsi 
enake pravice. Sedaj ne bo ve3 
tako kakor je bilo takrat, ko so 
babe delo preskrbljale za — 
in pa \\ cigare . . , Tisti časi so 

Ali naj rojak Erjavec umre na vešalih? 
, —Jjfc.. 

APEL NA SLOVENSKI NAROD V AMERIKI. 

- _ ... ^ in p« - J cigare . . . IISTI rasi so 
- t o r t i * * rmrrriiir iakormVtto TMki.nrltf *,Rv vi»orji, med katerimi je devet n j j g Mo|1|[,J ,„ , , ,„ ,„ 

Pozdrav zavednim delavcem po 
Ameriki. Stojte z nami in mi Vam 
bomo že vrnili, kadar bote vi v 
boju. Ti pa vrli "Proletarec", 
krepko z nami naprej, tudi tebe ne 
bomo pozabili! Strajkar. 
Pogreb umorjenih rudarjev. — 

rudniških managerjev, in sklenili 
so, da nastavijo posebnega pomoa-
.nega pravdnika iz drugega coun-
tija, kateri naj bi nadzoroval Lu-
casa pri tožitvi v vseh sodnih slu-
čajih, ki izvirajo iz štrajka. Jasno 
je, da rudniške družbe bi se rade 
znebile Lueasa samo zato, ker je 
hotel, da se morilci Tijana in 
Putriča ^pravijo v zapor, kamor 
spadajo. Posebnega pravdnika pa 
mora imenovati generalni pravd-
nik in sedaj čakamo, dali bo padel 
na kolena pred carje hakra 
in ugodil hlapčevskim mipervi-
zorjem. Waddeflovi oboroženi ca-

14,000 delavcev za krstama. 
Calumet, Mich., 19: avgusta. — 

(Miners' Buletin.) — Takega po-
greba še ni bilo odkar pomni zgo-
dovina severnega Miehigana ka-
kor je bil zadnjo nedeljo v Red 
Jaeketu (Calumet), ko smo spre-
mili k zadnjemu počitku naša dva 

pini so sedaj po splošni sodbi umorjena brata Louisa Tijana in 
ljudstva najgrši človeški izmeček 
v Corner Country. Nihče jih no 
more niti videti — razen bossov, 
seveda — rn počasi pobirajo eden 
za drugim šila in kopita. TTpati je, 
da ho sedaj konec zločinov in 
umorov; vendar se pa čnje, da 
prihaja tolpa pinkertoncev, ki 
niso nič boljši in tako bodo ene 
barabe nadomečene z drugimi. 

Akcija v senatu. 
Wairtiington. 20. avg. — Renator 

Martine ic New Jersey je obljubil, 
da bo predložil resolucijo za vlad-

fttefa na I^triča, ki sta padla kot 
nedolžni žrtvi podlih kapitali-
stičkih morilcev. Calumetski ru-
darji so se zbrali na kolodvoru 
v Lauriumu, kamor je pripeljal 
obe trupli posebni vlak iz Pai-
nesdale z velikim številom štraj-
karjev vred. Za calumetskimi ru* 
darji stali so rudarji iz Keweenaw 
rudnikov v dvojni vrsti. Bilo je 
okrog 14.000 mož. Nato se je pri-
čel molčeč , sprevod proti Red 
Jaeketu. Zaigrala je godba ža-

(Nadaljevanje na 2. strani.) 

V (Ireeuoburgu, Pa., v temnih 
zaj>orih t a mošnje ga distriktnega 
sodnega poslopja sedi 21 let 11 i slo-
venski mladeniič Jn.sip Krjavec, 
kateri je po poroti okrivljen u 
mora prve vrste iu obsojen na 
smrt. Dne 30. septembra t. 
med 6 in 7 uro sjutraj ima biti o-
besenl 

Po odloku sodnika bi bil Krja 
vee obešen ž*' 8 maja, toda v času 
od obravnave pa do tega dne je 
pa guverner države Petina, dobi 
s|H'l ml nekih deklet (ne vemo 
ali so to slovenska dekleta in od 
kod so), da se usmrčenje preloži 
kar je guverner n«s storil iu do-
ločil Erjavcu dan smrti na 24). ju 
nija. Vsled nam neznanega vzro-
ka je guverner zopet prelomil iz 
vršilec ka/ni iia .'10. septembra 

Afera tega nesrečnega mladega 
rojaka je bila že park rat pojas-
njena v " IVoletancn" in mdnj 
teden v "Ulasihi S. N. P. .J." oc 
sodrugov v IVnnsvIvaniji, ki to 
stvar pazim zasledujejo. Krjavec 
je obtožen in okrivljen, da je 
aprila 1912 ubil rojaka Matijo 
Petki« v Claridge, Pa. Po Mtjnr 
zanesljivih prič jc Petek kot vo 
bun baronov premoga spravil Kr-
ja ves tn nebroj drugih rojakov 
ob delo, vsled česar si je nakopa 
*if<broj »a.vražnikov. , 1. Aprila 
t. I. sešli so se v gostilni Krjavec 
John No vik in Petek. Tudi No 
vaka je Peteik tožil pri premo 
garskih bossih radi aktivnosti 
zadnjem Wewt morels nilskem 
št raj k n in ga spravil ob delo. V 
gostilni m> se skregali in grozil 
drug drugemu. Prvi je šel domov 
Krjsvee. Kar zasliši 7*1 sehoj ko 
rake. Obrne se in spozna Petka 
Tskoj skoči k njemu in gii z dr-
vom udari 00 glavi. Petek je pa 
del in Krjavec je šel donnov spat. 
fte tisti večer so miši i Petka na 
cesti mrtvega s — presekano gla-
vo* s sekiro. Dnrgi dan je bil Kr-
ja vee aretiran in odpeljan v za 
por. Novak je pa neznano kam 
î sginil in še danes se ne ve, kje 
je, dasiravno ga detektivi nepre 
stano iščejo. 

To je cela povest o žalostnem 
činu, kakor nam poročajo zanes-
ljivi sodrugi, katerim so razme 
re dobro znane. 

Kakor Krjavec trdi in ksikor 
kažejo okolšrine, je fant nedol-
žen kar se umora tiče. Krja vee 
je Petkw udaril s kosom lesa, 
katerim je najbrž le omamil Pe-
tka, toda uhiti g* ni mogel. Pe-
tetk je imel glavo preklano s seki-
ro, kar so svedenci dognali — Kr 
javec na odločno trdi, da ni iinel 
•sekire.- Pet-U.-JE- ^VMMUJV 
moril Novak, kateri jc šel ndnj i 
i-z gostilne in kateri je potem po-
begnil. Zakaj je Novak pobegnil, 
6e> se ni čutil krivega? 

Pri obravnavi je l>il Krjave< 
popolnoma brez vsake obrambe, 
brez vsakega zagovomištva. Imel 
ni niti slovenskega tolmača, tem-
več pri sodišču so 11111 dali nekega 
ruskega Žida, da je tolmačil zanj. 
Komaj pet mesecev v Ameriki ni 
imel Brjavec ne denarjw, da bi si 
najel odvetniška niti nikogar, da 
la bi se bili pot »gnil i zanj. Sam 

pa ne zna niti besedice amgleško. 
Razumel je Rusa le toliko, ko ga 
je vprašal če je Petka udaril, da 
je prikimal, da ga je res udaril— 
toda le s polenom, ne pa s sekiro, 
katera je Petku povzročila smrt. 
Tn njegovo prikimanje je zado-
stovalo, da se je nehote in nevede 
proglasil krivim. Obravnava in 
obsodba se je izvršila nekam na-
glo. tsko da niso niti tamošnji ro-
iaki znali, kedaj in kako se vrsi. 
Evidentno je, da je ms sodišče 
pritisikala sila premogovih baro-
nov. samo da brž spravijo s pota 
neljubega tuje^emca, katen jt 
bil »ktiven v »adnjem štrajku. 

Krivec je torej žrtev razmer 
in it ie nihče ne zavzame za nje-
ga, izvršil se bo nad njim justičui 
umori 

ALi pa naj to dopustimo? Ali 
naj sl#vensko delavstvo v Ameri-
ki mirno gleda tudi sedaj, ko je 
cela stvar prišla v javnost? Ali 
uaj se ne ganemo in mirno gleda-
mo, da obesijo rojaka, kateri od-
ločno trdi iu za katerega okolsči-
ne govorijo, da ni kriv zločina? 
Ali bi ue bila sramota za slovenski 
narod) v Ameriki, da država umo-
ri mUdega del«veta, za katerega 
se ne Ive, dali je kriv ali ne? Že 
samo dejstvo, da Erjavec ni imel 
tolmača in da ga pri sodišču ni 
nihče. razumel, govori jasno, da 
obravnava ni bila pravilna, da je 
bila pristranska in da smrtna ob-
sodbape krivična. In dejstvo, da 
je guverner že dvakrat preložil 
usinrčnije, tudi govori ugodno za 
Krjavea; morda tudi guverner 
sluti, da ni vse v redu. 

A pe4 i ramo torej ua slovenski 
narod v Ameriki, da skoči na no-
ge in reši življenje temu mlademu 
rojaku. In takoj, kajti čas je kra-
tek! Samo ie en mesec je časa! 

Apeliramo v t»rvi vrsti ua vse 
slovenske čaxop«ise v Ameriki, da 
|K»svet4jo tej «feri kar največ pu-
blicistike in da seznanijo roja-
ke povsod s fakti. 

Apeliramo dalje na slehernega 
čitatelja našega lista, da piše pi-
smo Da guvernerja v Pennsylvani-
ji in g s prosi, da naj dovoli Erjav-
cu uwro obravnavo. To kar mi ho-
čemo! Nesrečniku se naj dovoli 
nova"obravnava, na kateri nsj s 
pomočjo slovenskega tolmača in s 
pomočjo vseh zakonitih sredstev 
dokaže svojo nedolinost, ako je 
res nedolien. 

Dalje apeliramo na vse sociali-
stične klube in na vsa podporna 
društva, da nemudom* skličejo iz-
vanredne sej;*, na katerih naj 
sprejmejo resolucije in jih pošlje-
jo na guverneria in na distriktue-
ga pravdnika v Westmoreland 
County zahtevajoč novo obravna-
vo. Socialistični klub št. 1 J. S. Z. 
v Chicaigi je že storil svojo dolž-
nost na zadnji seji 2H. t. m. 

Apeliramo tudi «1 denarne pri-
spevke, kajti najeti je treba od-
vetnika in druiri stroški bodo. Vsi 
denarni prispevki naj se pošilja-
jo na naslov: Frank Matko, Key-
stone Hotel, Oreensburg, Pa. 

V imenu človekoljubja apelira-
mo na vse, da naj gredo takoj na 
delo! Naj so med nami nasprot-
stva rwdi n a č e l , v e n d a r sedaj 
pokažimo, da znamo biti složni, 
ČP j e JjCf bs in. Ji°ks/.iuio mor koj 
narod! Ohniijrao guvernerja John 
Tenera v Peniwv Ivani ji r. velikan-
sko ploho ,|H»tieij, da bo ^fdcl, dn 
Jos. Krjavec ni zapuščen od vs«fh 
ljudi in guverner bo upošteval na 
šo moČ. 

Naprej! Na pomoč nesrečnemu 
rojaku Erjavcu! 

Tukaj je formula angleškegn 
liama. Prepišite ga na dolgo polo 
papirja in spodaj se naj podpiše 
(ime, priimek in naslov) kar naj-
več rojakov, kolikor ho prostor«. 
Pola se naj pošlje na guvernerja v 
Harrisburg, Pa. 
MR, JOHN TENER, 

Governor of Pennsylvania, 
Harrisburg, Pa 

YOUR EXCELLENCY: — 
A young man by name Joseph 

Erjavec, at present confined in 
piisoi in Orensburg, Pa., is a-
waiting the execution on Sep tem 
t>er 30th, 1913. He waa convicted 
of having killed one Math Petek 
April lit, 1912, at Claridge, Pa. 
From reports received, it is evi-
dent, that Jos. Erjavec did not 
have a fair trial and that he was 
found guilty of a crime which he 

HK.1 

Generalni štrajk v bakrenem okrožju bode prinesel 
industrielnim sužnjem boljše čase in lepše dnove. 
Kapitalistične časnikarske prostitutke vedoma 

lažejo ln plakafo za potapl|a|očlm 
se čolnom barbarizma. 

Več kot eden me«ec je že mi-
11 lil o, mlkar so delavci v bakreuem 
okrožju severnega Mišigana odlo-
žili kramjK', lopate in vrtalne 
stnoje in odšli na štrajk. l)ana|/iji 
kapitalistični razred, kateri se va-
lja v miljonih in miljardah, kate-
re so jim z žulji svojih rok skupaj 
zanosili pridni delavci, »cveda ne 
morejo razumeti, zakaj da <0 
dobro ljudstvo " vstaja, zakaj 
zahteva večje svobode in novih 
pravic. Naši človekoljubi pripove-
dujejo, da je štirideset let trajal 
industrieJni mir v bakrenem o-
krožju. Pozabili pa so ti gospodje 
povedati da štiridesetletni mir ni 
pomenil ničesar druzega za de-
lavce, kot dobo štiridesetletne suž-
njosti. Vprašanje delavce, kateri 
so delali od ranega jutra do ]M Z-
nega večera 7000 čevljev giobo>Ko 
pod zemljo in spravljali na dan 
dragoceno rudo po 10, 20 in tri-
deset let, kaj imaj.o od svojega na« 
pornega dela? Odgovorili vam 
bodejo, da ni uičesar druzega. ka-
kor žuljavc roke, skrivljena hrb-
tišča, raztrgiano deco in prazne 
žepe. Toda čas je ]hrišel, ko so 
se delavci naveličali hioditi po tr-
nje ve j poti, kjer so nasejanc čre-
pinje. osat in solze. — Vstali so in 
povedali avojim gospodarjem od-
ločno in ua glas, da je dovolj bar-
barstva iu tiranije, da hočejo ži-
veti kakor ljudje iti nekoliko bolj-
še nasititr in ohlaeifi samega se-
be. svoje žene in otroke. 

Kapitalisti, kateri sami sebe 
**matraj.o za nekakšna višja bitja 
— so bili vnled teh malenkostnih 
delavskih zahtev — kar iz sebe. 

has not committed. The interpre-
ter, who was in the court, was 
not a Slovenian, and from infor-
mation received from various 
sources, we gather that the inter-
preter, who was furnished by the 
court to act for said Joseph Erja-
vec, does not understand the Slo-
venian language and that he was 
talking to said defendant in Rus-
sian language. These are two en-
tirely different languages and by 
knowing one of these two langua-
ges does not mean that he is just 
as competent in the other lan-
guage. Therefore as the defen-
dant does not understand a word 
of English and as the interpreter 
in this case was not able to ma-
ster the Slovenian language, we 
the undersigned maintain that 
(h« defendant did not have a fair 
trial. Furthermore we the under-
signed desire to inform your Ex-
cellency that it is the public opi-
nion among Slovenians that the 
real murderer of Math Petek is 
one John Novak who has killed 
him with an axe and who escaped 
on the eve of the crime. John No-
vak has struck the deceased with-
out the knowledge of said Joe. 
Erjavec. 

In view of these facts, which 
in all probability are true facts 
in this case and for the sake of 
justice to every party conoemed, 
we the undersigned most earnest-
ly petition Your Exoellency that 
you order a new trial for Joseph 
Erjavec. 

Tukmj naj slede podpisi. Na ku-
verto naj se na zapiše: 

HON. JOHN TENER, 
Governor of Pennsylvania 

HJarrisburg, Pa. 

Jo«. Erjavec obrambni fond: 
Mike Keber, Chicago, 111. — .50 
Jože Zavcrtnik, Chicago, 111. .50 
Jug. soc. klub štev. 1, Chica-

go, 111. — 5.00 
Skupaj dne 23 aug. 1913 $6.00 

Za trdno so hiii prepričani, da so 
delavci rojeni sužnji, in da mora-
jo natančno tako plesati — kakor 
jim žvižgajo kapitalistični hlapci. 
Ko je pred dobrim mesecem iz-
bruhnil štrajk in prišel pfvi tele-
foničui glas tia privatno sianota-
nje ravnatelja Caluinet Steel« 
družbe — MeNaiightona, da so 
delavci na štrajku, je MteiNaugh-
ton ošabno odgovoril nazaj, da 
naj kar štrajka jo, rekcč, jaz bo-
dem te zatcleibatnce že naučil, kaj 
se pravi štrajkati. Toda ravnatelj 
se je kruto prevaril. On je mislil, 
da je štrajk samo v enem rudniku 
iu lokalnega pomejia. Toda nepre-
nehoma je pel zvonec na telepho-

jnu, da so rudarji po vseli rudni-
kih .odpovedali j>okorščino svo-
jim gospodarjem. Kose jc ravme-
telju že zdelo zvonjenja več kot 
preveč, je v divjej jezi polomil 
telefonični aparat, nakar se je 
sedel k mizi ter si z rokami pod-
prl OTIHVQ. Njetg; VH žena ga je ho-
tela nekolik:) potolažiti, toda su-
rovf in neotesani divjak je skočil 
po k(8»cu in je svojo soprogo z 
nug» osuval. Mar naj delavci od 
take surovine pričakujejo kaj 
druzega, kakor bič? Mar naj de-
lavci k takemu vragu hodijo pro-
sit usmiljenja — ako pa nim« sr-
ca ! Se pred nedoigim časoin se je 
McNaughton ošabno izrazil, da 
hod? prignal delavce tako daleč 
de bodejo jedli — krompirjeve 
ohipke. Lahko se pa pripeti, da 
bode prevzetni i ravnatelj na sta-
re dni satn jedel dotične olupke, 
katere je v svojej nadutosti ponu-
jal pridnim delavcem. 

Gospod ravnatelj, kateri se je 
popred samo pajdašil s tistimi, 
kate ri so bili oMečeni v škrlat, 
svilo in baržun — je postal zad-
nje dni nad vse prijazen in vlju-
den mož! Po ulicah se priklanja 
jiavadnim delavcem, obeta jim 
knežje plače in varstvo v senci 
samokresov, pušk, bajonetov in 
topov po noči in po dnevu, ako 
gredo skebati. Je že res, da se je 
oglasilo nekaj " šuf tov" za ka-
tere mislim, da jih hode že kdo o-
belodanil v "Proletarcu". Toda v 
splošnem je glas bivšega calumet-
skega carja — glas lipijajočega v 
puščavi. 

V nedeljo, dne 17. augusta smo 
pokopali tia calumetakem pokopa-
lišču "Lake View" naša dva po 
nedolžem padla brata Hrvata, Lu-
jo Tiljana in Stevo Putriha. Ude-
ležba je bila velikanska. Takega 
sprevoda še ni bilo v zgodovini 
bagrenega oHrožja. Šteli smo ude-
ležnike v sprevodu na Lauriura, 
bilo jih je 13.576. Do Red Jacket« 
pa so še vedno pristopali v para-
do nove čete, tako da je bilo go-
tovo 15.000 o»ert> v sprevodu. 
Vkljub temu pa sem drugi dan na 
Hancock, kjer siuo imeli shod, či-
tal v kapitalističnih listih, da se 
jc sprevoda udeležilo 2500 oseb. 
"Amerikanski Slovenec" od dne 
19. augusta poroča, da sta bila ra-
njena tudi dva pomožna šerifa, 
kar pa je laž. Fakt je pa, da so 
tiewyorske barabe ustrelile delav-
ce »kozi okno, ko so mirno sedeli 
pri mizi. Poaneze, ko je bila žalost-
na tragedija končana, je prihru-
melo še vojaštvo, prebrskali so 
vso hišo in kovčege, in največje 
onožje, katerega so dobili pri hi-
ši je bil nož za nizati kruh. Hinav-
ci, zakaj lafete? Vedeti bi mora-
li, da je lagati greh. zraven se pa 
še delavstvo ztrraža nad vami. 
Bratje, sveži grobovi po nedolž-
nem padlih žrtev na calumetskem 
pokopališču naj nas navdušujejo 
, Nadaljevanje na 2. strani v 4 

koloni. 
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lohuo koračnico in uotx>no oko ui 
bilo suho. Na čelu spreveda plapo-
lal je veliki pra|H>r v hrvatskih 
barvah, zavit v črno tančico. Za 
vozom, na katerem je bila bela 
krsta Louisa Tijana, komaj |7 let 
starega mladeniča, korakala je 
vrata deklic, ki s« nosile rože. 
Brez razlike na narodnost kora 
kali ao rudarji — Hrvat z lta 
lijanom, Slovenec s Fincem, Avedl 
z Angležem itd. — za kratama 
enim sainim čutom v srcih, da 
umorjena sta bila njih brata po 
razredu, ki sta padla v boju za 
atvar, za katero ae borijo vai. 

Sprevod je obstal pred hrvat-
sko cerkvijo, kjer ao ae izvršili 
verski obredi nad pokojnikoma. 
Kljub temu, da je bil ves delavaki 
Calumet zbran na pogrebu in «1» 
je čut simpatije prevladal akoro 
eelo javnost nad umorjenima ru-
darjema, hrvatski župnik le ni 
mogel obvladati niti v tem do 
skrajnosti resnem trenotku svo-
jega Jhigotizma, temveč sporočil 
je, vodstvu unije v Calumetu, da 
ne bo opravi! verskih obredov 
pri grobu, če bodo tam kakšni go-
vori. Vodstvo je pa sporočilo na-
zaj rimskemu fanatiku ,da unija 
se ne vtika v njegove cerkven*' 
stvari in da pričakuje, da ae tudi 
župnik ne ho vtikal v stvari uni-
je. To je izdalo in župnik je 
umaknil avojo neumno grožnjo. V 
Red Jaeketu se je pridružilo po-
grebcem se kakih 2000 rudarjev, 
tako da je korakalo na pokopa-
lišče do 15.000 mož, žen in otrok. 
Beli krati Ijouisa Tijana je sledil 
voz s črno krsto Štefana Putriča, 
za katero ao korakala hrvaUka 
podporna društva. Tem je sledila 
catumetska rudarska unija s 
finsko godbo iu s Tomo Strizičem, 
hrvatskim organizatorjem na 
čelu. 

Na pokopališču pri odprti go-
mili je prvi govoril Joseph I). 
Cannon, kateri je med driugim re-
kel: 44Guverner Ferrta! Jaz te 
kličem preti visoki stol javnega 
mnenja ljudstva, kjer dolarji in 
eenti niso tehtnica za tehtanje 
pravice, kjer politička prednost 
n edela značajev v očeh ljudstva 
in kjer klic rudniških despotov 
ni tista sita, prod katero bi ae 
klanjali od ljudstva izbrani urad-
niki — kličem te pred ta stol iu 
obtožim te sokrivde tega dvojne-
ga umora ! . . . fcerif Cruse! Pred 
to ogromno množico ti povem, da 
kri teh dveh žrtev, naših bratov, 
»e drži tvojih prstov! Svarili ao 
te, da ne smeš ae ponižati a tein, 
da bi odprl vrata svojemu uradu 
ljudem, ki ao najeti morilci, ali 
ti nisi poslušal. Rudniški despot-
ic so ti (bili več in ti ai oddal 
Kvoj urad WaddelUMabonovim 
morilcem — zato si pa ravno toli-
ko kriv tega dvojnega umora, 
umora, kakor če bi bil z lastno 
roko zasadil nož v srce tega mla-
deniča in tega moža . . . . " 

Frank Altonen v finskem jezi-
ku je rekel med drugim: 44Iz gro-
ba do visočin nebs grmi glas na-
ših tjmorjenih bratov, da kaznuje-
mo njuno amrt — ne po starem na 
činu 44kri za kri", temveč z raz-
redno solidarnostjo, z neomajano 
slogo v naših vrstah, tako da bodo 
kapitalisti padli pred nas na ko-
lena in da bo zasijala svoboda 
med nami^ za katero sedaj fitraj: 
kamo. Če to pridobimo — in mo-
ramo pridoliiti — potem naš« bra-
ta mučenika nista umrla za-
stonj !" 

Oovorili so še Tomo Strizič v 
hrvatskem in M. Opman v ina-
d.iarskem jeziku, nakar se je za-
grnila gomila nad mučenikoma. 
Časten jima bodi spomin med za-
vednimi delavci! 

Resnica o brutalnem umoru. 
Antonija Putrič, svakinja u-

morjenega hrvatskega rudarja 
Štefana Putriča v Painesdale, 
je pod prisego pred javnim notar-
jem izpovedala vse podrobnosti 
glede brutalnega umora. Iz njene 
izjave (affidavit), katero prinaša 
"Miners' Bulletin", [posnemamo 
sledeče: 

14. avguata t. 1. aveeer 
Antonija Putrič pripravljala ve-
čerjo na svojem domu v lokaciji 
nazvani Seeberville, ko je prišel 
do hiše trammer-boss iz bližnjega 
rudpika v družbi sedmerih deputy 
šerifov in pokazal s prstom na 
John Kalana, kateri je tisti čas 
aedef pred hišo. Fiden depitfijev 
mu sankače: "T i greš s nami." 
" N e grem!" odgovori Kalan na 
kar skočijo deputiji nad njega 
in ga pričnejo tepsti po glavi s 

koli. Kalan se jim istrga in skoči '— a oui se ne boje niti h«,ga, hu 
v hišo in deputiji za njim. Tedaj 
ae je začelo streljanje En deputi 
je stal na pagu vrat, ki drže v 
kuhinjo in streljal je iz revolver-
ja akoz druga odprta vrata 
prednjo aobo, kjer JI? njen mož z da ate ai zgradili domove 
ostalimi rudarji sedel pri mizi in | ali domove z« kniišni*« i 

diča ne pekla, ker vam tiaočem >w 
tisočem kradejo kruh iz ust Zgra-
dili ste jim krasne cerkve ia hiše, 
da ae v njih zabavajo a svojimi 
kuharicami. Ali bi ne bilo boljše, 

za se, 
knjižnice iu dole, 

večerjal. l>otičua soba ima tri 
okna in pri vsakem oknu sta bila 
I>o dva deputija, ki sts tudi stre-
ljala v sobo. Ona saina ne ve, ko-
liko atrelov je počilo, toda zdelo 
se ji je, da strelov je bilo brez šte-
vila. V sobi jwi mizi j* bilo devet 
mož. Louis Tijan, kateri je na 
mestu obležal mrtev, Štefan Pu-
trič, kateri je obležal smrtno ra-
njen, Stanko Stepič, ranjen sedaj 
v bolnišnici, John Stiniac, ranjen 

kjer hi izobraževali svoje otroke, 
da bi jih kapitalizem tako ne tla-
čil, kadar odrastejo kakor danea 
tlači Vas? 

Bratje delavci slovenski in hr-
vataki! Ne glejte na peščico ske-
bov in izdajic. Večina povsod 
zmaga. Zmagali bomo, aamo bodi-
te složni in vztrajni! Ne ozirajte 
ae na tistih par starih izdajalcev, 
skebov, ki jih bossi aedaj pošilja-
jo v rudnike, kjer nastrgajo po 

sedaj v zaporu, Slavo Kalan, sin par karic drvja in jih vozijo ven 
Johna Kalana, Albert Tijan in samo da bi vas oplašili iu priva-
iijen aoprog Josip Putrič; dalje bili nazaj. Videla sem na svoje 
je bila v hiši služkinja Jožefa (Ju- oči, kako ao zbrali kakih 16 ske-
bešič in njeni štirje otroci, iz bov in jih preoblečene v rudni-
med katerih ima najstarejši štiri ških oblekah in a svetilkami na 
leta in najmlajši šest mesecev, glavah vodili od rudnika do rud-
Lou* Tijan je bil na mestu mrtev; nika z namenom, da jih vidijo 
k revija mu je šla od zadaj skoz štrajkarji. Na čelu te tolpe je bil 
hrbet. Štefan Putriču je kroglja ear Jim McNaiurhton in ostali 
prodrla prsi in umrl je čez par keptui, ki znajo na vae načine 
ur. Stanko Stepcč je imel pre- blufati. Slovenske in hrvatske se-
streljeno roko. Št ima e je bil ra- ne in dekleta, dajmo iti vsakikrat 
njen na levi strani nad želodcem, na vhode stavkarjev, da se tudi 
ravno ko ^e jedel večerjo. Naj- me k^j poučimo iu pomagamo na-
manjši otrok je >tfl\ opaljen ml šini soprogom do zmage, 
smodnika. ( \ J i Na kuman.lo M» Niiuirlitoiia vo-

Antonija PutrieNtat^isjavIja jaštvo še vedno razganja stavkar-
pod prisego, da izmed rudarjev ni je od rudnikov, ki pazijo na ske-
absolutno nihče streljal, da sploh be. Nevvvorški trempje N pomočjo 
ni mogoče, da bi bil kateri zadet tukajšnjih nadskehov (cleputi-
od krogelj izstreljenih iz hiše ali jev^ tudi vlačijo posamezne stav-
iz stopnic, ki vodijo v zgornje karje po zaporih brez vsakega 
sobe, kajti tam ni bilo nikogar — vzroka, samo da hi delavce opla-
kakor trdijo deputiji, da so se šili in jih zvabili na delo. Ali vse 
štrajkarji med seboj ( ! ) postre- nič ne pomaga. ^ 
lili. Ona ve gotovo, da ni nobeden j Ne ainein pozabiti tudi na tiste 
v hiši imel strelnega niti kakor- piopalice slovenske krvi, katerim 
šnega orožja. Deputiji so potem ste vi delavei pripomogli do pre-
preiakali eelo hišo, odprli vse m oženja iu kateri vam seda i v za-
kovčeke in stikali povsod, a ni- hvalo odvračajo kogar b« morejo 
kjer niso našli nobenega orožja, ml unije in od stavke. Ta pfiča v 
Kolikor ona ve, so deputiji v slu/- kmpanijskem perju se imenujeta 
bi Waddell-Mabotia prišli po Jos. Stukel in John Susterčič. 
Johna Kalana edino iz vzroka, Ob« imata gostilno in sta k' lin-
ker je prej po dnevu parkrat trata. Ali boste vi delavei še na-
ubral krajšo pot po kompanij-
skem posestvu, ko mu je edikn 
uradnikov družbe zapovedal, da 
sme edinole po cesti hoditi in ni-
koder drugod. Nobene druitc pri-
tožbe ali obtožbe ni bilo proti 
njem n. 

Miličarji in — dekleta. 
"Glasnik" v svoji zadnji šte-

vilki piše: ' Vojaštvo j., začelo po- j ™ 

vi 
dalje podpirali take iz.vržke člo-
veške družbe. Tudi nekateri dru-

slnvenski trgovci plaši jo de-

lagoma odhajati, vendar ga pa 
ostane kakih 1200 mož še vedno 
tukaj. Za njimi pač ne bo nikdo 
žaloval, razon kakih par raznzda 
ni h žena in deklet, ki so s«* jim 
kar ( ! ) nastavljale. In to no naj-
bolj(t) moralni ljudje, kar jih je 
najti v Calumetu. ki dopuščajo 
svojim deklicam potepati te cele 
noči z neznanimi ljudmi, ki so 
danes tukaj, jutri tam. In tako 
padamo iz enega ekstrema v dru-
gi, na eni strani molimo Boga, na 
drugi pa kadimo satanu." 

Klieaji v oklepajih so naši in 
kar je debelo tiskanega smo mi 
podčrtali. Dru»go naj si pa mislijo 
čitatelji sami. Med vrsticami je 
lahko čitati, da tisti 4'najbolj mo-
ralni" ljudje na Calumetu so vse-
kakor tisti vzor — rojaki, ki so 
zadnji v štrajku in prvi, kadar je 
treba lizati prste in pete rimske-
mu žandarjti Luki KJopeičn! 
Tableau! 

NOVI SLOVENSKI GARJEVCI. 
— POPJE PROTI STAVKI 

Calumet, Mich., 23. avg. — (lzv. 
por. Proletarcu.) — Cenjeno u-
redništvo! Boj med zavednimi de-
lavci in kapitalisti se nadaljuje. 
Da bitka še ni končana, krivi so 
temu tukajšnji garjevci, med ka-
terimi je precej Slovencev, seve-
da takih, ki vednoN čepijo v cer-
kvi. Krivi so tudi popje vseh ver. 
Zlasti ga pihnejo kranjski Klop-
čič. hrvatski Medinon poljski ca-
pin. Prvi je takoj v začetku stav-
ke podpihoval slovenske rudarje, 
da ae naj držijo proč. Isto je sto-
ril tudi hrvatski popič, češ da je 
"boljše imeti dobro ime kakor pa 
tri dolarje na dan", za kar se ru-
darji borijo. 

Bratje delavei, slovenski in hr-
vatski! Zapomnite si dobro te 
ptičke. Oni ne delajo ničesar za-
stonj: prav mastno si računajo 
vsak korak. Zato tudi ne proda-
jajo vaa in Vaših otrok zaatoni! 
Najbrž so dobili od kompanije 
stotake, da bi ji pomog!i pripe-
ljati vas nazaj v staro sužnost 
Oni se torej ne boje za grdo ime. 
ker vas proda je jo. Vedno vas 
uče, da se bojte hudiča in pekla 

lavec in jih odganja jo od unije — 
toda sami *o pa dobro or/azi/ira-
ni. Kar sejo skliče jo, in iiafl za 
en eent. dva. tri do pet fffitav 
zvišajo eeno blatni. Ak® ne bodo 
molčali in pustili rudarjev pri 
miru. pridem na dan tndi z nji-

iiimi imeni, da jih na 
daleč spozna slovenska .javnost. 

Tukaj podam javnosti doveii-
akega zavednega delavstva imena 
nadaljnili slovenskih garjevcev in 
izdajalcev svojih bratov, ki nam 
odjemi je jo kruh iz ust: 

Martin Cniek. Martin Siioonič, 
Geo Koce. Mike Koee, .hm. Kreve. 
Loois Gazvoda, -los. (iazvoda. J. 
Mušje Jos. Ovniček, John Šter-
lenc. Louis Simec, (»eo Mihelič, 
Jos. Mišica, Frank Klobučar, Fr. 
1'rbas, Nik Vranešič, Ignac Lov-
retie, John Turk, Frank Brezovar 
in .los. Meteš. 

Sram vas bodi, izdajice in Ju-
le/.i Iškarjoti! Med temi jHi ve-
čina nosi kompanijake paliee in 
i"repe na prsih. Fej propalice! 

Žena štrajkafja. 

2. MILIONA ORGANIZIRANIH 
DELAVCEV STOJI NA STRA 

NI RUDARJEV V MICH. 

Mr John H. Walker. 
zastopnik rudarskega o d d e l k a . 

Ameriean Federation of LA-
bor. Calumet, Mich. 

Povejte štrajkarjem v bakre-
nem okrožju, da oči dveh milio-
nov organiziranih delavcev v Ze-
dinjenih državah so vprte na se-
verni Michigan in napeto opazu-
jejo boj, ki se tam vrši. Brez ozi-
ra na to, kako velika moč je na-
sprotnikov, nrepreeili ne Iwxlo ni-
kdar, da se ne bi rudarji organi-
zirali in da ne bi pidobili boljših 
delovnih pogojev. Skrbel IHHII, da 
delavstvo cele Amerike zve o po-
ložaju v Copper Country in da s*1 

pouči o tamošnjem gibanju. Po-
ročajte mi natančno vse, kar se 
tam godi. 

Fr. Morrison, tajnik — bla-
gajnik. 

American Federation of Labor. 

NAROČITE SE NA DNEVNIK 
" Z A R J A " ! 

Kdor želi čitati podučne članke 
o socializmu in novice If starega 
kraja, ta naj ae naroči na edini 
alov. aocialistični dnevnik "ZAR-
JA. " 

'Zarja' izhaja v Ljubljani ^ 
lenbnrgove ulice itev. « 1 I I ln «ta-
ne za Ameriko $6 za oelo leto. 

Nadaljevanje a prve atrani šeste 
kolone: 

za naš boj, za naše opravičene za-
hteve. Neštevilni grobovi prerano 
ubitih bratov nas kličejo, da uni-
čimo sistem, kateri ubija pridne 
delavce, kakor Aronour živino v 
klavnicah. 

Ihie 18. augusta sva imela z 
Guy K. Millerjam lep shod na 
Ahmeeku, 19. augusta pa z Jos. 
D. Cannonom in Walkerjem na 
Hanvock-u. Lepo komedijo smo 
imeli na Calumetu v sredo, dne 
20. augusta. Jaz aem šel spremit 
na kolodvor sodr. ftušnjara, kateri 
je odpotoval v Chicago in potem 
dalje or.oti New Yorku. Ko je 
viri k «odftei, sem počasi odkora-
kal proti šotorom, da pregledam 
kako se že kaj počutijo vojaki. 
.Komaj sem bil nekoliko oddaljen 
cd Red Jaoketa, že začujem ve-
likanski hrup v mestu. Parna pi-
ščalka je tulila za ogenj. Vojaštvo 
peš in na konjih so v divjem diru 
tekli proti želnzurški poataji. 
Ljudstva se je na mah zbralo na 
mestnih ulicah na tisoče, vse je 
bil o radovedno, kje gori. Stvar jc 
pa bila sledeča: Kapitalistom pro-
dana duša, slovenski 44 deputy se-
r i f " Jože (Jaz.voda je na železni-
škem peronu ošabno kazal štraj-
ka rj» m svojo 44 svit lo zvezdo". 
Štrajkarji so se seveda njegovemu 
dostojanstvu smejali. To je sve-
tega moža tako razburilo, da je 
pričel streljati. Dva Hrvata sko-
čita k njemu, vzameta mu sam«-
krim in mu jih nainečeta nekaj po 
glavi. Junaški varuh ptatavc in 
reda je v trenutku izgubil vso ko-
raj/.o iu hitro tekel proti domu, 
da pokaže svojo nedolžno glavo 
s v oje j boljše j zakunSfcej polovi-
ci. — No, danes smo pa čitali v 
"(ilas Naroda" sledeče: ('alum-t, 
M ieli., 2(1. avgusta. — Pred neko 
tukajšnjo hi*), v kateri stanujejo 
!;eiiuij*ki delavei. se je »brala ve-
lika mno/iea št raj karje v, ki so 
grozili, da bodo razdejali hišo in 
potolkli vse, kar jim bo padlo v 
reke. Ker se je bilo bati resnih ne-
mirov, je morala priti policiji 
na pomoč kaviilerija. da je raz-
grnila štrajkarje. Take toraj pi-
še. j oslov enski delavski listi, potem 
•*•» pa še jeze, ako gre število nji-
h.ivili naročnik v navzdol. Bodi-
te veseli gos|>odje, da vas ui tu-
kaj, ker pot. in bi bržkotne y.< pet 
morala priti kavalerija. 

Dne 2!. augusta smo se z Mrs. 
Cannon. Jos. D. Cannonom iu 
Frank Altoiumi (Finec) odpeljali 
v Orecntnnd. kjer sem daft) i I sta-
ra znanea Peter Oešelna iu Jos. 
M i beliča. Iz (ireenlanda smo 7. 
gidho na čelu odkorakali v dve 
milji oddaljeni 44 Mass Citv", 
kjer smo v "Labor Ilall ' nneli 
lep shod. Čudno se mi je videlo, 
kje (Is s nabrali toliko ljudi. V 
(Greenland in okoliei je štrajk 
O. K. ' Cp — to — date". Tam ni 
niti enega skeba. kakor tudi no-
benega vojaku in Pinkertonea. 
Augusta22. pa smo s Cannonom in 
Altonom šli na Hancock, ml keder 
smo odkorakali v 4. inilje oddalje-
ni Atlantic. I deležba je bila ve-
likanska. Prišli so štrajkarji iz 
Hancock, H>oughton, Dodgeville, 
Painadale, Trimmountain c^tpper 
Range. South Range, Baltic, itd. 
Včeraj i>a j«' bil impozantni shod 
na.Ls.nrium v V Palestra Ring" 
kj.«r je bil glavni govornik John 
Michel, bivši .predsednik 44United 
Miner's Workers of Amerika" in 
sedaj drugi podpredsednik 44A-
merican Federation of Labor". 
Dam's zvečer (august 24.) pn bo-
demo zopet imeli shod v Taljan-
skej dvorani. Kakor vidite, dela 
in shodov je dovolj. Seveda niso 
tukaj označeni vsi shodi, ker go-
vornike razdele v več oddelkov. 
Mene bežkotne še ne dobite tako 
hitro v Chicago. Sodr. Slcof naj se 
kar prime uredništva, jaz imam 
druzega dela več kot preveč. 
Sploh pa mene nekateri gospodje 
na Calumetu zelo visoko cenijo. 
Farani slovenske župnije s.o mi 
pripovedovali, da je župnik Klop-
čič dne 17. augustH zelo tiho pn-
digoval, tako, da so ga samo tisti 
razumeli, kateri so sedeli v prvih 
sedežih. Pravijo da je* dejal: 
"Šavs je velik falot". Well, velik 
že nisem tposebno, pač pa sem pre-
cej širok. Gospod je tudi dejal: 
4 4 Vodja slovenskih štrajka rjev 
neprenehoma laže". Bpsedo "vo-
d ja" bi bil gos p of l lahko izpustil. 
Ako bodemo potrebovali kakšne-
ga vodjo, potem si ga bodemo že 
sami isvolili in potem, če že bode 
to goapodu všeč, ali pa ne. 

Štrajk v bakrenem okraju bo-
de dobljen. Ros j«, da so nabrali 
en par ducatov strahopetnimi de-
lavcev, kateri ao šli na delo, da v 
imenu skebarije jedo iz ust 
kruh svojim borečim se tovari-
šem. Ampak nevarnosti do sedaj 
še ni. Mi imamo za aelu.j vse orga-
nizirano delavstvo Amerike, — 
skebe pa čaka preziranje in pljun-
ki do konca njihovega življenja 
— do groba. 

davz. 

Calumet, Mich., august 24. 
Čitatelji "Proletarea" ao goto-

vo radovedni, kako je kaj pri nas 
v bakrenem okrožju, kjer traja 
it raj k že nad eden ineeee. (XI k rito 
povedano, da se dobro držimo. 
Shode in parade imamo vsaki dan. 
Smola je pa zaradi tega, ker IHI-
detuo kmalu raztrgali čevlje — 
in potem bodemo tnorali hoditi bo-
si, kar je seveda sitno. Je že re«, 
da tukaj ni nič, pač pa trdo tla-
kovane mestne ulice, katere so po 
nekaterih krajih zalite s smolo, 
katera se pri tej vročini človeku 
nabira na palce, kateri skozi raz-
trgane čevlje zvedavo gledajo vo-
jake v uniformi iu iniportirane 
James Waddelnove "gentlema-
ne." 

Vročina zadnjih dni je začela 
močno uplivati ua možgane ured-
nika tukajšnjega slovenskega lo-
kalnega lista. V svoji zadnji šte-
vilki smo čitali sledeče: Skrajno 
neslano šalo si je dovolil neki ne-
imenovanec s tem, da je posla! 
Rev. L. F. Klopčiču dopisnico, na 
katerej se nahaja naslikana mrt-
vaška glava. Čutil je seveda tudi 
kot svojo dolžnost, izraziti se v 
besedah, kakoršne rabijo člani 
zloglasne družbe "l^a mano nera" 
ter Rev. Klo|)čičti groziti s smrt-
jo. Mi oltaojaino take šale do ee-
la, ker so pri teh resnih časih ne-
umestne; Ako je pa dotičnik mi-
slil h tem ustrahovati gosp, žup-
nika, je dosegel ravno nasprotno, 
ker vemo, da mu je njegova go-
renjska kri zavrela ter si je mi-
slil: Sedaj pa bas ne! Mi se seve-
da ne strinjamo s takimi dopisni-
eami (ako jo je žnpnik v resnici 
ilobih in nam tudi ni znano, ke-
du je pisal tisto nesrečno karto, 
zavoljo katere si je morda g. žup-
nik še spodnje hlače onesnažil, — 
tmla smešno se nam pa vidi mnen-
je urednika, da ako je župnik slu-
čajno rojen na Gorenjskem, da bi 
bil potem nekaj več. Vi pišete: 
S«s!aj pa baš ne! Toda Vi kon-
štantirate. da bode župnik še na-
dalje odurt sovražnik organizira-
nih delavcev in prjateli bogatih 
bostonskih potepuhov. Dobro, slo-
hodno vam. 

Originalne kozle strelja tudi 
4 ' G l a s n i k k o poroča od rojaka 
(skeba^ Jos. Gazvoda. Zakaj pi-
šete take prismodarije, da se vam 
potem delavei smejejo. Ako ste u-
rednik lista, potem nikar ne sedi-
te vedno na stolu — kakor koklja 
na jajcih. Pojdite med ljudstvo, 
iu marsikatero hlamaio si hodete 
prihranili. 

Včeraj, (august 23.) smo v im-
pozantnej paradi korakali v 44Pa-
lestro Ilall" kjer je bil glavni go-
vornik znani unijski vodja John 
Michel. V sprevodu smo nosili za-
nimive napise, kot: "Papa is stri-
king for us" 44Calumet and Hecla 
Headquarters — Boston", 44 W. 
F. of M." Headquarters — Den-
ver,'-' 44 Waudei Thugs'^ ffoloqu-
rters — Sing — Sitvg. 

Se še oglasim! Vaš za industri-
rini unionizem. 

Oroga. 

SKEBOM V SPOMINSKO KNJI-
GO. 

Seznaniti hočemo slovensko jav 
nnat z nekaterimi žlahtnimi cvet-
kami, katere rastejo na skebskem 
vrtu. Dolžnost vsacega slovenske, 
ga delavca je, ak0 katerikrat sre4 
ča enega iz med teh, pa naj si $e 
bo v Mich i ga nil, Teksasu, New 
Vorku, Californiji, Canadi, Ljub-
ljani ali pa v Zagrelm, da mu 
pljune v njegovo izdajalsko lice. 

Ime in dostojanstvo: James 
Waddel, rezidence New York Ci-
ty in vodja zloglasne posredoval-
nice Strajkolomcev — in Rev Lu-
ka Klopčič, rezidence slovensko 
župniiče na Calumetu: Šefa vseh 
tukajšnjih in importiranih akebov 
in barab. Jože Gazvoda, četovod-
ja slovenskih "Pinkertonov", ka-
teri nosijo "konjske podkve" 
(zvezde) na prsih. Imena druzih 
skebov brez ftarže se glase: 
. Martin Verderbar, August Sum 

berg, Prank Nygren, Kbaes Am-
bromson, Charles Janaon, Martin 

Majeria, Jože Rupi, Jurij Kooe, 
Frank Brezovar, Martin 8imov-
ček Martin Umek, Jože Perko, 
Janez Kokol, Mike Cinejelaki, fit. 
Periček, France Urbaa, Jože Ov-
niček, Matije Prebil«, Miklavž 
Saic, Stefan Stiglič, Jaka Orahek, 
Loja« Gazvoda, Matija Kostelee, 
Jože Mlžtea, Jurij Burid, Peter 
Deržaj, Jaže Kreus, Frank Kova-
čič, Peter Majerle, Stefan Turk, 
Nace Lavretič, Janez Cvetič, Jože 
Sečon, Miklavž Badovinac, Mati-
ja Majerle, »liha Trdič, Jože Ža-
lec, Matija Rogina, Janez Mužič, 
Matija Spehar, Jože Melheč, Joža 
Mišica Matija Toboc, Janez Uc-
man, Frank Suiterčič, Franoe 
Draginec, Matija Likovič, Matija 
Kaatelic. 

To so tiste svotle zvezde na ne-
bu, to ao tisti gobavci od katerih 
Čveka 4'Amerikanski Slovenec": 
Gospodje, hvala za poduk. Mi ve-
mo, kje so gobavci. Ti ljudje so 
tako blizu, da se jih lahko prime 
z roko. Japonci naj le hodijo med 
gobavce, te vrste ljudi tii potre-
ba hoditi iskat v Azijo — te po-
božne (?) kuffe je dovolj na Ca-
lumetu, U. S. — Zavedni sloven-
ski in hrvatski delavci se pa s 
gobavci ne bodo objemali! 

Dizi. 

Sodrugi! 
Vsled štrajka rudarjev v Calu-

metu in okolici ae nudi posebna 
prilika za nažo agitacijo med ru-
darji -štrajkarji. Potrebno je v 
tem boju med delom in kapitalom 
delavce privesti do spoznanja, da 
leži njih moč nad nenasitnimi ba-
roni rudnikov edino v solidarno-
sti — v skupnem nastopu. Zato je 
nujno, da ae izdajo posebne brošu-
rice in da se pošilja vsak teden 
med štrajkujoče rudarje nekaj 
sto iztiaov Proletarca. 

Da ae pokrijejo stroški za to 
agitacijo, je treba splošne gmotne 
pomoči. Vsled tega je jngoal aoc. 
klub št. 1. v Chieagi, na seji dne 
26. t. m. sklenil, aipelirati na vse 
jugosl. aoc. klube, da pošiljajo v 
ta namen prostovolnje prispevke 
za agitatoričen fond. 

Sodrugi! Boj rudarjev v Michi-
ganu je naš boj, zmaga štrajkar-
jev je naša delavska zmaga; izgui 
ba štrajka je izguba celega delav-
akega razreda. Pomagajmo štraj-
karjem a tem, da jim preskrbimo 
dovolj poučnih knjižic in lista 
Proletarca. 

Prispevke je pošiljati tajništvu 
J. S. Z. I l l N. Market St. ali pa 
upravništvu Proletarca. 

AGITATORIČEN FOND 
za pošiljatev Proletarca med 
štrajkujoče rudarje v (^ilumet, 
Mich, so darovali sledeči: 
Jug. aoc. klub, št. 1. Chicago. v 

IU. $5.00 
Mike Reber, Chicago, III. 50 

,Frank Fister, Chicago, III. — .25 
Math Jaklevich, Friderikton, 

Pa. 1.00 
V blagajni dne 16 autg. 1913 3.25 

Skupaj $10.00 
Stroški: 

600 iztiaov štev. 310. — — $6.00 
V blag. dne 23. aug. 1913 — $4.00 

Black Diamond, Waah., Aug. 11. 
Uredništvo "Proletarca"! 

Tukajšnji premogarji so dane« 
stopili v štrajk. Več kakor 850 
premogarjev je prizadetih. Za 
aedaj ne svetujem nikomur hoditi 
tn sem za delom. Podrobneje po-
ročam prihodnjič. 

John Leksha. 

Ne hodite za delom v Porcn-
pine, Ontario. Canada. V Porcu-
pine so premogarti na štrajku. 

Štrajk v Bingham Canyon, U-
tah še vedno traja. Delavci, ne 
hodite v ta kraj iskat dela, do-
kler ne bode štrajk končan. Bodi-
mo ljudje in bratje, ne pa izda-
lalci delavskih interesov. "Bing-
ham Miners Union, št. 67 W. F 
of I U " 

SODRUGI! 
Vsak socialist bo moral naročiti 

"PROLETARCA", kajti list živi 
samo od svojih naročnikov. 

Vsak socialist bi moral širiti 
"PROLETARCA", kajti to je pr-
va naloga naše stranke. 

Vsak socialist bi moral točno 
plačati naročnino za "PROLE-
TARCA", ker le na ta način ae 
zamore osigurati napredek naša 
mu listu, ter ga povzdigniti v dnev 
nik. Delavci na krov! 
JAKO VAŽNO VPRAŠANJE? 
"Al i sem že poslal zaostalo na-

ročnino za "Proletarca"? 
Se net — 
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S e d e ž : C o n e m a u g h , P a . 
U LAVNI URADNIKI: 

Predsednik: FKAN PAVLOVOlC, bo* 705, Conemaugh, Pa 
Podpredsednik: JOSIP ZORKO, R. F. D. 3, box 91|a, West Newton, Pa. 
Tajuik: ALOJZIJ BAVDEK, box 187, Conemaugh, Pa. 
Pomoini tajnik: IVAN PROSTOR, box 120, Export, Pa. 
Blagajaik: J08IP ŽELE, 6108 St. Clair A va., Cleveland, Ohio. 
Pomoini blagajnik: J08IP MARIN&C, 3538 E. 80 St., Cleveland, Ohio. 

ZAUPNIK: 
ANDREJ VIDRIH, box 523, Conemaugh, Pa. 

' NADZORNIKI: > 
VILJEM SITTER, 1. nadzornik, Lock box 57, Conemau4h, Pa. 
FRAN TOM A ŽIC, 8. nadsornik, Gary, Ind., Toleston, fta., box 73. 
NIKOLAJ POV&E, 3. nadz., 1 Craib st., Numrey Hill. xs. 8. Pittsburg, Pa. 

POROTNIKI: 
IVAN GORftEK, 1. porotnik, West Mineral, Kansas, box 211. 
JAKOB KOCJAN, 2. porotnik, 400 Ohio Street, Johnstown, Pa. 
ALJOZIJ KARUNGER, 3. porotnik, Qirard, Kansas, R. F. D. 4. boz 88. 

VRHOVNI ZDRAVNIK. 
F. J. Kern, M. D., 8202 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Uradno glasilo: PROLETAREC. 
Cenjena druitva, oziroma njih uradniki, ao uljudno proieni, poiiljati vse 

dopise in denar, naravnost na glavnega tajnika in nikogar drugega. Denar naj 
ae poftilja glasom pravil, edino potom Poštnih; Ezpresnih; ali Bančnih denarnih 
nakaznie, nikakor pa ne potom privatnih čekov. 

V slučaju, da opaaijo druitveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika kake 
pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo urad glavnega tajnika, da se v pri 
kodnje popravi. 

Thomas, august 15. 1913. 
ZAHVALA. 

Najtoplejša zahvala raem eenj. 
hratom in društvom S. D. P. Z., 
kateri so mi darovali in olajšali 
mojo neizprenienjeno revščino in 
trpljenje. Sedaj se nahajam še 
vedno v bolnišnici v Baltimore in 
do sedaj nisem dosegel šc nobene-
ga izboljšanja v svoji bolezni. 

Zdravniki me silijo celo, naj 
pustim, da tni nogo odreže jo. 'Ali 
rajši bi videl, da me doleti smrt. 

Rojake sirom Zdr. držav opo-
minjam, niy pristopijo k "Slovan 
»ki delavski podporni zvezi", ka-
tera v reanici po materinsko skrbi 
za svoje člane. 

Še enkrat vam srčna hvala cen-
jeni sohratje S. D. P. Z , kakor 
tudi vae m nabiralcem. 

Še nadalje se moramo obračati 
do usmiljenih src, da bi mi poma-
gali v tem mojem revnem stanju. 
Vsak najmanjši dar mi bode ae-
veda zelo dobro došel. Obenem že-
lim :vsem rojakom širom Z. D. 
boljše sreče, kakor je doletela 
mene pri vstopu na tuja tla. 

Darovi naj se pošiljajo na Jos 
Gortz, blagajnik dr. štev. 23., 

Box 294, Thomas, W. Va. 
Vaš nesrečni 

Anton I/eiiček. 

AŠKERČEVA ČITANKA. 

Sledeča društva in sobratje so 
darovali: 

Dr. Pomočnik, štev. 2. John-
stown, Pa $5.15; dr. Zavedni Slo-
venec, štev. 4, I*avdell, Pa. #1.50; 
dr. Austria, štev. 5. Kalcit on. Pa. 
$4.75; dr. Zvesti Bratje, štev. 6. 
Oarrett, Pa. $1.50; dr. Zavedni 
Štajerc, štev. 9. Johnstown, Pa. 
$4.00; dr. Slovan, štev. 15. Sopris 
( ! f ) $3.75; dr. Bratstvo, štev. 16.-
Buxton, Iowa, $2.00; dr. Delavec, 
štev. 25, Rook Springs, Wyo. 
iH.55; dr. Ilirija, štev. 24. Kselin, 
Pa, $2.40; dr. Jutranja Zarja, št. 
29. Meadow Lands, Pa. $3.75; dr. 
Slovenska Zastava, štev. 33. Jen-
ny Lind, Ark. $2.35; dr. Planins-
ki Raj, štev. 35. So. Lorain," O. 
$3.00; dr. Dobri Bratje, štev. 38 
Bridgeport, O. $1.75; dr. Orel, št. 
40 Weat Newton, Pa. $4 00; dr. 
MDadi Slovenec, štev. 42 Oglesby, 
11L $4.00; dr. Slovenski Bratje, 
štev. 47 Avella (Tf) $5.00; dr. 
Proletarec, šrtev. 50. Franklin, 
Kans. $5.00; dr. Karol Učekar, 
štev. !>4 Rockwood, Pa. $1.75; dr. 
Vrh Planin, štev. 55 Creb Tree, 
Pa. $1.45; dr. Skala, štev. 56. AT-
legheny, Pa. $2.75; dr. Caveny, 
štev. 57. Carrollton, O. $3.65; dr. 
Bratoljub, štev. 64, Milwaukee, 
Wis. $5.00; dr. Bratje trdno stoj-
mo" , štev. 65. New Alekxandria, 
Pa. $2.00; dr. Sokol, štev. 21. Mi-
neral, Kans. $2.00; dr. Balkan, to. 
69. Pittsburg, Pn. $4.25; dr. Pod 
Triglavom, štev. 73, Smith Field, 
( f t ) $4.05. 

Skupaj sem prejel ml krajevnih 
društev S. D. P. Z. vsoto $87.35. 

Op. ur.: Imen posameznih da-
rovatoev pri društvih nismo pri-
občili, ker nam vzame to le pro-
stor in kazi obliko. Pri društvih 
"Zavedni Štajerc", "Jutranja 
Zarja" in "Caveny" smo torej 
navedli le akuipno darovano vso-
to, kakor je to storjeno tudi pri 
vseh ostalih društvih. — 

Praska "Shrobodisu uiisel" je 
izdala in založila krasno knjigo 
"Ankerecva čitanka". 

I vod vsebuje vseskozi atvfcnio 
razmotrivauje Aškerčevega |>cs-
uiškega delovanja. 

Tudi životopis slavnega penni-
ka-mueenika je stvaren in kra-
tek: "Anton Aškerc se je rodil 
1. 1856 v vasici Globoko pri sv. 
Marjeti,, blian Rimskih toplic ita 
spodnjem Štajerskem. 

Gimnazijo je študiral v Celju. 
L. 1877 je stopil v mariborsko bo-
goniovnioo, kjer je bil po dovrše-
nih naukih posvečen v duhovni-
ka. 

Služboval jc v raznih južuo&ta* 
jerskih župnijah za kaplana, n. 
pr. v Šmarju, Velenju, Škalah.— 
— L. 1898 je stopil v pokoj in do-
bil služba mratnega arhivarja 
ljubljanskega, ki jo je opravljttl 
do svoje »nrrli, dne 10. junija 
1912. 

Aškerčevi spisi »o: Balade iu 
romance 1890. II. izdaja 1903.— 
Lirske in dpske poezije 1896. —-
Nove poezije 1900.—Tri dramati-
čne študije. 1900.—RiMka anto-
logija (sktifitoj z Ivanom Vesc-
lom) 1901.—Zlatorog. Pravljica 
iz|>od Triglava 1904.—Četrti zbor 
nik poewij. lfH>4.—Primož Trubar. 
,1905.—Mučeniki. 1906.—Juoalci. 
1907.—«Iad ra lis ki (biseri. 1908.— 
Akropol is in piramide. 1909.— 
Pesnitve. Peti zbornik. 1910.— 
Poslednji Celjan. 1912,—Atila v 
Emoni. 1912.—-Dva izJetst na Ru-
sko. 1903.—Izlet v Carigrad. 
1893—Ali je Primož Trubar u-
|>esnitve vreden junak ali ne T 
1905.—. 

Dr. Ivan Prijatelj je v knjigi 
" A . C . " izbral iz teh pe»nitev 
sledeče pesni: Moja Muza, — Ko-
sa, — Cuj, veter p»e razdivjan, 
— Kttdi se njiva, — Mi vstaja-
mo, — Sopotnik, — Brat Slovak. 
:— Mrfwhnk, — Na sedmini, — 
Svatba v Logi h, — Vinska baj-
ka, — Mejnik, — Godčeva bala-
da, — Iškarjot, — Poslednja stra-
ža. — Ponočna ootnica.—Celjska 
romanca, — Slovenska legenda, 
— NajKileonov večer, — List iz 
T<ronike Zajčke, — Starm pravda : 
I. Znamenja na nebu, II. Kralj 
Matijaž, III. Juraj, IV. Pred ce-' 
sarjem. V. Tlaka. VI. Boj pri 
Brežicah, Vil. Knežji kamen, 
VIII. Tfcbor, IX. Stava. X. Kro-
nanje v Zagrebu, — Anika, — 
Zimska romanca, — Dvorski no-
rec, — Najlepši dan, — Ifcvžična 
pesem siromakova, — Bajraumka 
legend«, — Delavčeva pesem o 
premogu. — Satanova smrt, — 
Firduzi in derviš, — Pegar in o-
sel, — Pe.včev grob, — (»asa ne-
amrnosti, — Prva mučenica, 
Grešnik, — Krišna, — Bazarska 
paraboli«, — Zar, — Luč i* ne-
skončnosti, — Ahasverjeva him-
na Noči. — A h saver pod križem. 

Knjiga " A . T . " je izšla v dveh 
oblikah. Ena je tiskana na boljši, 
finejsi papir, drug»n na slabšega. 

Ako si kdo želi knjigo nabaviti 
potom upravništva "Proletarea" 
naj pošlje 40c za slaibši ali pa 70c 
7a holjii eksemplar. 

Iz naselbin. 
Indianapolis, Ind. 

Prosim, natisnile teh par vrstic 
v nam priljubljenem listu Prole-
tareu 1 

Kar ae dela tiče, ae ne morem 
preveč pohvaliti. Je aicer Ae do-
volj dela, ampak zasluži se komaj 
tolike, da se tnoremo s težavo pre-
življati. 

Nekateri livarji še precej zaslu-
žijo, drugi pa zopet nič. To je pač 
odvisno od tega, kakšno delo kdo 
ima in kakor kdo zna. 

Zatorej, dragi rojaki, organizi-
rajte ae! Ako amo vsi združeni, si 
lahko pomagamo. Pristopajte v 
socialistične klube, ker s tem se 
delavstvo samo sebe |Kxlpira. 

Omeniti moram ,da smo ravno 
nekako pred letom dni štrajkali. 
Ali, ko bi bili že pred 7. leti, bi 
bilo veliko boljše. 

Za cerkev pa ne dam nič več — 
je tudi nič več rad ne vidim od 
znotraj. 

Pa kaj mislite, kdo rae je privel 
do tega *|H>znanja? Nihče drugi, 
kakor " A . Slovcnee", ali pravza-
prav "Trček" , ki izhaja v "Žu-
Ijetu." 

Poskušal sem ga eno leto. 
Bil sem naročen tudi na staro-

krajske dnhovske Trčke, a ti ni-
so tako pisarili če« in ml sociali-
stov in jih tako žrli, kakor ta žu. 
Ijetski. — Drugo n me m čital, ka-
kor: "Proč s "Ptv.letarcem", 
proč od "Glas Svobode", ti so so-
cialistični, so krivoverski listi" 
itd. 

Jaz sem si mislil, da m>. to res 
kakšne živali ali kaj. Toda ne, 
ravno nasprotno: to so ljudje, pri-
prosti delavci, ki zahtevajo Hiči 
pravice in resnice, ki ljubijo pra-
vico in sovražijo krivico. 

Vest mi ni dala mini, dokler nit 
sem prijel za Proletarea in Glas 
Svobode in sem |>a%no čita I ml ko-
tička do kotička in v kratkem ča-
su sem videl, kje je resnica. 

Zato pa — vsa čast " A . H". 
Omeniti moram še, da je bil tu 

prve dni žulaja cerkveni piknik, 
a se je kakor vidim, slabo obneael, 
ko jc ravno zdaj zbiranje (kolek-
ta) za cerkev. 

Mislim, da j«' malo več tako 
hrezasto bedastih, kakor sem bil 
jaz se |>rcd 3 leti. Takrat sem si 
vzel celo na posodo $."», |>a jih pri 
cerkvenem pikniku potrosil. 

Nekd« tukaj mi jc dejal: " Č e 
hočeš daš. če ne, |»a ne, saj te no-
beden ne sili." 

Ali ne kričijo v«dno od znotraj 
in ml zunaj cerkve: "Ce ne daš. 
se boš pa evrl v |>eklu na veke"?! 
Kaj je to drugega, kakor strašilo 
iu sila?' 

7 letni cerkveni darovalce vam 
kliče: aj zadostuje to za danes! 

S socialističnim pozdravom! 
Bivii naročnik " A . S ." 

Nimam nicer ničesar opraviti s 
atrajkoin, ali vseeno priskočim 
na pomoč po svoji moči, samo, da 
starete tiate težke verige, v ka-
tere ste bili vklenjeni. 

Le korajžo možje in fantje in 
žene in dekleta! Držite vai skup 
in borite se v«i skup! 

Pa še nekaj od naših farm! 
Te so bolj slabe, pa tudi SIIMO 

imamo. 
Za uas, ki smo kasno sem pri-

šli, je |H>aehno slabo. 
Kadar ai Vse uredimo, pa upam, 

da bo dobro. Kraj je namreč 
zdrav in voda dobra Edino tek-
saaavsko solnce je precej vroče! 

Vas pozdravljamo, pa *'/lol(<t-
skefra Janeza' nič iu ehikaškega 
velik oinest nega razgrajača tudi 
ne. 

To so res pravi božji možje, 
f e j ,— grd o bi je! — 

Farmar. 

Začuden aem opazoval, da ao v 
naaelbini, kjer ae nahaja tako ma-
lo Slovencev, le ti tako razredi** 
zavedni. 

Sprejeli so me prav gostoljub-
no, da aem bil popolnoma zadovo-
ljen. 

Ko sem bival med njimi, smo »e 
pogovarjali o položaju delavcev, 
o njih plačah in organizacijah. 

Prepričan seiu, da bi sloveaiski 
delavci, ako bi ae tudi po vteČjih 
naselbinah tako zanimali za orga-
nizacije, kmalu <iosegli svoj cilj. 

Ko sem se poslovil od njih, sem 
razmišljal, kako bi si slovenski 
delavci v Clevelandu lahko }>oma-
gali do boljšega o.hstanka, ako bi 
vladala med njimi enaka slo>ga. 

Zahvaljujem se vsem, ]>oschno 
pa še John Huhadoliiiku, ki ine je 
povsod spremljal! 

John Kmačič. 

FOSTORIA, TEX 
Cenjeno uredništvo! 

Mislim, da še ni bilo niti en«' 
vrstice v Proletarcu iz tega kra-
ja. Pa, tudi jaz nimam nič kaj |>o-
nebnega poročati. 

Ampak — zanima me calumet-
ski štrajk. 

Možje in fantje, držite s«- po-
konci! Nič ne morete izgubiti, do-
bite pa lahko. 

Imejte srce mo/ko, a ne oslov-
sko, da bi šli skebat! 
_ Skeb je tako grda beseda, da 
ni, da bi jo izrekel, kaj še, da se 
kateri tako predrzne, da /Vzame, 
ta grdi madež nase. 

Dela P sem nekako pred 10. leti 
na Calumetu, ali kaj mislite, koli-
ko "š ihtov" sern napravil?! 

Samo — enega edinega, pa sem 
rekel: John, na starem Tamracku 
ne bo kruha. 

Na Calumetu ni za ljudi, za ži-
vino pa tudi ne. Celih 12 ur smo 
bili pod zemlji. " J a " , sem rekel', 
"aH ne 1h> konca tega dneva?" 

Z mojim tovarišem sva uaincta-
la 5 vozov do 91/_' ure, a kaj je 
rekel bom? " T o ni n ič ! " Prašal 
sem, kje jc voda. "Tatn, sto kora-
kov od tukaj !" 

Grem, podložim si eno desko in 
ležim tako dolgo, da smo šli do-
mov. " B o s " me je prišel parkrat 
opozarjat. Govoril jc o " f i r e " , 
češ, da me bo odslovil. 

tPrvič nisem nič rekel, drugič 
ga pa prav pošteno pošljem " t o 
beli'." 

Predno smo šli na vzpenjaee, 
vržem eno srajco, svetiljko in klo-
buk v karo, pa sem bil " t r u " z 
delom na Cahimetu. 

Fantje, bodite složni, pa boste 
dobili, kar zahtevate. 

Pueblo, Colo. 
Ne bom se dolgo bavil s svojim 

dopisom, ker nimam nobene te-
meljite izobrazbe. 

Delati smo tu pričeli in sicer 
po starem, a tri dni v tednu.. De-
lamo torej 4 dni manj, kakor naš 
kosmatinec večni " Kvrielejwjiu", 
ki je bolj [Hxloben kakemu tur-
škemu komandantu, kakor pa ne-
beškemu agentu. 

Vsako nedeljo odira narod iin 
na vsak velik praznik dela cer-
kveni piknik. 

Blizu farovške gnojnice mi je 
prise! v roke list "Edinost" in 
sicer štev..24. z dne 28. junija t. 1. 

Oitam dopis, pod katerim je» 
podpisan L. F. Truger. On čivka, 
da izpodbije vsak napad in jo-
ka, češ, bi li dali mi njemu jesti, 
ako ue bi sam imel in t. d. 

Dragi mi Mrcduik Proletarea, 
vedite, da mi L. F. Truger, bra-
tranec urednika Edinosti v Pa. 
dolguje za 3 mesece na hrani in 
pijači, i>a tudi nekaj denarja. , 

Vprašali l>oste je li to resni-
ca?! O, resnica je, resnica- Imam 
1000 prič, ako jc treba' 

Glejte, g. urednik, kakšne sv. 
Antona živali hočejo biti sociali-
sti! 

Prednik "Edinosti" je morda 
tu<Ji socialist — toda, gotovo jc 
"kjfrčsnski socialist!" 

Koncem svojega dopisa želim, 
da bi postat '4 Proletarec" kmalu 
dnevnik iu da bi skoro nastopila 
splošna socialna zmaga nas suž-
ii i h delavcev v Ameriki. 

L. F. Truger ju pa svetujem, da 
mi povrne moj težko prisluleni, 
krvavi denar, kolikor mi ga dol-
guje, če ne, bomo imeli njegovo 
sljko celo leto v Proleaarcu, da 
bodo vsi ljudje vedeli, kakšen ne-
pošten jakovič j«. L. F. Truger. 

Pozdrav * 
John Pogorele! 

CHI8HOLM, MINN. 
Pošiljam Vam $6.00, katero vso-

to »cm nabral ko* naročnino pri 
zavednih delavcih, ki se zaveda-
jo, da se jim godi krivica in pri-
pozna jo tudi pot do rešitve iz mo-
derne sužnosti. 

Živel duh /.a vednost i med mu-
čenim delavstvom. 

Delavci vsi. ki pripoenajo te 
krivice, ki se gode v vašem živ-
ljenju vsled današnjega bednega 
{Kiložaja, stopite v vrste organizi-
ra iiega dejotystva.. 

Organizacija je i^iina rešitelji 
ca iz današnjega krivičnega siste-
ma, pod katerim mora proletari-
jat trpeti. 

Delavci, katerim jc za izobraz-
bo in za probujo iz nezavestnega 

spanjs, agitirajte za razširjenje 
delavskih novin, za po\zdigo 
"ProMarea" iz tednika v dnev-
nik. 

Kolikor hitreje se to izvrši, ko-
liko bližje smo delavci jutranji 
zarji, ki sveti delavstvu izza go-
re. * 

Torej vsi na delo za izboljšan-
je našega položaja, za pravice in 
svobodo. 

Chisholmski proMaree —e. 

Cleveland, Ohio. 
Zaradi raznih Vzrokov sem obi 

skal naše rojake v državi Pa. 
Mesto Št. Michael leži v pri jaz 

ni dolini in okrog njega se razpro-
stira pusto gorovje. 

Slovencev je v tej naselbini 
prav malo, menda samo 15. 

Med njimi vlada najle)>ša sloga. 
Vsi — do enega — čitajo delav 
'ske časopise kakor Proletarea, 
Glas Svobode ter angleške in nem-
ške socialistične liste. 

La 8alle. 
Ker ne morem dobiti nobenih 

sporočil v našem Proletarcu iz 1>a 
Salle, sem prisiljen iz svoje last-
ne volje, da |K)ročam našim pre-
moga rskim trpinom tukaj v La 
Sal k* in okolici. 

Ker nisem noben filozof, ne ste-
nograf, bom kar po domače od-
kril nekaj, kar je zelo potrebno. 

Zato, Slovenci v \m Salle, VJS 
hočem najprej vprašati, če sc še 
<ateri spominja prvega sloven-
skega učitelja v La Salle. 

Pred 10 leti je pomagal peti in 
drumljati presvetlo sv. mašo z 
Rev. Tonetom Podgorškom. To 
je oni razupiti Pod goršek. o ka-
terem je bil <trbcr članek v Glasu 
Svobode. 

Vrnimo se k učitelju. 
Ta slovenski učitelj in cerkve-

ni organist, je kmalu videl, da ne 
bo kaj jesti, če bo samo pel v 
cerkvi. Zato se je poHotil "Saloon 
Bussiiiest-a" in sicer na prvi cesti, 
kjer je sedaj restavracija Filip a 
Raztrcšen-a. 

Ker zopet ni bilo zadosti dobič-
ka za njegov žep, je prodal V,al. 
Potisck-u, potem jo .ie pa odknril 
— mi ni znano — kam! 

Mogoče je sel za Tonetom slavo 
Bogcu peti. 

Zdaj, po sedmih letih je ta Ho-
st an prišel zopet v La Salle in je 
kupil salon na tretjem in Crosat 
Str. 

Zato — Slovenci, posebno pre-
mogarji, bedite previdni. 

S prvim aprilom se začne zo-
pet nekaj iu to mogoče Roštanu 
diši, kakor mu jc dišalo v West-
inorelandu. 

To je namreč <.<ii Roštan, tisti 
Roštan, ki jc v West Morelandii 
iskal — skebe —. Delal je to se-
veda za drago plačan denar pre-
mogarskim baronom. 

To je torej tisti Roštan, ki je 
trgal kruh od ust west-moreland-
skim premogarsWin družinam in 
to jc tisti RoMtan, ki je pomagal 
do tolikega gladu med W. inore-
hndskimi družinami in to je tisti 
Roštan, Judež, iadajalbe, ki je iz-
dajal premogarske tajnosti boa-
saui premogovnikov* — aha. za-
torei — to jc t is, i Roštan — 
pfuj —! 

SFovctici, ogibajte se torej nje-
govega salona, če ima prav gostil-
no tako le|»o preprezeno s sloven-
skimi trobojnicami, dasi še nc ve, 
kaj pravzaprav pomenjajo. 

Prva njegova skrb je delavce 
prav pošteno oskubiti za njih te-
žko prisluženi denar — potem — 

pride na vrsto menda — 
dober vzgled — z njegovega ple-
menitega delovanja v West .Mo-
relandu. — Priprava — za prihod 
nje izdajstvo za prihodnjo pom-
lad. 

Slovenci, kakor sem že omenil, 
ogibajte se torej izdajalca Iškar-
jota. 

Ce je prišel v La Salle zopet 
svojo srečo loviti, mu jo pustite, 
anij>ak tisto, kakoršno imate ve-
činoma Vi drugi, — namreč 3— 
400 Čevljev pod zemljo. 

Za deloni ni treba nikomur sem 
hoditi, ker delajo premogarji sa» 
mo po 2—3 dni na tiedcn. 

Tu so tudi 3 cementne tovarne. 
V njih dobi vsakdo delo, — zdaj 
poleti, v hudi vročini. Po zimi pa 
pojdi1, kamor hočeš. 

To jc kapitalizem, zraven ima-
ta pa Se vsaka dva delavca po 
enega Roštana (izdajaHea — bo-
sa.) 

Naj l»o dovolj za sedaj, imam 
pa še nekoliko na vesti — pa še 
drugič! 

Pozdravim vse zavedne čitate-
lje "Proletarea". 

Vaš 
Vencel Obid. 

Little Falla, M. J. 
Dolgo se že pripravljam, da bi 

napisal nekaj besed v Proletarea. 
Temu je krivo dejstvo, da nacn 

delavcem malo čaaa ostaja. Pa tu-
di, ker s«no premalo šolake klopi 
ribali, nam ne teče pero tako glad 
ko, kakor nekaterim srečnejšim 
osebam. 

Ker je pa življenje naša vsak-
danja šola, jc pa tudi za nas de-
lavce dobro, da sc aem pa tja ka-
teri oglasi. 

Čirtal aem v " A . S . " v št. 53., 
da je neki socialist pustil ženo in 
otroke ter si šel iskat drugo. 

No, to je pa strašanski greh, če 
socialist kaj takega naredi, vse-
eno je pa lK>l»jše, kakor pretepati 
in preklinjati se med seltoj. 

Poznal sem pa jaz piav dobro 
enega, ki je bil v vseh bratovšči-
nah in Marijin, ali kakor se je 
rad sam nazival sv. Alojzija mla-
denič, — 

No, pa se jc oženil in je tudi 
svojo pobožnost ohranil. Hodil je 
k spovedi vsak mesec, zraven je 
pa svojo ženo, ki je bila res žena 
— skrbna iu poštena — pretepal 
in suval. 

Ko je bilo že 5, reci pet otrok, 
je pa prodal' kar je mogel, in si 
šel, najhržc — tudi drugo iskat. 

Toliko je gotovo, da je pustil 
ženo in otroke in odšel — ! Pustil 
je tudi čez streho zadolženo po-
sestvo. 

Kaj ne, to pa ni greh, saj ta ni 
bil socialist; — saj je bil h cvet 
katoliškega moža. 

Takih slučajev je povsod dosti, 
kamor se človek ozre, seveda tudi 
pri najhujših nasprotnikih socia-
lizma. — 

Sem iu tja čitain tudi, da ne-
katerim kar ne gre in ne gre v 
gtovo, da plačujejo, delavci za so-
cialistično stranko. Kakor bob de-
bele solze pretakajo iz usmiljenja 
do ubogih delavcev. Seveda, kar 
se da cerkvenim beračem in cer-
kvi, to se )>a vse lahko da; to 1h> 
pa vse stote ni o povrnjeno. 

Tu iuiamo irskega duhovnika, 
ki je tako dober, da hoče kar po 
sili ljudi spraviti v nebesa. 

Ima sicer lepo navado, da hitro 
mašuje, ker se mu ljudje smilijo, 
a plačati ae mu mora že pred- vraN 
mi 10 c. Kdor ne plača, seveda ne 
moro noter. Med maso se pa že 
zof>et pobira, da človcik nima časa 
misliti na Boga, ampak na denar, 
da ga ima vedno pri rokah. 

Dasi s«» dela po vseli tovarnah,, 
vendar se delo težko dobi. . 

Plača je pa tako sl'aba, da prt 
sidanji draginji slabša biti ne 
more. 

Ljudje so i>a, kakor se vidi vse 
eno zadovoljni. 

Dasiravno javkajo in kolnejo, 
se vendar ne zanimajo za nobeno 
organizacijo. — Tukajšnji ljudje 
so najmanj šc za 20 let zaostali. 

Imamo sicer 4 društva in slo-
venska godba se tudi lepo razvi-
ja, a ljudje se še vedno kar na 
druge zanašajo. Svojih in ožgan 
ne rabijo in verjamejo še kar 
tisto, kar jim povedo bogataš, ali 
pa gospod. 

Brez zamere! 
Martin Penioh. 

Frontenac, Kans. 
Cenjenim uradnikom in udom 

Austro-Slov. Bol. Podp. društva 
— Pozdrav: 

Zapisnik seje z davnega urada 
z dne 27. julija 1913. 

Seio otvori M. Oberžan, pred-
sednik. Uradniki so navzoči — ra-
zun Pongrac Jursche, I. nadzor-
nik, kateri je odstoten. 

Zapisnik predosle seje se pre-
čita in tako sprejme. 

Prečita se trimesečno poročilo 
računov in se tudi sprejme. 

Premolk seje od 12.30 popoldan 
do 1.30 ure popoldne. 

Društvu štev. 5. Weir, Kans. se 
dovoli izplačati bolniško podpo 
ro, katera je bila zadržana radi 
suspendiranja. 

Brata Ant. Indihar, član štev. 
20. Ely, Minn., se izključi na pod-
lagi člen XI, točka 2. Bratu B. 
Ivolsky se odkloni bolniško pod-
poro, ker dotičnik ni imel bolni 
wkc nakaznice, kakor zahtevajo 
naša pravila. 

Bratu L.. Maček-u od štev. 14. 
Moynard, Ohio, se prošnja odklo-
ni, ker ni v smislu pravil. 

'Ker je /Jstava v slabem stanju, 
sc zatorej priporoča vsem krajev-
nim društvom v državi Kansas, 
po svoji moči prispevati, da se za-
m<ye dati zastava popraviti. 

Konec seje ob 6. uri zvečer. 
Sejo zaključi Martin Oberžan. 

predsednik. . 
Louis Bresniker, zapisnikar. 
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ŠOVINISTIČNA FANTAZIJA 
IN RESNICA. 

He I grail, 23. julija. 

( > si 44pravi Srbin", moraš bi 
ti navdušen za vojno. Smatraiti 
moraš Bolgare za nekulturne bar-
bare, za lokave, zahrbtne hinavce, 
in vsako besedo našega tiskovne-
ga urada, moraš sprejemati kakor 
božje razodetje. Ako drugače mi 
sliš, si tujec, strahopetne! in seve-
da sovražnik domovine. 

Kadar mine ta prokleta vojna, 
se bo že drugače govorilo. Kajti 
lo, kar poveličsvajo naši šovini-
sti, je največji zločin nad Srbijo. 
Škodljivce in izdajalce domovine 
je treba iskati tam, kjer se sedaj 
šopirijo njeni 44očetje". In narod 
jih bo spoznal ter poklical na od-
govornost, zakaj ta grozni zločin 
ne more in ne sme ostati i*ekaziio-
van. 

Uradna in pod uradna peresa v 
rokah ljudi, katerim je pisanje 
kupčija, lahko opisujejo vojno kot 
\Tsto slavnih dejanj iin lahko za-
vijajo duhove v dmi kakor pop. 
kadar smodi kadilo. Ali tudi tej 
pijanosti mora slediti iztreznenje. 
Oči, ki gledaje/ v resnici obraz, se 
pa ne dajo zaslepljevati, kajti res-
nična slika je pregroziia. da b« jo 
moral olepšati čar praznih besed. 
Mi vprašujemo: Kaj ima narod od 
te vojne? In odgovor je uničujoč: 
Neizmerno nesrečo in nepopisno 
bedo. 

Že deset mesecev in štiristotisoč 
ljudi odtrganih od svojih hiš in 
od svojega rednega dela. Polja so 
ostala vsled pomanjkanja delov-
nih sil večinoma neobdelana, in 
še tispat&m kakšna njiva, ki ni po-
vsem pusta, ni obdelana tako, ka-
kor bi bilo treba. lieto je, na polju 
bi bilo vse polno dela, ljudi pa ni. 
Od dne do dne je ljudstvo priča-
kovalo demobilrzacijo. Ali prišlo 
je razočaranje. Namesto, da bi se 
ljudje vrnili domov, so pograbili 
še tiste, ki sicer niso sposobni za 
vojaško službo, ki pa bi bili lahko 
kaj delali na polju. 

Neopaženo se je v tej deželi u» 
stanovila vojaška diktatura. V 
Srbiji veljajo vft zakoni normal-
nega časa. Ne ena postava ni rav-
no razveljavljena. Ali vrednost 
zakonov je uničena, zakaj vrhov-
na koinandt. usirrpira oblast v dr-

*ipAri M del«, kiw hoče.-(v. Paš>e je 
ničla, vlada je prazna senca; Vr-
hovna komanda ukazuje v deželi, 
kakor da nimajo ustave in zako-
nov. Poleg mnogih druirih nezako-
nitosti. ki jih je že zagrešila, je 
ukazala ponoven pregled vseh 
moških od dvajsetega do štiride-
setega leta, ki so bili bodisi za-
časno ali pa trajno spoznani za ne 
sposobne. Policijske in vojaške o-
blasti pa so uprizorile lov na te 
ljudi: po hišah, po iriicali, po de-
lavnicah jih grabijo in gonijo na 
nov pregled. In sedaj so vsi 41 spo-
sobni." pa jih pošiljajo naravnost 
v Skoplje in uvrščajo med 44 bo-
jevnike". 

Tako ravnanje je bils drugače 
mogoče v kakšni absolutistični dr-
žavi. Zlodejska vojna je omogo-
čila, da se ravna tudi v Srbiji ta-
ko. Po deset let in Se več so taki 
ljudje plačevali vojno oprostnino; 
za to se vrhovna komanda ne bri-
ga. Premalo ljudi ji je se popada-
lo v teh vojnah, pa jih mora še 
več odgnati v klavnico. Pravijo 
da jih je pri naborih veliko ušlo 
vojni obveznosti. To je že res, da 
so se zgodili taki slučaji. Ali tisti 
ki so se rešili puške, niso bili de 
lavci in reveži, temveč ljudje, k 
imajo globoke žepe in ki štejejo 
med patriote. 

Mi ne poznamo vrhovne koman 
de in je nečemo |>o«nati. Mi po-
znamo vlado, ki je odgovorna 
skupstini; ona bo morala odgovar-
jati za te in za vse druge nezako-
nitosti. 

Zdaj je zemlja vsled te nared-
be popolnoma pusta. Tu pa t am o-
pazi človek na polju kakšnega 
starca ali pa nedoraslega fanta. 
To pa ne more olnlelati zemlje, da 
bi rodila. Kako se bo ljudstvo 
prehranilo, odkod bode plačevalo 
davke in vse drugo, tega ne ve 
nihče. Država pa ne pozna milosti 
s svojimi zahtevami. Vzela je rod-
binam h ran i tel je, aH kljub temu 
IH> zahtevala, da se da 4 4 cesarju, 
kar je cesarjevega". Že sedaj je 
silna beda po deželi; čaka pa nas 
še večja. In ničesar ne more vlada 
prinesti kot 44uspeh" vojne, kar 
bi moglo nadomestiti škodo, ki jo 
je povzročila in ob kateri bo kr-
vavelo ubogo ljudstvo. , 

Se večji strah mora obhajati | 
človeka pred bodočnost jo. Že se-1 
daj se postavlja militarizem v de- j 
želi, opirajoč se ob svoje zmage,' 
kakor najvažnejši faktor. Milita-
rizem in motiarhizem bosta po za-
kljtnVni vojni dvigala glavo ošab 
no in prevzetno, kakor je že sedaj 
slutiti. Narodove pravice pa se 
I »odo tembolj potiskale v kot. De-
mokracija je dobila od te vojne 
najhujši udarec, Po vojni bodo 
zahtevali ogromne kredite, »La se 
poveča stalni vojaški kader, da se 
pomnoži število višjih iu nižjih 
oficirjev, število kasarn, da se na-

| bavi novo orožje, nova munieija. 
nova vojaška oprema, ki jo je voj-
na uničila. Najemala s«' IHMIO no-
va posojila, ogromne obresti tuje-
mu kapitalizmu pa bo moral pla-
čevati ubogi, izsesani narod. 

Narod je deset mesecev prelival 
svojo kri, zeto, da bo imel motiar-
hizem, militarizem in kapitalizem 
boljše življenje, zato, da ga bodo 
lahko še bolj izkoriščali. Toda ta 
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Poročali smo že o smrti slavne-
ga socialista Bebel a. 

Njegov pogreb, oziroma upe-
peljenje se je vršilo 17. t. m. 

Velikanska množica delegatov 
je prišla iz vseh delov, iz vseh 
kotičkov širne Europe. Navzoč 
je bil tudi Morris Hillquit, ki je 

Posebno sporočilo iz Curiha 
pravi: 

Curih je bil danes (17. avgusta) 
[»opolnoma spremenjen v mogoč-
no pogrebno šotorišče. 

Bebelov f > o g r e b je nadkriljeval 
vse drugo. _ 

Posebni vlaki iz Nemčije. Fran-
dejstva mu bodo odprla oči. l n j ^ A v « t r i * . » ! 11 

prihodnjič se balkanski narodi ne M«*"'. PnpHjal. v mesto 
IKXIO klali med seboj, temveč bo-| t , , h k o I»<>^ebeev. 
do obračunali s svojimi domačimi I 
sovražniki. 

INDUSTRIALNA KRIZA 

(Po Mrk. Ficaherju priredil 
Ahasver št. 4. — Cleveland. 

Kaj se zgodi, ko ne 1M> več trga 
/.a svetovni nad produkt* Kaj se 
godi danes, ko se producira več 
blaga, kakor se ga more razpeea-
ti? 

Industrielni polom ali panika 
je temu nasledek! 

Kadar so tovarne nezmožne raz 
|>ečati, kar so produeiralc, tedaj 
ne delujejo več. Za pro se, dokler 
ne razpečajo blaga, kar ga je na-
kopičenega po skladiščih. 

Kadar se tovarne zapro, so de-
lavci sjKxleni, vrženi z dela, njih 
place prenehajo in njih vrednost-
na moč je pri kraju. 

Tovarne, ki se zapro, preneha-
jo kupovati surov materija!. Te-
mu sledi ustavljenje iivdustrialnih 
podjetij, ki pridelujejo surov ma-
terijal. 

Veliko delavcev je zopet vrže-
nih v nezaposleno armado in njih 
delavna moč nade še globokeje. 

To povzroča zopet ustavljenje 
drugih tovarn. 

S prenehanjem tovarn nastane 
manjše vj»rašanje po premogu in 
|M»s1edica VennV je" zlfprvj* p f i i o -
gokopov in nidokopov. Tudi že-
eznice se ustavljajo in vedno več 

delavcev je odslovljeuih. 
Trume delavcev so brez posla 

industrialna panika je tu! 
Na milijone nezaposlenih delav-

cev kroži po cestah — ifsksjoč de< 
a. 

Tu imajo priložnost videti trge 
»renapotajene z blagom, katerega 

so oni napravili, a ga ne morejo 
pridobiti sebi niti si ga kupiti. 

'Nikakor si tudi ne morejo do-
>iti dela, ker morajo tovarne pro-
dati najprej to, kar se je prej 
»mdueiraJo. 

Delavci pa zopet, ne morejo ku-
piti njih produkta, ker so brez-
poselni — torej brez dela (pa tu-
dj brez gmotnih sredstev — op. 
ur.) 

Tako pride položaj, v katerem 
«o delavci prisiljeni stradati, b\ti 
raztrgani in brez domov. Pa — za 
kaj vse to? Zato, ker so pridelali 
preveč hrane in obleke ter zidali 
preveč stanovanj! 

No, to mora biti veselje možni, 
ko ve. da mora biti lačen, ker je 
izdelano preveč hrane. 
. Ravnotako mora biti vesel po-
samezen revež, ker ve, da je ra»-
eapan sato, ker je isdelane pre 
več obleke. 

MO bile dva 
dni — v pravem smislu besede — 
ceste popolnoma natlačene —pre-

j napolnjene, nabite ljitdij —! 
Pogreb sam je bila največja, 

najsijajnejša demonstracija, ko-
likor jih je do sedaj uprizorila 
Internationals, ali kolikor jih 
sploh pomni 

Ko so dalMVHeTi« v IjinJMcfiiiši 
ns mrtvaškjr oder, j«- prišlo ne 
šteto tisoč/v v dom soeislistinie-
ga delavrfcetra »ribanja, da izreče 
ljubljenem u mrtvecu zadnji po-
zdray 

Neprenehoma noč in dan so *»• 
valile, sc trle množice žalujočih 
proletrcev in prijateljev mimo 
trupla Augusta Bebel-a. 

Pri tem so se tu odigravali pre-
trešujoči prizori. 

Gospe in možje so padali, pre-
magani silne Iwlesti na tla in mo-
rali so jih z rahlo, inilobno silo 
prenesti na prosto. 

Opoludne (17. t. m.) so prene-
sli krsto na stanovanje aodrugi-
nje Simoni, ki je edina iu ohvdo-
vela liči Bebel-a. 

."»00 vencenosilcev je spremljalo 
ostanke Velikega delavskega vo-
ditelja na tej poslednji poti. 

Vsi cerkveni zvonovi so zvonili 
in s tem izkazovali ateistu Bebl-u 
svoje spoštovanje. 

Kakor že opetovano povedano, 
se je udeležilo pogreba toliko 
ljudstvi i s .vseli (klas; K".roj*...da 
ni mogoče popisati. Celo iz male 
Klzas-Lotrinške je prilo 1000 nioiž 
in žena. Berlin je poslal WM) stran-
kinih in drugih Članov. 

Ko je dospel velikanski spre-
vod pred krematorij, so razstavili 
krsto pod milim nebom. Tu s«' je 
šele pričela prava žalna slavnost, 

lMtičnega razpečevanja in z za-
prtjem svetovnega -trga prihaja 
polom, ki bode ustavil tovarne, 
rudnike, železnice itd. 

Potem ne bo kapitalističen si-
stem več zmožen delati za profit. 

To je, kar se bo in se mora »go-
diti, predno bo prenehal stari 
družiabni red. 

Iz tega razvklimo, da ui pogla-
vitno vprašanje, se nam li kapi-
talistični red dopade ali ne. 

Brez obzira, ako ga še tako po-
skušamo ozdraviti, je on obsojen 
pogubi. Nikakor se ne more več 
dolgo vzdržati. 

Nezavedno ljudstvo samo zadr-
žuje ta čas. ko podpira kapitali-
zem. 

Toda, temelj, sedaj se nahaja-
jočega družabnega reda, se ne 
more več odpraviti, ako ie tako 
delujejo zanj sedanji buržoazni 
politični ekonomisti. 

Kapitalistični družabni red je 
dozorel; ne more se več prilago-
diti razmeram življenja in se mo-
ra umikati novemu družabnemu 
rinhi. 

Preobrat mora nastati in ta 
preobrat je skoro tukaj! 

zastopal socialistično stranko Z. 
Držav ameriških. Celo mesto 
Zurich je praznovalo pogreb. Celo 
vsi cerkveni zvonovi so peli 
velikemu ateistu zadnji pozdrav. 

500 vencev je krasilo pogrebni 
sprevod. Nosili »o jih pred mrtve-
Čevo krito delavci vseh dežela! 

v katerej so prišli do U'sede za-
stopniki splošne Internationale. 

Herman Molkenhuhr prične go-
voriti za nemško stranko in njega 
prdsednika, ki ni izgubil v Bebelu 
le svojega svetovalca ampak tudi 
svojega - najljubljenej&ega. naj-
boljšega. najpomembnejšega čla-
na. 

Bil je tako prevzet čutov, da 
um je potok solza onemogočil 
končali cel govor. 

Richard Fiseher se zahvaljuje 
Behel-ti v imenu nemške državne 
frakcije, Kari Lofricu pa govori v 
imenu generalne komisije za 
obrt nost i Nemčije. 

Bebel je vedno razumel veliki 
pomen obrt nost i v osvobodilnem 
trnju dela in je po svojih mo&eh 
podpiral izpopolnitev ekonomske 
organizacije. Obrtna internaeijo-
nala dolguje temu mrtvecu 
ogromno mnogo hvaležnosti. 

Nato je j»oprijel za besedo Van-
dervelde in sicer za mednarodni 
social, bureau. 

Sledili so mu Viktor Adler iz 
Avstrije. Klara Zet kin v imenu 
socialističnih •žena, Moris Hilquit 
za socialistično stranko Združenih 
držav, Plehanov za rusko social-
no demokracijo, Troelstra za 
llollandsko, Greulich za Švico, 
St aiming, ki je ravnokar odklonil 
vstop v dansko »ministrstvo, 
Bracke za francosko stranko in 
gospa Bahatanoff za italijansko 
socialno demokracijo. Nato so iz-
ročili krsto — požrešnemu pla-
menu. 

Na 44Rot and" travniku je bil 
medtem velikanski meeting. Go-
voril je državni poslanec David, 
Avstrijec Skaret, ("'eh 44Nemec", 
in mestni župnik iz Curiha — 
Pfuegger. Vsi so slavili velikega 
voditelja proTelareevT mirijstra 
socialistične politike, junaškega 
borilca proti mednarodnim Sov-
raštvom in draženjem, — zadnje-
ga junaka iz herojskih časov. 

Le počasi, počasi so se razšlo 
množice vzhičene v žalinih čutih 
po velikem — človeku Bebci-u. 

l i 

Kako pa bi bilo na Nemškem 
mogoče, da bi molčali najvišji to. 
spod je, če gre za 4 4 naj večje sv*, 
ti nje naroda?" Prestolonaslednik 
sam si je dal predložiti knjigo in 
se jo je potrudil pogledati, da je 
mogel izraziti svoje ogorčenje, lu 
tudi Kaiser Wilhelm je dal pove-
dati vratislavskim mestnim oče-
tom, da so povzročili s Hauptman-
novim delom njegovemu srcu bo-
lečine. 

Slavnostna igra se ne uprizarja 
več. 

Hauptmann se ne bo jokal, zar 
kaj njemu ni treba stradati. AK 
koliko je pisateljev in umetnikov, 
ki si morajo s pereaoin, čopičem 
in dletom služiti vsakdanji kruh 
v pravem pomenu besede? 

Imenitno kaže ta epizoda, kako 
"svobodna" je umetnost, ta 44naj 
višji cvet kulture" v naši slavni 
družbi. Če plačujemo, zahtevamo, 
da pišeš, slikaš, kipariš [>o našifiM 
ukazih. Kaj nam je mar za tvojo 
dušo, za tvoje umetniško prepri-
čanje! Odločevati je tiči v našem 
žepu. 

Pa pravijo, da je socializem ne-
varen kulturi' 

Splošen polom ali panika nam 
jasno kaže, da so trgi tako prena-
polnjeni, da je vsaka nadaljna 
produkcija nemogoča. 

Kapitalistični sistem se nahaja 
na vrhuncu razvoja, zato mora 
propasti, ker se že bliža čas. ko 
mu bo nemogoče rajrp^avati svo-
je pridelke. 

Z besedami Bngelsa je produk-
cija prehitela metoda distribuci-
je in se nahaja v boju ž njo. 

Kapitalističen sistem ne more 
okrevati od gospodarskega polo-
ma, ako ni več svetovnega trga. 

Produkti, s katerimi je domači 
trg prenapolnjen, se razprodaja-
jo navadno po neindustrialnih ds-
žel ah, toda iznajdba novih strojev 
vedno narašča ter manjša vred-
nost delavskih moči. 

Nadrrednost, katero ustvarja 
vsak delavec, je v vednem naraš-
čanju »ako, da je tndi število brer 
POielnih delavcev vedno v e č j e ! 

To je vzrok, da je vsaka teh 
periodičnih, ali ponavljajočih se 
kriz vedno silnejša. — Kapitali-
zem si odpomore s tem, ako se 
mu posreči odpreti nov trg, kjer 
more razpečati svoj nadprodukt. 

Prišel bo pa čas, ko ne bodo 
mogli trgi več prejemati nadpro-
dukeije. 

('as se že bliža in bo kmalu tui, 
ko bo postalo vsako nadalnje ka-
pitalistično proizvajanje nemogo-
če. Delavski razred bo takrat po-
polnoma izgubil vrednost svoje 
delavne moči. 

Nič več ne bo mogoče prodajati 
blago pod sistemom profita. 

Kapitalizem ali sistem profita 
bo pahnjen v poloan, iz katerega 
se ne bo mogel več dvigniti. 

. CESAR IN UMETNIK. 
Na Nemškem proslavljajo sto-

letnico bojev proti Napoleonu in 
zapravljajo za te slovesnosti veli-
ko denarja. Tako so napravili tu-
di v Vratislavi razstavo, na kate-
ri imajo velikansko rotundo, pri-
memo za gledališke predstave in 
zadostno 
Gospodje, ki imajo poln žep de-
narja, vedo, da spada h kulturi 
tudi umetnost in ker je Bog hotel, 
da nimajo v glavah toliko kolikor 
v kasah, morajo pač najemati za 
take naloge ljudi, ki so l»olj v 
sorodu s svojim duhom. 

Vratislavski mestni očetje so že 
leii za nemško stoletnico slavnost-
no ijrro, ki naj bi se resnično igra-
la. Za ravnaielja predstav so pri-
dobili znanega Reinehardta iz 
Berlina, ki res kaj razume o gle-
dališču. spisal pa naj bi bil igro 
major Lauff. morda dober vojak, 
ali strašn-o klavern pisatelj, toda 
ljubljenec Viljemov, ker slavi' 
Ilohenzollernce s svojo besedo ka-' 
kor polbogove. 
O tem pa ni hotel nič slišati Rein 

hardt. Prevzel je vodstvo pred-
stav le pod pogojem, da spiše slav 
nost no igro resnični pesnik Ger-
hard Hauptmann. To se je zgodi k* 
in preti kratkim so uprizorili dek> 
v ogromni razstavni zgradbi, k jen 
je dobil vendar le majhen del ra-
dovednega občinstva ncojttora. 
Petnajstkrat s«' je imela slavnost-
na igra uprizoriti po sklepu vra-
tislavskega občinskega sveta. Do-
živela pa je le enajst predstav, po-
tem so mestni očetje ustavili upri-
zarjanje, ne da bi zato navedli 
kakšno motivacijo. 

Toda razlog je znan. Gerhard 
Hauptmann je zagrešil strašen 
greh. IVičakovaH so od njega ve-
liko patriotičiK) delo, on pa se je 
bil drznil pisati kot umetnik in 
po svoji vesti. Zgodovina, ki jo 
poučujejo po kralj, pruskih šolah, 
ni razsvetila njegovega duha. S 
svojimi oči gleda Hauptmann na 
dogodke izza sto let, in slike, ki 
jih opazuje, so vse drugačne, ka-
kor jjh prikazuje oficielna kroni-
ka. Velikani in junaki so mu'lut-
ke, ki jih predstavlja in preklada 
44gledališki ravnatelj", v katerem 
^ osa višja neizpro-
sna moč. ki bi jo v prozaičnimi živ 
Ijenju imenovali silo razmer. Na-
poleon mu ni navaden ropar in 
podlež, kakršen bi mu moral biti 
po zakonih uradnega patriotizma, 
slavljeni pruski kralj pa mu po-
meni tako malos da ga niti ne po-
kazuje na odru. IJpja za osvobo-
ditev ni pričelo Njega Veličanst 
vo, ampak ljudstvo, ta najre«nič 
nejši junak zgodovine. In mejtem 
ko se je pripravila vsa oficielna 
Nemčija, da proslavi krvavo voj 
no in kliče hura, brenka predrzni 
Hauptmann na strune miru in kli-
če Nemčiji, da mora iskati svojo 
slavv) na polju mirnega dela, i 
zvezi narodov, stremečih po kul 
turi. 

Nič ni v njegovi drami obligat-
nega sovraštva do Francozov, nič 
krvavega navdušenja in nič hi-
bi zantinskega oboževanja mogot-
cev. 

To pa je nedopusten, smrten 
greh. Prvi so bili, kakor se spodo-
bi, nemški veteranci užaljeni, 4 4 do 
dna duše". In rz veteranskega o-
gorčenja je nastal vihar. Genera-

KRŠČANSKA NAČELA. 

Začasne ponavljajoče *e lrrizelli in korporali, prezidenti in urad 
so dokaz, da današnji dnižabni 
red razpada. 

Ti znaki se ponavljajo * vedno 
večjo silo. S prenehanjem kapita-

Ustanovitelji vseh verstev so.' . 
učili ljubezen do bližnjega. Altru-
izem, vzajemna pomoč je tudi 
princip razvoja v človeški družbi. 
Pa vedno je imel duhovnik ljur 
bežen do bližnjega na jeziku, v 

za pettisoč gledaIcevrjsrcu pa željo, da vlada on vse, mo 
gotce in podložno m&io, in to le 
iz koristoljubja, le za svoje do-
bro gmotno življenje na zemlji. 
Vse vlada interes, korist, vse 
združevanje ljudi povzroča inte-
res gmotne blaginje! 

Krščanski duhovnik je »takoj, 
ko je bil že nekoliko organiziran, 
podal jK)svetnim državnim oblast-
nikom svojo roko in je izrabljal 
njih oblast, za svoje posvetne, 
gmotne namene. Bogat je postal, 
pridobil je veliko zemlje in kme-
tov na njej, iu vladal je srrozno 
strogo, ako so izt mase vstajali 
rebeli proti njegovienru verskemu 
sistemu, njegovemu iačrpanju 
mas. Grmade so gorele, krščansko 
Človeštvo je grozno trpelo pod 
svojim duhovništvom. Nobeno 
duhovništvo nima v tem oziru ta-
ko grozne zgodovine, kakor kato ^ 
iško. Katoliški duhovnik je bil 
[>rototip največje neusmiljenosti, 
trdega srca, maščevalnosti. In hu-
dobneža se boje ljudje. Slovenski 
one t posebno. 

Vsak napredek v umnevanju, 
pojmovanju, v boljšem gospodar-
stvu, v vedah se je moral pribori-
ti proti temu krščanskemu duhov 
ništvu. Državno uradništvo pa jS 
moralo izvrševati kazni, katere sA j 
diktirali menihi in višji duhovni-
ki. Vse je bilo hudodektvo, kar 
je moglo oškodovati vpliv duhov-
ništva ali ga zmanjšati. Tako se 
je oblast tega duhovništva dolga 
leta vzdrževala, vladanje držav-
ljanov takozv. krščanskih držav. 
Verski nauki so bili le sredstvo 
vladanja, pomoč za krotenje mas, 
za izčrpavanje sebi in posvetnim 
sovladarjem v prid; in kdor se je 
dotaknil te sovlade, je bil sov-
ražnik verstva. 

Seveda so imeli duhovniki 
prav: kdor ne veruje v nadnarav-
ne sile, ta gotovo ni prepričan, 
da je poslal kakšnega mogotca 
sam Bog ruvlenj, B / w ^dins^a*--
brez združenih ljmiskih sil se nič 
na svetu ne doseže: vse, kar se 
stori, je delo združitve; posame-
zen človek ne more reči, da je kaj 
zgolj njegovo delo. In vse strem-
ljenje gre za pogoje obstanka, m a 
terialnega obstanka; še le na tej 
podlagi ustvarja človek svoje ide-
ale in duševno življenje. ČHm bo-
gatejši so gmotni viri, temveč se 
ustvarja lepšega, kulturnega. Du-
hovnik je živel dobro od oltarja, 
pa le zaradi tega, ker je bil do-
bro organiziran, koristen posvet-
nim oblastim in ga je vamvala 
poevetna oblast, ko je roka roko 
umivala. 

Do novejše dobe so vladarji 
dobro skrbeli zase in za svojce. 
Skrbeli so dobro za svoje vojake 
uradnike in skrbeli so tudi zato, 
da je mogel duhovnik nagrabiti, 
kolikor je Ihotel. Izčrpavanje ma-
se je bilo hudo; vladajoča mino-
riteta je potrebovala veliko. Zgo-
dovina srednjega veka v Evropi 
nas uči, da je katoliški duhovnik 
tisti Čas. ko je bila njegova vla-
darska in gmotna moč na višku, 
malokdaj vpošteval Krfstov nauk 
ljubezni do bližnjega. Kjer je mo-
gel, je razbijal družitve tlačanov, 
kjer je mogel, je zatiral vstaje, 
ki »o vodile maso do svobodnejše 

ni sluge, dvorni liferanti in patri 
otični branjevci ao protestirali 
češ da je Hauptimann žalil njih 
najsvetejša čuvatva. 
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trn pridobivanja m življenja, Ka 
toliki duhovnik in aevtxla duhov-
nik vsakega verstva je hil nasproti 
nik principa razvoja vaajenime 
1 »omoči, dokler je mogel; poaluie-
val ae ga je pa, ako mu je kazalo, 
tla inu rodi kake koristi. (>n .je 
aaui mogotec, ki živi od dela dru-
gih, on služi principu: človek člo-
veku volk. Princip vzajemne po-
moči nasprotuj« temu, da **e vodi 
hoj za biti ali nebiti i vaemi ured-
itvi. 

V času tako groznega izčrpan 
ja mase, kakršno je bilo v času, 
sodelovanja meščanskih obrtni-
kov v gospodarstvu, ko sta se fetf 
dahec in meščan borila za izčr-
panje kmeta, ko sta morala fev-
dalca: veleposestnik in duhovnik 
pustiti tikli nekaj in še dosti ko-
risti iz izčrpavanja kmeta in me-
stnega delavca meščanskim patri-
eijem, ki je bilo izkoriščanj« tla-
čanja grozoviito. Krščanska ljube-
zen je zakrivala svoj obraz, glasi-
lo ae je v vseh farovžih: človek 
je človeku volk. Težavno je najti 
v življenju katoliškega duhovni-
ntva dobo, v kateri bi bila vlada-
la krščanska načela v mišljenju 
in življenju duhovmistva in nje-
nih posvetnih sobratov. Najti je 
v vsem razvoju v časih od Krista 
do sedaj le učinkovanje principa 
vzajemne pomoči, v trpeči masi 
posebno, in najlepše v časih, ko 
sta imenovana fevdalna gospoda 
najgrše drlap ubogega kmeta — 
tlačana. Skoraj v « čas sovladan-
ja katoliškega duhovnistva s« vo-
dijo vojne v korist mogotcev, ki 
hočejo pridobiti več dežel, več 
davkoplačevalcev tn v vseh voj-
nah teh mogotcev blagoslavlja 
katoliški duhovnik smrtno orož-
je bojevnikov države, v kateri ži-
vi. Pa tudi sam nastopa s križem 
v eni, z mečem v drugi roki, in 
z inkvizicijo trpinči najplemeni-
tejše narave tedanjega človeštva 
ter jih pošilja trpinčene z zlom-
ljenimi kostmi na grmade. Ali so 
bile kroto«ti*tega duhovnistva iz-
raz krščanskega načela:, ljubi svo 
jega bližnjega kakor samega se-
be? — To načelo je katoliški du-
hovnik vedno razumeval tako: 
Kuj svojega bližnjega, dokler je 
gora k. 

Vzlic izvajanju krščanskih na 
VI ^H) katoliškem duhovniku v 
pomenu: Človek človeku volk, je 
človeštvo varovalo svoj zaklad: 
Vzajemno pomoč; in z njim je pr* 
dobilo lepo omiko, veliko znanja 
prirodnih sil in s tem omogočilo 
(rbvladanje uporabljenje teh sil za 
izboljšanje gospodarstva, in na-
pravilo si je pridobitvena sredst-
va. kakorsnih a? ;poznal noben 
čas prej. Lahko se pravi, da via-
<la v temnih časih srednjega veka 
v Evropi človečnost, simrpatija do 
revežev prav med tistimi, katere 
je izčrpsval ali nečloveško trpin-
čil katoliški duhovnik: najpleme-
nitejše narave tedanjega sveta je 
bilo najti v grmadah, ki jih je 
dal zažigati katoliški duhovnik. 

Vzajemna pomoč je zakon člo-
veške narave in tudi ljubezen do 
bližnjega, ki zamre le v ljudeh, 
ki hočejo bogato živeti od izkoriš-
čanja mase, in res bogato žive. 
'Vsi ljudje na duševni višini: so-
fisti, stoiki, Krist in moderni po-
grni i — Goethe — Schiller, Tol-
stoj so stremeli zs veliko družbo, 
kjj>i.združevala vse ljudi v dob-
rih in slabih razmerah. Vsaka 
kultura vodi do nje, ne pa le ta. 
Vpliv verstev izgine poleg nje. 
Pod varstvom kulture preizkuša-
va veda notranjo opravičenost in 
dobroto obstoječega, skozi tisoč 
pritokov prihaja izobraženost v 
ljudstva in odpravlja svetost, sta-
rega in prepričanje, da je božja 
volja, da morajo mase svoj tilnik 
upogibsti pod noge kstaresibodi 
gospode. Pred sedanjo vedo pri-
rode ne more obstajati nobeno 
"razodetje" in 0o resnici streme-
či sedanji človek, kakor tudi člo-
vek, ki je zaklet, da se mu ne od-
pro po izobrazbi oči, sta prišla do 
prepričanja, da služita najvišje-
mu bitju najbolje s tem, ako sle-
dita nagonom svojega srca: posle-
dnji Tazlogi duhovniške oblasti 
jima postajajo jasni, in sedanji 
izobraženec, kakor tndi nešolau 
človek se odvrne od duhovnika — 
zaradi človečnosti — (der Men-
schliehkeit willen)." 

SOCIALNA DEMOKRACIJA IN 
VOJNA NA SRBSKEM. 

Ali d js Is vaia organizacija 
naročila 100 litisov "Sociali-
stične knjižnice", katere bodsts 
razdelili med nezavedne tovariše 
na prihodnji vsselici. — Ako tags 
is niste storili, skrbiU, da ss to 
igodi 

(Hugo Schulz.) 

Ko sem prišel 17. julija zgodaj 
zjutraj v Befcrad, da od [lotu jem 
dalje na bojišče, sem obiskal naj-
prej "Hadnički dom" in uredništ-
vo "Kadničkih Novin". Nek želez 
ničar je bil toli prijazen, da mi je 
pokazal pot. lV>t se je precej vlek-
li in tako setii imel priložnost za 

opazovanje. Prvi vtiski so bili res 
tesnobni in sicer tako, da bi postal 
lahko osupel, če ne bi vedel, kaj se 
godi tukaj. Strahoten, zmeden vr-
vež slik, kakor da bi bilo normal* 
no mestno življenje {»ostavljeno 
na glavo. Samo gledal sem; obra-
čun o vsem, kar sem videl, sem 
fwelciil na jtoznejšo uro. Nestrpen 
sem bil, da izvem, kako so zaiuo-
gli obvarovati naši sod rt uri in or-
ganizirani , delavei svoj delokrog 
v dežel i , čez katero veje žgoča vi-
hra. 

Ob šestih zjutraj aem stal pred 
" Radničkim domom" in pripravil 
sem se na dolgo čakanje. Toda ka-
kšno presenečenje! Tako v stran-
kinem 'tajništvu kakor tudi v u-
redništvu so bili sodrugi že na 
delu. Sodrug Popovič je takoj iz-
javil, da mi je na razpolago in mi 
je poklical najprej sodruga, ki je 
znal nemško, da posreduje kot tol 
mač. Vprašal sem po poslaivcu so-
drugu Lapčevič«, ker sem imel 
zanj nekaj naročil z Dunaja. O, 
s tem lahko takoj govorim, samo 
v akupštino naj grem. tam ga do-
bim gotovo. 

"Sedaj — ob poj sedmih zju-
traj — v skupšthio*" 

" S a j to ni tako zgodaj, liapče* 
vie je dostikrat že ob petih zju-
traj v klubovih prostorih naše 
frakcije in dela. Sploh ima tani 
svojo delavnico." 

Zes nekaj minut smo že stali 
pred majhno, zvedeno, pritlično hi 
šico, kateri so nastavili na enem 
krilu že prvo nadstropje. To nsj 
bo skupština? Silno sem bil pre-
senečen : aPi pozneje sem s|Hnznal 
tudi |>oslopje, v katerem razvija 
minister za zunanje zadeve, gosp. 
Pašie, svoje svetovnozgodovinsko 
delovanje, sem se odvadil čuden-
ju. Nič več nisem strmel nad pre-
prostimi, skoraj siromašnimi obli-
kami, ki ne poznajo n*i>en«ga 
kuspokusa in v katere se odeva 
politični duh tega naroda. Pred 
poslopjem skupštine je sedel na 
klopi, kakor kak dunajski postreij 
ček, orožnik. Vstal je, ko »o moji 
spremljevalci izpregovorili nekaj 
besed z njim in poklieaP sodruga 
Lapčeviea. Prišel je takoj, jxwdra-
vil m« je nad vse prisrčno in bil 
takoj pripravljen, da odide z me-
noj v uredništvo. Na poti v ured-
ništvo so ga mknošloči pogosto 
prijazno pozdravljali, tudi vojaki. 

Seveda nismo govorili o niče-
mur drugem kakor o vojni in o 
njenih učinkih za stranko. No, k 
tem bi za enkrat le to povedal, da 
je okolo 90 odstotkov organizira-
nih srbskih delavcev v tesn trenot-
ku v vojaških suknjah in name-
sto, da bi bil vsak od njih v raz-
rednem boju na svojem mestu, kr-
vave na macedonskih bojiščih. 
Melgrajska organizacija kovinar-
jev, ki ima v miru nad 1000 čla-
nov, ne dobiva sedaj prav nič več 
prispevkov kakor le od šestdese-
tih članov. Vsi sodrugi so v vojni 
in'organizacija podpira tudi dru-
žine nekaterih. 

"Al i je padlo mnogo sodrugov 
v turški in bolgarski vojni?" som 
vprašal. 

"O . izredno veliko!" 
"Tudi taki, ki so imeli v stran-

ki in^strokovni organizaciji odlič-
ne funkcije?" 

"Prav teh nam je pobrala smrt 
na bojišču izredno veliko. Vse-
skozi možje, katerih izgube globo-
ko obžalujemo in ki jih bomo tež-
ko nadomestili." 

Prosil sem sa seznam stranki-
nih zaupnikov, ki so padli v vojni, 
kolikor je pač znano. Sodrugi so 
mi dali naslednja pojasnila: 

Korporal Milorad Alekšie, na-
čelnik strokovne organizaeije kro-
jačev; padel v bitki pri Kuma-
novu. 

Na-dporočnik Mando Mandič, 
član odbora zveze čevljarjev za 
opanke; padel v bitki pri Kieevu. 

Tnfanterist Toza Nestorovie, 
načelnik strokovne organizacije 
tiskarjev; padel v bitki pri Ret-
ki Bukvi ob J^regalnici. 
- Nadporočnik Aleksander Kras-

nojevič tajnik strokovne organiza-
cije delavcev v arzenalu; padel v 
bitki pri Retki Bukvi. 

Neznana je usoda dmgega 
strankinega tajnika sodruga Tu-

coviča, ki je lajtnant pri trmoini 
iziji in socialno demokratične-

ga pisatelja in teoretika dr. Popa* 
lovit a, lajtnant a drinske divizije. 
(Pozneje sem izvedet na bojišču 
o dr. Topaloviču, ki ga poznajo 
vsi dobro pod imenom "rdeči laj-
tnant", da je pri življenju. Tudi 
ranjen ni, čeprav je izgubil nje-
gov polk, "šesti pulk", od začet-
ka vojne skoraj dve tretjini prvo-
tnega moštva.) 

Mojo posebno pozornost je zbu-
dilo to, da je med naštetimi več 
ofi 

oi rje v, o katerih nisem mogel 
dobiti prave zveze med njihovim 
vojaškim Činom in funkcijo, ki jo 
izvršujejo v organizaciji. "-Ali so 
ti morda bivši dijaki", sem vpra-
šal, "k i so prišli v stranko iz kle-
ši izma?" 

"O, nikakor ne! iNadporočnik 
Mandič ni bil v meščanskem živ-
ljenju nikdar "nič drugega, kakor 
izdelovatelj opank in nadporočnik 
Krasnojevič je bil resničen, pra-
vi, zakajeni arzenalski delavec. 
Da so pri nas delavci oficirji, ni 
prav nič izrednega. Prvič ima 
vsa kilo, ki absolvira strokovno šo-
lo, pravico do oficirskega izpita 
in drugič postanejo tndi podčast-
niki. če napravijo izpit, oficirji. 
Imamo tudi kmečke oficirje, ki 
jih spoznate j>o tem, da ne nosijo 
čevljev, temveč opanke." < 

Seveda sem bil osupel in moji 
temeljni pojmi o vojaštvu, kakor 
sem jih bil prinesel s seboj rz Av-
strije, so se zrahljali. Ali ne ve-
lja pri nas, <la mora biti oficir iz 
krogov, kjer so doma vitežki in 
aristokratični nazori? Ker se baje 
drugače ne more povzeti do one-
ga vojaškega kleaHaina, ki ga mo-
rajo imeti lajtnanti pred moštvom 
in ki oinogoču je jo, da zapusti ofi-
cir naj prvo varno zavetje <v div-
jem dežju krogel in drvi dalje! 
Torej čevljarji opank in arzenal-
ski delavci so tudi tega zmožni? 
In po vrhu toga še socialisti, 
ki sieer, če stoje v redu in 
vrsti armade, ki je res Ijndstvo 
v orožju, izpolnjujejo kot junaški 
možje s\ojo dolžnost, ali kljub te-
mu ne pozabijo noben trenotek, 
da so nasprotniki vojne? 

Niti trenotek ni |*«zabila srbska 
socialistična stranka poudarjati 
to svoje, stališče. "Vojna proti 
Bolgariji je prišla nad vse nas 
kakor usoda." mi je dejal sodrug 
Lapčevič. 44Hraniti se je bilo tre-
ba napada in težko je sedaj za-
znaniti o<lgovornosti. To pride po-
zneje. Ali kljub vsem uspehom in 
vsemu navdušenju šovinistično 
razgretega javnega mnenja zasto-
pa naša frakcija v parlamentu, ki 
jo tvoriva s sodrugoni Kaclerovi-
čem, voljo do miru proletariats, 
ki sc je od vsega začetka upirala 
oboroženemu napadu proti Turči-
ji. Vojna proti Turčiji je bila zlo 
in zmota je, prikazovati jo za lju-
dsko vojno. Se vse bolj kakor ke-
daj }>oprej zastopamo danes stali-
šče, da je bila ta vojna v bistvu 
osvojevalna vojna, ki ni (»ospešila 
osvoboditve ma-eedonskih ljudskih 
mas, temveč jo zavlekla. Gotovo 
bo koristila nekoč povečana Srbi-
ja in razširitev njenega gospodar-
stva razvojnega temelja srbske-
mu proletariatu m s tem proleta-
riatn vseh dežel. Ali pretekla bo 
tega časa živPjenska doba, nasprot 
no bi pa mlejstvitev našega pro-
grama, ki je "zahteval mirno avto-
nomizacijo Macedonijc, prinesla 
takoj gt>*|»<rtiaTakenm "tt&predtov 
balkanskih narodov najzdravejši 
f>ogon. Avtonomna Macedonija bi 
bila rešila agrarno vprašanje in 
odpravila sramotno podložnišitvo 
kmetov, ki je hujše nego v Bosni. 
Srbija, ki osvaja, je pa z mirov-
nimi pogodbami zavezana, da ae 
ne dotika pravic zemljiških go-
spodov. V avtonomni Maeedoniji 
bi bili te pravice polagoma in ne-
opazno odpravili. Vsako leto je 
prišlo iz Amerike 120 milijonov 
frankov v tujino, zgolj prihranki 
macedonskih delavcev, ki so se 
vračali v domovino, da nakupijo 
zemljišča. Sedaj pa bo postala ce-
na zemljišč nezmerno visoka. 

Že 
so tuje banke nakupile , velike 
kompleake, narasle so cene zem-
ljišč in ubogi maedonski kmetje 
s»» bodo vse težje otresli pod vla-
do rsbske meščanske demokracije 
jarma poljedelskega suženjstva 
kakor v avtonomni Maeedoniji. 
Odločno smo protestirali proti bal 
kan ski vojni, v našem n ari ran ju 
nas niso omajali prav nič uspehi 
srbskega orožja in zgodovina nam 
bo dala prav." 

Dolžnost vsakega socialista js, 
podpirati svoje Časopiajs. Agiti 
rajts srn "Proletarca". Pridobit« 
mu novs naročnika. 

OARIORAJSKA VEflALA. 

; " Z a r j a " 
Hudo je to poročilo iz Oarigra 

da *a evropske( in amerik.) živce: 
12 vislic, na vsakih po en človek o-
bešsn. Kakor poglavje iz šundro-
mana se Čita ta vest. Pa ne gre za 
roman, temveč aa grozno resnico. 
Kn Mahmud Ševket paša je umrl 
kot žrtev atentata, dvanajst ljudi 
visi kot žrtve justičnega mašče-
vanja. tto vzhodnih deželah ima 
človeško življenje majhno ceno. 
in pravilo starega zakona: "Oko 
za oko in zob za zob t " je še vedno 
v veljavi. Pa tudi štirindvajset 
oči Jshko oslepi za dvoje. Turška 
justiea ne boleha za čfovečnosto. 

Vešala na Hajazidovein trgu pa 
ne osuačujejo le okrutnosti oto-
manskega pravosodja; ona simbo-
lizirajo pohod mladot urške stran-
ke in njene politike. Ts pot ni 
držsla navzgor; iz teme je prišla 
v temo. 

"Komite za enoto in napredek" 
— tako se je imenovala organiza-
cija mladoturkov — je nastopil z 
mogočno revolucionarno gesto. Z 
breaobzirno eneržijo je izsilil od 
Alslnl llamida ustavo, in ko je 
spoznal, da je sultan aezvest svoji 
besedi, se ni ustrašil najskrajnej-
šega koraka; odstavil je Abdul 
Ilamida in posadil drugega sulta-
na ns kalifov prestol. Takrat so 
obudili mladoturki veliko priča-
kovanje ne le v svoji domovini, 
ainpak po svetn svetu ,kjer čutijo 
ljudje za svobodo in napredek. 
Po vso« I so mislili, da pride od 
mladoturkov preporod otonianske 
države, da |>ostane Turčija dosto-
jen član med kulturnimi dežela-
mi, da se dvigne turški narod iz 
barbarskega suženjstva. 

V vsakem oziru **> mladoturki 
razočarali vsako nado. Države ni-
so mogli ohraniti. V kratkih letih 
njlaovega gospodstva m' je obseg 
cesarstva venomer krčil, dokler 
ni dobil v balkanski vojni najhuj-
šega udarca. Zoper zmage zavez-
nikov ni bilo nobenega zdravila. 
Šlo je le še za to. kaj se da ohra-
niti v splošnem polomu, katerega 
so v veliki meri zakrivili mlado-
turki sami. Vladali so, pa niso ni-
česar sborili, da bi bili |>oto!ažili 
netuiike narode. ( > bi bili izvr-
šili rvfnrme, ki so jih zahtevali 
balkanski Slovani, bi si bili ohra-
nili dežele, ki so jih v vojni izgubi-
li. Tudo v Maeedoniji niso ničesar 
zboljšali. z Albanci se niso znali 
pobotati, ns svojih tleli so si u-
stvarili same sovražnike. Bili so 
vojaška stranka, ali vojsko so za-
nemarili kakor Abdul Hamid; le 
njeno disciplino so razrušili. Bili 
so zagovorniki ustave, ali kormn-
pirali so politično življenje, tero-
rizirali so volilce in na krmilu so 
se držali z nasi 1stvom. Tako je 
šk>, dokler ni izbruhnila splošna 
nevolja in zadonel puntarski klic: 
V Carigrad! V dobi ko so se tur-
ški vojaki v Tripolifraniji bojevali 
za afričansko posest, so stali do-
ma Turki proti Turkom, in le pa-
dec mladoturške vlade je prepre-
čil, da se ni Turčija zrušila od 
turških rok. 

Mladoturki so dali razodeti no-
tranjo slabost svoje domovine. 
Mladoturki so desorganizirali ar-
mado, ki naj bi bila odbila so-
vražnika. 
"' Ko je bii pora/ očiten, jti botri 
stari Kjainil paša rešiti zadnje o-
Stanke in skleniti mir. Velike 
žrtve so bile neizogibne. Ali pri-
hranila bi se bila sredstva, ki jih 
je zahtevalo nadaljevanje vojne. 
Nekaj ugledu bi se bilo rešilo, 
kajti še so se upirale tri trdnjave 
naskokom sovražnikov ia »e je 
Džavid paša operiral na zapad-
jiem bojišču. V Odrinu bi si bila 
Turčija ohranila cerkveno posest 
jn svoje zgodovinske spominke. 
Zadeve egejskih otokov bi se bila 
zanja ugodneje rešila. In pospeši-
la bi se bila ureditev notranjih 
razmer. Tudi Kjaraila je gotovo 
srce bolelo, ko je videl, koliko je 
treba žrtvovati. Ali sj»oznal je, da 
je mir edino, kar more storiti za 
svojo domivino, in pripravil se je. 
da podpiše mir. 

Takrat je En ver beg nsskočil 
Visoko Porto, Nazim je bil ustre-
ljen, K jam i 1 sramotno izgnan, 
mladoturki pa so si prisvojili ob-
last. Nadaljevali so vojno, dosegli 
pa niso ničesar, Naposled so mo-
rali podpisati neugodnejši mir, 
nego ga je hotel skleniti "izdaja-
lec" Kjamil. Za vlado jim je šlo. 
za gospodstvo, domovina in njena 
blaginja pa jim je bila le pretve-
za. — 

Škripa je i zobmi, so gledali 
njih nasprotniki, kako pada Tur-
čija boljinbolj, kako je bil Kja-
mil brez koristi pregnan, Nsziin 
brez dobičks žrtvovan, ln beana 
nevolja je morala izbruhniti. Pr-
va zarota je bila biezuape&ira, 
druga je porodila atentat. Mah-
mud Ševket je padel na Nazima. 

In zdaj so mladoturki zaključi-
li to žabostno poglavlje z dvanaj-
stimi vešali. Triindvajset smrtnih 
obsodb je izrečenih, enajst obso-
jencev niso mogli obesiti, ker jih 
nimajo v pestili. 

Z bojem za svobodo so začeli, s 
krvnikovim delom zaključujejo. 
Krvava »osveta pa pojde dalje. 
Dvanajst mož je rabelj obesil, 
vseh strastnih sovražnikov mla-
doturškega gospodxtva ni mogel 
obesiti. Ko so vrgli stotniku Kja-
zimu vrv okoli vratu, je še zakli-

oaJ: "Umiram, aJi stotisoč drugih 
Kjszimov bo matalo." In Topal 
Tevfik je na stopnicah večal po-
novil njegovo besedo: " M i gremo 
v smrt, rodilo p« te bo tisoč dru-
gih Tevfikov." 

Na tisoče ljudi je prišlo gledat 
trupla, katerih mrtvaške halje so 
plapolale po vetru. Nino pa bili 
sami ljudje, ki so se veselili te na-
silne smrti in jo o d o b r a v a l i . . . . 
Mladoturki vladajo z rabljevo po-
močjo ; to je znamenje, da ne mo-
rejo več vladati s svojo silo. 

V rudnikih T Cumberland, B. 
Canada ao delavci na štrajku. De-
lavci, ne hodite v ts kraje dokler 
bode traial boj med delavci in 
kapitalisti. Edinole solidarnost 
delavcev, lahko atrs verige kapi-
talizma. 

Vabilo na plesno veselico 
katero priredijo 

Mladeniči iz Moxltam, Pa* 
v soboto, dne 30. augusta, 1913, 

v SLOVENSKI DVORANI, 
NA M0XHAM, PA. 

Tem potom se vljudno vabi vse rojake in rojakinje. — 
Za najboljšo zabavo in dober prigrizek preskrbi 

ODBOR« 
w o r n 

Vabilo na pienic, ozioma shod 
katera priredi 

Socialistični Klub, št. $9, 
v Lorain, Ohio. 

na 31. augusta, v bližnjem gozdu ali 
na navadnem prostoru. 

Začetek ob 1 ari popoldao Vstopnina 50c Pivo prosto 
Na tem shodu bode govoril sodrug M. Petrovčič iz Cleve-

landa in upamo, da pride še več drugih govornikov v poštev. 
Torej vabimo pri tej priliki vse cenjeno občinstvo iz Loraina in 
bližnih mest—obojega spola, da bi sepolnoštevilno udeležilo.— 
Tukaj bode zopet lepa prilika, da ae kaj naučimo, kar bode delavstvu kori 

Torej na shod ta dan stih). Za vse potrebno bode skrbel ODBOU. 

S S SSS52SE 

Vabilo na veselico, 
katero priredijo 

skupna Franklinska Društva 
v Franklinu. Pa., 

v ponedeljek 1. septembra, 
v Slov. izob. domu. 

Na veselici bode sodelovalo: ••Slov. Pevsko ln 
Izob. dr. Bled". - Na programu Ima nalnove|fte 

slovenske skladbe. 
Tem potom vljudno vabimo vse člane teh druitev, da se v 

polnem številu udeleže, kakor tudi rojake in rojakinje tukajšne 
okolice, da nas posetijo isti večer. Dobiček je namenjen v pod-
poro domu. Za godbo in za dober prigrizek bode skerbel 

Odbor Slov. Izob. doma. 

VABILO M SLAVNOSTNO VESELICO! 
katero priredi 

slov. Izob. In dramatično dr. "Vihar" 
dne 1. septembra t. 1. 
v lastnem domu v Dunlo. Pa. 

Otvoritev vsssliss «b 2. uri pipoHm. Zsčstsk prtfrina «b 7. iri zviitr. 

PROGRAM 
Pozdravni govor govori predsednik Fr. Bavdek 
Prolog k enoletnici otvoritve doma deklamacija 
V r.a lnji uri .deklamscija 
"Pariftka komuna" živa slika 
"Anarhis t " , burka v dveh dejanih. 

08KBE: 
Oolčar, tupan. . . Aug. Samec 
IMbevec) Vinko Pivk 
Zevnik )OWinski M. Atritof 
Plitek )svetovalci Fr KauMi 
Kremftar) Iv. Vienifnik 
Capuder, kmet Iv. Hribar 
tilnik, tajnik L. Sterle 
Martinek, občinski s luga . . . . Fr. Havdek 
Valdbaum, glavar O. Nagli« 
Kozmina, agent J. Hribar 

Po igri <e vrfli ples in prosta zabava. Program bode nudil izvrstno 
zabavo, zlasti burka " A n a r h i s t " je kaj Aaljiva. Uljudno se vabijo vsa 
slov. Dr. v Lloydell, Onnalinda, Saint Michael, South Fork. Portage, 
Johnstown, fJonemaugh, Franklin, ter tudi posamezne rojake da se 
blagovolijo iste udeležiti. 

Klifemo vam iskren "dobrodoš l i " . 
Vstopnina 1 1 . 0 0 . — Dame proste. — Pivo prosto. 

Za to^no postrežbo, — hladilne pijade, sladoled, i. t. d. ter Izvrsten 
prigrizek — -bode skrbljenol ODBOR. 

m i » a a s s f 



P l O L I T A R BO 

80CIALIZBM IN MODKRNA 
VXD A. 

(Dalje.) 

Toda ne le to; vrhunec krivič-
noati iir uesmiselnosti je, da ima 
jo dan« ljudje, kateri ne delajo, 
največji dohodek, ki jim ga »a-
gotavlja individualni monopol 
podedovanega bogastva. To bo-
gastvo izvira le v redkih sluča-
jih is napornega Ščedenja ali tr-
dega pritrgavan^a sedanjega po-
sestnilka ali njegovega delavnega 
prednika .veliko pogostejše pa je 
tekom stoletij nakoničen sad voj-
nih osvojitev, knežjih iniloičin 
ali brezvestnih špekulacij; po-
polnoma neodvisno je o"d slednje-
ga napora ali socialno koristne-
ga dela s strani dediča, ki ga če-
sto v eni.aU drugi obliki več ali 
manj sijajno s firnežem prevle-
čenega brezdelja hitro zapravi. In 
kjer ni podedovanega l>ogastva, 
je defravdirano bogastvo. Pri tem 
nimam v mislih gospodarskega 
mehanizma, odkritega po Karlu 
Marsu, kateri odloča kapitalistu 
in zemljiškemu posestniku nor-
malno, bres goljufije in brez de-
la rento, ampak dejstvo, da ma-
homa pridobljena imetja, ki ra-
sto kar očividno, niso in ne mo-
rejo biti sad poštenega dela. Po-
šten delavec, in naj je še tako 
neumoren in ščedljiv, si iprihra-
ni, če se povzpne od mezdnega 
delavca do mojstra ali podjetni-
ka, v dolgem življenju, polnem 
pomanjkanja, kvečjemu nekaj ti-
soč kron. Kdor pa nakopiči, ne 
da bi bil iznajditelj, v nekaj le-
tih milijone, je brezvesten špeku-
lant, izimši prav srečna naklju-
čja. In ti parveniji, ti opoživniki 
bank ali javnih podjetij, žive go-
sposko življenje, obpeti z redovi 
in okrašeni s dostojanstvi — pla-
čilom za spretnost. Nasprotno pa 
prejemajo tisti, ki delajo — in 
teh je velika večina — za plačilo 
hrano, ki jih komaj varuje naj-
hujšega gladu, stanovanje v kle-
ti, pod streho, v zatohlih veleme-
stnih luknjah ali pa v razpadlih 
bajtah na deželL kamor bi nihče 
ne spravil svoje živine. (Pr. "Die 
Not des vierten Standes" (Lip-
sko 1894), p. 86.) K temu še o-
bupni napori neprostovoljcev v 
brezposelnosti, ki spada med naj-
ibolestnejše simptone enakosti v 
>»edi in ki se širi v gospodarskem 
življenju Italije kakor drugod. 
Sem spada ogromna vojska brez-
poselnih in faibriških delavcev ter 
malomesčanov, armada po davčni 
eksekuciji in oderuštvu razlašče-
nih kmetov. 

Ni res, da zahteva socializem 
gmotno, pozitivno enakost dela in 
vžitka za vse ljudi. Enakost naj 
se udejstvuje le v toliko, v koli-
kor obvezuje socializem slednje-
ga človeka, da dela za svoje ži-
vljenje, in v kolikor zagotavlja 
sledi.^erau poednicu človeško ek-
sistenco v zameno za družbi o-
pravljeno delo. Enakost vst̂ h lju-
di ima, kakor pravi Malon, ( "Le 
socialisme integral" (Paris 1892) 
dvojen in relativen pomen, nam-
reč: 1. da naj bodo vsem ljudem 
kot takim zagotovljeni pogoji 
človeške eksistence — in 2. da 
naj bodo v to svrho vsi ljudje 
enaki na iztoči&ču boja za obsta-
nek, da vsakdo razvija svojo in-
dividualnost pod enakimi družab-

-4WIBV p/}gojir. iJočim 4an>>s sod rs v 
in krepak, toda v revščini roje-
ni otrok v konkurenci z bogatim 
slabičem podlega. Prav v tem ob-
stoji radikalna, neskončno dafte-
ko*ežna preobrazda, ki jo socia-
lizem ne le zahteva, ampak tudi 
odkriva kot gfoanje, ki se je že 
začelo in ki ima dosti razvojne 
sile v sebi. Ta preobrazba obstoji 
v prevajanju individualne last-
nine nad proizvajalnimi sredstvi, 
t. j. nad prirodno podlago člove-
škega življenja (zemljo, rudniki, 
fabrikami, stroji, orodji, občillni-
mi sredstvi, hišami) v kolektivno 
ali družabno lastnino, po metodi 
in načinu, ki o njem podrobneje 
izpregovorim pozneje. 

Dognano je, da prvi ugovor 
protisocialističnega razlogovanja 
ne velja, ker izhaja iz napačne 
premise, češ, da moderni sociali-
zem trdi namišljeno enakost vseh 
ljudi v fizičnem in moralnem po-
gledu, na kar pa znanstveni in 
pozitivni socializem niti v sanjah 
ne misli, temveč celo izjavlja, da 
ta neenakost ljudi nikoli ne pre-
meni, iz vzrokov, ki jih je doka-
zal darvinizem v najglobljih ži-
vljenskih zakpnih, v neskončni 
zaporednosti vrst in poedincev. 
Kajpada ta neenakost znatno 

upade v boljšem družabuem redu, 
ker zginejo vsi organski in duftni 
defekti, is katerih se rodi in od 
generacije do generacije podedu 
je in množi beda. 

V vsakem socialnem sistemu, 
pa si ga mislimo kakorkoli, bodo 
ljudje velike in majhne i>ostave, 
neznatne in sitae moči, vročekrv-
nega in nežnega temperamenta, 
velikega razuma, zmerom bodo 
ljudje mišičevja in ljudje mož 
gan; to ni samo naUofftmo, am 
pa k tudi zelo dobro. Dobro je, da 
iz različnosti in raznovrstnosti in-
dividualne nadarjenosti izhaja 
sama od sebe tista delitev dela, ki 
jo darvinizem po yravici imenuje 
zakon telesnega in socialno-go-
spodarskega življenja. 

Vsi ljudje naj žive od dela in 
za delo, toda vsak naj dqla, kar 
najbolje vstreza njegovim s|>o-
sobnostim, da se po nepotrebnem 
ne zapravljajo moči in da delo 
ni v nadlogo, ampak da je prijet-
no in potrebno za telesno in mo-
ralno zdravje. 

Ako opravljajo člani družbe 
prirojenim in pridobljenim t*>o-
sobnostim primerno dek>, si vsi 
enakomerno pridobivajo zasluge, 
ker v enaki meri sodelujejo na 
oni vzajemnosti, ki od nje zavisi 
življenje družbe in poedinca. 

Kmet, ki prekopava zemljo, o-
oravlja navidezno skromno dela 
ki pa je prav tako potrebno, ko-
ristno in zaslužno, kakor delo 
monterja, ki postavlja stroj, ka-
kor delo inženirja, ki stroj izpo-
polnjuje, ali kakor delo učenja-
ka. ki se v svoji izbi ali labora-
toriju bojuje z nepoznanim. 

Poglavitno je ,da vsi člani dru-
žbe delajo, kakor morajo v posa-
meznem organizmu vsi elemen-
tarni organizmi (stanice) opra-
vljati svoje posebne funkcije, ki 
izgledajo bolj ali manj skromne, 
kakor funkcije kostnih stanic na-
pram živčnim in mišiejim elemen-
tom, ki pa so za uormalno funk-
cijo organizma vsi enako neob-
hodni. In kakor v organizmu ne 
more živeti stanica brez dela, ker 
priteguje živila natanko i razme-
rju svojega dela, tako tudi v dru-
žabnem organizmu ne sme živeti 
ndben poedinec, ne da bi delal, 
pa naj dela karkoli. 

S tega stališča lahko razvozlja-
mo mnogo umetnih težav, ki po 
mnenju protivnikov nasprotujejo 
udejstvovanju socializma. 

Tako vprašuje Evgen Ricliter: 
Kdo bo v bodoči državi snažik 
čevlje T To vprašuje v tistih plit-
vih bukvicah, kjer izraža smešno 
slutnjo, da bo veliki kancelar so-
cialne države bodočnosti na čast 
družabne enakosti vsako jutro 
pred nastopom svojih opravil 
lastnoročno namazal si čevlje in 
očistil obleko. Ako protivniki so-
cializma ne bi razpolagali z bolj-
šimi ugovori, bi bila odveč vsaka 
nadaljna diskusija. 

Navidezno bolj opravičena jc 
trditev, da bi se vsi lotili naj-
manj utrudljivega in najzabav-
nejšega deto. Toda to je prav ta-
ko neverjetno, kakor odredba, da 
naj se v prihodnje rode vsi ljudje 
kot slikarji ali kot kirurgi. 

Kavno normalne razlike tempe-
ramenta in značaja bodo same od 
sebe, brez (pedantovskega ^regle-
mentiranja (ki ga socializmu tu-
di radi oponašajo) razdelile raz-
lična k študijii anatomije r.li k« 
ženskega prava, ali pa nasprotno 
človeka, ki ima možgane bolj raz-
vite kot mišičevje, od mikrosko-
pi ran ja na poljsko delo, in oba 
bodeta raje ostala pri delu, ki 
bolj vstreza njiju sposobnostim. 

Menjava sliržb v raznih pokli-
cih in obratih bi ;ie bila tolika, 
kakor si nekateri domišljajo, a-
ko preide družba v kolektiv istie-
no obliko. Izimši posamezne či-
sto osebni razkošnosti služeče in-
dustrije ,ki v očigled l»edi na-
ravnost izzivajo, »e bode delitev 
dela počasi in naravno prilagaja-
la socialistični civilizaciji, kakor 
dandanes odgovarja meščanski 
civilizaciji. Pod socialističnim re-
žimom bo vsakdo prosto pokazal 
in razvijali svoje sposobnosti, in 
ne bo več kakor danes, da bi se 
vsled pomanjkanja denarnih 
sredstev mnogim kmečkim, de-
lavskim in malomeščanskim otro-
kom sušila prirodna nadarjenost 
na polju, po tovarnah in pisar 
nah, dočim bi lahko opravljali 
družbi drugo, plodovitejše delo 
po svojih posebnih sposobnostih. 

Jedro socialističnih zahtev je v 
tem4 da zagotovi družba poljskim 
delavcem, rokodelcem in umskim 

košje, črno zavist, pekleusko so 
vraitvo, ljuti boj brez zinisla, bres 
smotra. Izkusil ni še sveta dodo-
bra, vendar ga je obsojal, saj ga 
je gledal skozi oekošipa očala pe-
simist*. Globoko v srcu je nosil 
svoja načela, svoje nazore, zlate 
in dragocene, ki jih je umislil sani 

Nikdar se ni nehal za vsakda-
njim kruhom, za mastnimi slui-
bami, razkošja ni poznal, v vinu 
ni pota^al hladnih misli, obupnih 
skrbi. 

Tuj in brezbrižen je stal med 
gnječo ljudi, sam je bil srwli njih 
brez tovariša, brez prijatelja. 
Glad in zaničevanja vredno živ-
ljenje sta mu bila spremljevalca 
na daljnem mukopolnem življe-
nju v svet. 

Nič mu ni bilo žal, da je živel 
tako, ni se brigal za zakotne, 

delavcem, ki ji opravljajo delo, 
človeško eksistenco. 

Potem se ne bodo godil« več 
tako sramotne in ue v redne «t va-
ri, da n. pr. plesalka s svojimi 
skoki en večer več- zasluži, kot 
zdravnik ali učenjak v celem 1«*-
tti, četudi ne predstavlja ravno 
bede v fraku. 

Umetnost b o |v socialističnem 
družabnem redu nedvomno obeta-
la, ker zahteva socializem prijet-
nega življenja za vse iu ns sain<> 
>.a nekaj privilcgirancev; vse u-
metnosti se čudovito povzdiguje-
jo. ker nadomesti sijaj javnih 
stavb in sestankov razkošnost po-
samezne eksistence^ 

.St oprav socializem odloči vsa-
kemu po pravični odmeri primer-
no |K>vračilo za opravljeno delo. 
Distributivna pravičnost * se IK> 
kazala tudi v odmeri delavnega1 '^»Potne in obrekovaine govorice 
časa po napornosti in nevarnosti potuhnjenih ljudij, ki jih je so-
dela, zakaj če more poljski dela-1 vraži!, in veselila ga je njih zlol>a 
vec delati osem ur pod milini ne-,1 ,0 «l°veka, nositelja svetovnih 
bom, gre rudarju le tri- ali l t I - . n i J o r o v KI<>b°kih mislecev, 
riurno delo. Kadar, bodo vsi lju-| 2 i v e l j* Kladno življenje, ki bi 
d je delali in ko odpade vse ne-{

He * a b r a n i l vsak dan bičani pes, 
produktivno delo, bode ne le po- M Me 3* veselil, saj živi in dc-
samezniku pripadajoč delež vse- za svoj ubogi, globoko pro-
ga potrebnega dela manjši in 1«- I , a d e i l i n» r°d. ki mu je potreba 
ž ji (že vsled boljše hrane in sta- '»oči,da ne pogine. In ljudje se mu 
novanja in vsled eksistenčne go- j roK«jo, posmehujejo se mu, ha! 
tovosti) kakor dfclo danes t a k o ' f 0 ' ' ^ j i , n ! To je le zgolj škodo-
nezadostno plačane mase, ampak ,^ jnost . Borno je danes njegovo 
tudi napredek tehnično uporab- življenje, a vendar vstane ravno 
Ijane znanosti bo blažil človeško m,» opuščeni delavec narodov, v 
delo Vsak človek bo potem pro- jveliki « , a v i . Takrat mu bo hva-
st o v oljno iskal dela, če tudi ne , e i n ve* narod, klanjal se mu bo-
bo mezde, ne plače, ki bi se dala d e i n Ka b o dav i l . . . 
kopičiti v zasebno bogastvo; za-1 T a k o i e m i B , i I skronuie želje in 
kaj kakor se normalen, zdrav in tx*»l*vne misli, dalje hiteč po pu-
dobrt) hranjen človek boji nez- * t e m j o n s k e m dnevu, 
memo napornega in nezadostno | P o c e s t i j** Povozilo troje vo-
plačanega dela, prav tako se boji z o v - harmonika je pela hreSčeče v 
brezdelja, ker čuti dušno in t e - ( n ^ h ' j*1 pero v ustih šalji-
lesno potrebo po vsakdanjem, V t * a K<>dca. Hrskali so konji, 
rednem opravilu, vwt reza jočem ,*krt> .HO 8 e kresale pod njihovimi 
njegovim sposobnostim. To potre- k a p , t , » i * d r w o *> privozili mimo 
bo občutijo tudi l*vzdc»ni člani p<Hi ia M i h e C J I a"n o j* smejala 
privilegiranih razredov, k ise od-111™**" v vozeh, smeh 
tegvjejo dolgočasno** in &kod- J f **b l" 'a l . ' ^one l na uho Mihe, 
Ijivosti brezdelja z gojitvijo raz- ,k l ^ ^ i n »»topil za ob-
ličnih. časih zelo napornih špor-,™**1" k a»»"" . 

Urno je pri vozila kmečka ženi-
tev mimo prašnega poeta, ki je 
medlo upiral pogled po veselih 
ljudeh v vozovih. Nasmehnila se 
mu je nevesta s pletenini vencem 
v laseh, nasmehnila in pokimala 

Jesenski dan je bil. 'wll J uljudno. 
Pusto in otožno vreme je leg- Miho pa je zbodel ta pogled, 

lo nad ravan. Gosti, temnosivl o- tfoboko v srcu ga je pogrol in ne-
blaiki so prepregli nebo, zatemnili Jjubo mu je bilo. Zatisnil je oči, 
jasni azur. krili ga kakor gosti # a izbriše, da ga i>ozabi, a 
pajvolan. Tako nizko so se podili ^>nan. Sladki nasmeh se je vse-
oblaki po nebu. da bi človek lah- M globoko v njegovo dušo. 
ko segel do njih, dobro bi mo- \ Na-prej so drvili vozovi, z dr-
ral iztegniti roko. V stranpoti se^anJS 1" se je pomešalo hreščeče 
je usulo orumenelo listje rax s*o- » '^"j* ' l>»j*ntfi svatov, preobvla-
ro gole veje in krilo tla, enako u - j ( , a l j ° j e < ! e b e l i b a » harmonike, da 
mazanemu ilnatemu plašču, v da > odmevalo v oddaljeni gozd pre-
Iji pa je suštel gozd v mirnem je-1 k o uvelih livad, razoranih njiv in 
senskem poluspanju. Nad žubo-,*e zgubilo svatbeno kričanje, div-
rečim potokom so se zavlekle te/.- J1 hrup. 
ke, neprodirne megle, zapihljal jej ^oet je stisnil t>esti v žepu, za 
veter, ni jih razjiršil, niti p r e t r g a l ž u»al pijani tropi in se razsrdil 
jjjj n j j nad njimi. Enakomerno se je gla-
• Po nasuti cesti je prikorakal n j ^ o v k»rak po dolu, odme-
dol*, suh človek. Enakomerno je v a l 7 a nJ l , n ZamisUl se je zopet, 
hitel po trudni poti, lahek je bil, vdahnila so mu v spomin mlada 
njegov korak in otožno je odme-1 lpta. <>»a , e t a . k o b l 1 ** "«>ol-
val, zgubljal se nad p o t l a č e n i m i / e n in ni poznal pokvarjenega 
travniki, nad mrtvimi livadami, sveta. ^ 

Dvignila se je tolpa črnih vrs-r. Videl je v duhu rojstno vas, 
nad razoranim poljem, z glasnim o n p razsvitljeno sobo. kamor so 
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tov, ki jim nadomeščajo produk-
tivno delo. (Dalje.) 

Vladimir Schweiger: 
POET MIHA. 

krokanjem pozdravila tihega pot-
nika, zaletela se preko jarkov in 
zgrnila za stransko vasjo kra.1 <>-
rumenelega gozda. 

Ni se ozrl mlad tujec za jato na-
gajivih vran, niti <ni sklonil svoje 
v tla uprte glave. Dalje je hitel, 
dalje ga je ponesel korak v otožen 
jesenski dan. 

Prišel je inimo cestne kreme, 
kjer se je vabljivo nasmehljal de-
beli oštir z belim prtom preko ra-
me, stoje med širokimi vratmi in 
uljudno pozdravil. Potnik je 
skJonil pokoncu svojo glavo, uprl 
stekleni pogled v zardeli obraz o-
štirjev, zmajal z rameni iuodbitel 
svojo not. 

Za ovinkom ob slokcm poslu je 
glasno zalajal privezan pes v i>o-
zdrav prišlecu, zaškrepetala jc za-
molklo veriga, padla po visokih 
stopnicah. Polegel se je hipni šum 
in zopet je bilo yse tiho. 

Ni se brigal urni potnik ra lju-
di, ni mu bilo mar življenje, šum, 
ropot. Zaničeval je vse, vse obso-
jal. Da bi mogel vse pokončati, 
pokaučal bi vse hipno, očistil svet 
vsega zla. vsega gorja, ki tare 
visolke ljudi, nositelje velikih 
idej, globoke mislece. 

Samotni' človek, ki je tako mi-
slil, bil je naduti poet Miha. 

prišli gosposki ljudje, sklicali 
shod in govorili umno, poučno za 
kmeta. Takrat so ustanovili bral-
liičo oni narodni in napredni mož-
je, ki jih je burno pozdravljala 
občina, župan in soseska. 

Bil je še dijak. 
A v njem je splainenel žgoči o-

gejij do domovine, do naroda, pu-
stil je študije, preselil se stalno v 
mesto in posvetil vse moči probu-
ji in »procvitu narodnosti. Med o-
ne može, ustanovitelje velevažne-
ga bralnega društva, med svobo-
domislece je hotel. 

A v svoje začudenje je uvidel, 
da se mu umičejo, da mu niso na 
klonjeni, tako dobri, kot si jih je 
slikal v tihi fantaziji mladih let. 

tja v ve<ke. 
Svojo pot je nastopil, pustil jih 

je in hitel za svojimi nazori, za 
lastnimi ideali . . . 

Ujezil se je, razburila ga je vri-
skajoča tolpa pijanih svatov, klel 
je pod oblačnim ndbom tako o-
studno življenje. 

Dvignil je pest, potegnil kopo 
papirja iz žepa in dobro obrezani 
svinčik. zbral misli in zagrozil 
gnusnemu življenju. 

Sedel je na obcestni kamen, po-
loiil zeleni nahrbtnik poleg se in 

Avstr. Slovensko Bol. Pod. Društvo 
UMMWIJ*M M. JMU W M 
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Sedet: Frontenac, Mans. 
GLAVNI URADNIK?: 

Predsednik: MARTIN OBERŽAN, Bo* 72, MinsraL Kans 
Podprods.: FRANK AUGU8TIN, Bo* 360, W. Mineral. Kan*. 
Tajnik: JOHr ČERNE, Bo* 4, Breesy Hill. Mulberry, Ksov 
Blagajnik: FRANK STARČlC.Bo* 245., Mulberry. Kane 
Zapisnikar: LOUIS BREZNIKAR. L Bo* 38. Frontenac. K-na. 

NADZORNIKI: 
PONURAC JUR&E, Box 357, W Mineral, Kans 
ANTON KOTZMAN, Frontonae, Kana 
MARTIN KOCMAN, Bo* 482, Frontenac, Kana 

POROTNI ODBORr 
JOSIP SVATO, Woodward, Iowa. 
JAKOB MLAKAR, Bo* 320, W. Mineral, Kans 
JOHN ERŽEN, Jenny Lind, Ark., Box 47. 
8prejemna pristojbina od 16. do 40. lets znsšs samo edea 
Dolar. Va; dopisi se naj blagovolijo pošiljati, gl. tajnika 
VM denarne poiiljatve pa gl. blagajniku. 

HIPERPL AZIJ A ŽRELNE BEZ-
GAVKE. 

Napisal dr. Dčmeter Bleweis-
Trs teniški. 

Iliperplazija žrelne ali tretje 
bezgavke je eden >ra j važnejših 
bolezenskih pojavov otroške do-
be. Poznamo ga tudi pod imenom 
adenoidne vegetacije, koje je ra-
bil danski zdravnik Mever, ki je 
po pretaka vanju tisoč in tisoč šol-
skih otrok leta 1873. zasledil to 
bolezen in nje pogubonosni vpliv 
na otroka, osobito na govor, po-
sluh in na splošni razvj telesa. 
Njegovo rojstno mesto mu je za to 
zaslugo postavilo spomenik. 

Žrelna bezgavka leži na žrelnem 
oboku, tam kjer se nosna duplina 
in ušesna tromba stikstaz žrelom. 
Ako se žrelna bezgavka vsled bo-
lezenskih vplivov čezmerno pove-
ča ali z drugo besedo, če hiperpla-
zira, zamaši nosim duplino in u-
šesno trombo, n škoduje tudi Se 
v drugih ozirih telesu. 

Tc una za posledico: 
1. da otrok ne more dihati sko-

zi nos. da je temveč prisiljen di-
hati skozi usta. Največje važno-
sti je. da dihamo skozi nos, kajti 
nos ima nalogo, da čisti in ogre-
va zrak. Otr»M*i, ki sonejo skozi 
usta, za rad i tega podvrženi raz-
ličnim obolenjem, pred vaem 
pljučnim katarjem in se tudi mno-
t?v> la/.je okužijo 7 jetiko. 

A Še. druge posledice ima to o-
virauo dihanje, "sta so nepresta-
no odprta, čeljust visi navzdol, 
gube, ki se vlečejo od nosa do ust-
nic, se izgube m obličje zadohi 
nek bedast izraz. Otroci izgledajo 
kakor ustrojeni in zaspani in iz-
gube vso izrazitost obličja. Po-
noči smrčijo in se eesto prebude 
ter planejo prestrašeni kvišku, 
ker ovira nezadostno dihanje 
tudi krvni obtok in izmen-
javanje krVnih plinov. Njih 
govor postane votel in za-
mokel, neizrazit: izgovarjajo 
kakor b, n skora j kakor d.Često je 
zcolj hiperplazija žrelne . bezga v-
ke vzrok bcbljanju in jedja-
nju. Vsled dihanja skozi ti-
sta in neprestanega pritiska 
lic zoža se zgornja čeljust, 
trdo nebo se vzboči, zgornji spre-
dnji »obje (sekavci) silijo nav-
spred in stopijo eelo iz vrste, ker 
ne najdejo več prostora. Zobo-
zdravnikom so dobro znane izpa-
čene čeljusti, ki jih provzroča hi-
peralazija /relne bezgavke O-
prsje postane ploščnato, hrbte-
njača pa sc izkrivi, deloma tudi 
vsled tega, ker so otroci — kakor 
hodemo čirli ponavadi naglušni 
in sihjo z glavo navspred, da bo-
Ije slišijo. 

Žleze nn vratu so često zahrek-
nene. Ker se poleg tega pojavlja-
jo izpuščaji na ustnicah in nosni-
cah in očesni katarji, izgledajo 
mnogi otroci kakor škrofulozni. 

Kratko na to se je spri ž njimiV Ker so usta neprestano odprta, 
jel jih sovražiti in jih še sovraži i/sme se ustnice, jezik, nebo in 

V življenju je videl samo raz- napisal ostro satiro. 

žrelo, zobje začno gniti, otroci o-
bole često nn vnetjih bezgavk in 
/.rela. Zaraditega so tudi nebne 
bezgavke ponavadi povečane, hi-
perplnstične. Znano je, da se T 
take bezgavke kaj rado vrinejo 
roditelji nalezljivih bolezni, tako 
tudi bacili tuberkulore. Slednjič 
naj se omenimo, da vsled ovirane-
ga dihanja dojenci kaj težko se-
sajo, a tudi večji otroci so pri je-
di kaj neokretni, ker morajo ved-
no zopet zasopsti skozi usta. 

2. Ker je zadevna tudi ušesna 
tromba. otroci slabo slišijo. Oso-

bito se to pojavlja jrri slabem 
mokrotnein vremenu, ko žrelna 
bezgavka še bolj zateče. Mmigi 
starši z začudenjem opažajo, da 
postajajo njih otroci ob deževju 
naglušni. Toda še večja nevarnost 
preti ušesom. Žrelna bezgavka je 
čssto vneta. Na njej nabrana o-
knžena sluz prodira v ušesno 
trombo in srednje u»ho in pro-
vzroča tudi tu vnetja. Marsikate-
ri otrok je le radi hiperplaatične 
žrelne bezgavke obolel za gnoj-
nim vnetjem ušesa in za vedn'o iz-
gubil posluh. 

Sluz ps prod i rs od žrelne bež-
gavke tudi v nosno duplino in 
žrelo in provzroča t u katarje. Ta-
ko opažamo z začudenjem, da so 
otroci neprestano smrkavi, da se 
ps ne morejo vsekniti, ker jim 
povečana žrelna bezgavka pač ne 
pripušča, da bi pihnili skozi nos. 
Zato pa neprestano hrkajo in vle-
če io sluz v žrelo. • 

3. Kakor smo že omenili, vpliva 
hiperplazija žrelne bezgavke tudi 
na splošni razvoj telesa. Le majh-
no število otrok, ki bolehajo za 
to boleznijo, izgleda dobro, po ve-
Čini so otroci slabo rejeni, bledi in 
slabokrvni (adnoidna kaheksija.V 
Mnogi bolehajo za glavobolom, 
drugi zopet so zelo raztreseni in 
ne mcTejo svojih misli za delj ča-
sa osredotočiti na kak predmet 
(apreseksija). Pogostoma opaža-
mo tudi vpHv na živčevje. Tako 
se č»»Kto pripeti, da po operaciji 
žrelne bezgavke preneha močenje 
jnostelje, pa tudi božjastni napa-
di so nam znani kot posledica bo-
lezni. 

4. Slednjič je omenjati, da obo-
li žrelna bezgavk mvno tako po ' 
gosto, kakor nebne bezgavke 
(drgali, mandeljni). Skoraj pri 
vsaki hujši angini najdeno na 
žrelni bezgavki iste izpremembe, 
kakor na nebnih. Da žrelna bez-
gavka oboli često tudi sama za se. 
Kdor ni vajen žrela preiskav at i z 
ogledalom, se začudeno povpraša, 
od kod prihajajo težki bolezenski 
znaki in visoka vročica. Ogledalo 
nam pa takoj pokaže izvor bolez-
ni. 

Hiperplazija žrelne bezgavke je 
skoraj izključno Imlezen otroške 
dobe. Okolo 15. leta se bezgavka 
sama od sebe skrči, toda dotlej je 
na otroškem telesu orovfrnčiU 
posledice, ki se ne dado več od-
praviti. Osobito obličje je pokva-
rjeno za vse življenje. 

Hiperplazija žrelne bezgavke se 
podeduje. Oesto bolehajo za njo 
vsi otroci ene rodovine. Da, opa-
ža se celo, da ohole n. pr. otroci; 
ki so podobni očetu, ki je v svoji 
mladosti vidno bolehal za hiper-! 
plazijo žrelne bezgavke, dočim o-
troci, ki so podobni normalni ma-
teri, ne kažejo tega bolezenskega 
pojava. 

Edina sigurna pomoč zoper ta 
prevažni bolezenski |»ojav je ope-
rativna odstranitev hiperplaatič-
ne žrelne besgavke. Operacija je 
brez vsake nevarnosti, izvršiti se 
ps mors kolikor imw kmahi, ker 
se sicer marsikatera posledica ne 
da več odpraviti. Z uspehom se o-
perirajo eelo dojenci. 

NAROČITE SE NA DNEVNIK 
" Z A R J A " ! 

Kdor žali čitati podučna članka 
o socializmu in novico is starega 
kraja, ta naj so naroči na adini 
•lov. socialistični dnevnik "ZAR 
JA.M 

" Z a r j a " i,haja v LJnblJani, 
Belenburgove ulico It. 6/II in ste. 
na a Amoriko $6 ta celo teto. 
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Stran Ko 
ti < 

Biwabik, Minn. 
Mnogokrat se čita dopise s te-

ga in onega kraja, kaj je novega 
tu in tam po drugih krajih, dru-
gih mestih! 

Ali od na* Biwabinačov čitam 
pa kaj malokrat kak dopis, dasi 
ae tudi tu pri na«, na Biwabiku 
pridno gibljemo in ustanavljamo 
različna društva. 

Dne 3. avgusta smo ustanovili 
"Socijalistifaii klub". Nabralo se 
naa je precej in sicer 14> po šte-
vilu. 17. avgusta imamo zopet se-
jo in upsm, da jih ke doati pristo-
pi h klubu, da bode v malem časii 
naraslo iz malega v veliko drust-
v o ! 

A. B. 

Jugoal. Soc. Tam. zbor "Pro-
svjeia" priredi ovoj prvi Picnic 
u nedjelju 31. augT u Taaka s 
Grove, Lutcoln ave. in Beloit 
Road. Prist upnice po 10 centi, že-
ne in otroci beaplatno. Na ovoj 
ne picnic pozivaj ti svi delavci i 
delavaki prijatelji sa cijcnjenim 
obiteljima. % 

Uznnite Burnhain St. karu na 
kojoj stoji 4' We«t Allio" ili 
" Woodlawn" do 51. ave. odovlcn 
jugc/noadno (South West) 10 mi-
nuta do parka. 

Za Jugoel. Soc. Tasn. /.bor 'Pro-
svjeta" 

I. CelicJi. tajnik. 

Razno. 

Nov 'parnik "Belvedere" Austro-
Amerikanske parobrodne 

družbe. 
Izdelan je ta parnik v monfal 

konaki ladjedelnici pri Trstu in v 
Oantiere Navade Trieotino spu 
Ven v morje. 

Delati «o ga pričeli v začetku 
leta 1912 in ga spustili v niorjc 
spomladi 1. 1913; 

Ime nosi po gradu avstrijskega 
cesarja Franc Jožefa na Dunaju: 
"Belvedere". 

Prvič bo vozil iz Trsta v Ame-
riko dne 30. avgusta, t. 1. Iz New 
Yorka se vrue v Algier, Patraa in 
Trst 24. sept. ob 3h pop. Ladija je 
418 čevljev dolga, 54 čevljev ši-
roka in 37 č. globoka. 

lina dvojna tla in več hermc-
tično zaprtih jirootorov, kamor ne 
more v slučaju nesreče udreti vo-
da. Parnik je zelo moderno oprav-
ljen in ima vse potrebne i>ripra-
vc. kakor brezžično brzojavno po 
stajo, podmorski telefon, elek 
trično razsvetljavo itd. itd. Glav-
no pri vnem na je, da je na kro 
vu veliko prostora za potnike 3. 
razreda. 

Parnik Belvedere tehta 11,000 
ton in more nositi 14,390 ton. 

Stroj je trojno ckspanziven. 
da prevozi parnik lahko v eni nri 
15—16 morskih vozlov. Pričakuje 
<*e. da bo rabil za pot iz Trsta 
16—17 dni, iz Pat rasa pa 14—15 
dni. 

Na parni k u je kabin za 250 
oseb, v medkrovjn je pa prostora 
za 1500 oaeb. 

če bodo doaegli dvajseto leto, ta-
krat jih bo že našla državo in jih 
vpregla v jarem militarizma. Do 
dvajsetega leta pa lahko stradal 
jo, saj so prišli ua svet, ne da bi 
bila cerkev dovolila v to. Take 
črne idile z avstrijskih poljan ne 
bodo jirenehale prej, dokler ne 
bo vstal velikan — ljudstvo in 
pometal vse žegne in vso javno 
moralo v najglobokejši grob. 

Muke • peklu. 
N dedki šoli v Gieaingu pri Mo-

uakavem je pripovedoval učen-
cem veroučitelj kaplan Kreuden-
stein o mukah v peklu. Da bi o-
t rokom prav nazorno raztoluiačil 
bivanje velikih grešnikov v pe-
klu, je princi vrli božji bojevnik 
in vzorni pedagod na idejo, te 
muke pokazati na praktičnem 
zgledu. Strahote večnega pogub-
ljenja <<— tako je učil — se godijo 
lehko ze po tem, da se "pfeiejo" 
duše prokletih v peklenskem og-
nju. Kako to 'boli, se vidi rz tega, 
da ne more noben človek držati 
prst niti petino minute nad gore-
čo vžigalico, ne da bi občutil sil-
nih bolečin.. IV je hotel nenava-
dni veroučitelj praktifano doka-
zati. Ker pa ni imel nobeden od 
učencev veselja, da bi si sežgal 
prst. je ikajplan zdražil otroke s 
tem, da je položil ua mizo deset 
mark in jih obljubil oviemu, ki 
drži prst dvanajst sekund nad go-
rečo vžigalico. To je seveda spod-
budilo otroke. Trije so se oglasi-
li. Dva sta takoj odtegnil« prste, 
tretji, ki ga je denar preveč mi-
kal, je držal prst nad vžigalico 
tako dolgo, da je glasno za ječa 1 
od bolečin. Kaplan mu seveda ni 
dal 10 mark, deček je pač imel 
pojem o peklenskih mukah in 
kaplanovi zlobi. Kaplan se je re-
žal, spravil deuar. deček je pa i-
mel tako rano na desnem kacalcu, 
da več dni ni mogel piaati. Šolske 
c.bltati naj bi sedaj še kaplanu 
pokazale praktično peklenske 
muke in naj bi Freudenoteinov 
nos toliko časa tiftčale nad go-
rečo vžigalico, da bi t-udi on iz-
kusil peklenske muke že na zem-
lji, potem ne bo več bril liorcev 
iz šolske mladine. 

? ? ? K d o v c ? ? ? 

—Co ni popovega žegna . . . V»o 
ne./minelnost obče veljavnih poj-
"moV o morali V sedam j i družbi in 
avstrijski državi osvethije dogo-
dek zadnjih dni v Rmrthtirgii- De-
lavka Marija Schimmel je skoči-
la v vodo. Rešili so jo, a ker ima 
hudo mrzlico, je sedaj v bolnišni-
ci. Schimmelova je živela s svo-
jim ljubimcem že dlje časa v 
skupnem goepodinstvu. Imela sta 
dva nezakonska otroka. Očeta teh 
otrok in ljubnnca SlchimmHlo\T 
oo od pok licali že pred več meseci 
k izrednemu službovanju na bo-
sansko mejo. Schimmelova ni mo-
gla toliko služiti, da bi bila pre-
življala otroke m sebe, vedno 
večja beda je nastajala v druži-
ni, oče njenh otrok pa ni imel ti-
panja, da bi »e kmalu vrnil. Ne-
srcčnica ni imela nobene pravice 
do državne podpore, ker je bila 
njena /veza nezakonska in tako 
je stradala s svojimi otroci. Ko 
ni mogla več gledati trpljenja 
svojih otrok, je šl*« v vodo, mi-
sleč, da se bodo ljudje zapuščenih 
sirot rajše usmilili kakor neza- ško. 
konskih otrok. Ker ni njene zve-
ze blsgoslovil noben far in ker je 
živela s svojim možem, ne da bi 
bila plačala poroke, zato se tudi ni in složni med seboj, da ne bo 
država ne zmeni zanjo in pusti, teh večnfh prepirov in da ne bo 
da mrjo njeni otroci od gladni, treba klicati sodnikov, ki va« mo-
sams ps da izvrši samomor. Ali če rajo miriti in vas s silo učiti po-
«o njeni otroci moškega spola in stav! 

Po vzorcu koepnistoega stotnika 
V Trstu so aretirali 271etnega 

dninarja Ivana Sohmelzerja iz 
Štajerskega, ker je izvršil na Ke-
ki -prav premeteno slejwrstvo. 
15. t. m. so prišli namreč v sta-
novanje baibice Marije Cezajgove 
na Reki trije mo&ki, ki so se pred-
stavili za poloeijske funkcionar-
je in dejali, da morajo izvršiti pri 
njej hišno preiskavo, ker jo su-
mijo na policiji nekega zločina. 
"Policijski funkcionarji" so pre-
brskali vse stanovanje in izjavi-
li potem, da niso mani i nič sumlji-
vega. Ko so odnli, je babica za-
pazila, da so odnesli "policijski 
funkcionarji" ves njen Mskit, 
med tem tudi zlato uro, vredno 
340 K in zapestnico, vredno 70 K. 
Sedaj so dognali, da se je bil u-
deležil tudi Schmelzer "hišne pre-
iskave" pri babici in so ga v Tr-
sta aretirali. 

Bivša inoja soproga jo je dne 
24. julija t. 1. popihala z nekim — 
poprej pri meni stanujočim Ant. 
Graeorjein. 

Pobrala sta mi ves denar in več 
drugih stvari. Vzela »ta s seboj 
tudi oba moja fantička. 

Kam se je podal omenjeni pAr-
ček, mi ni znano. 

Zato prosim cenjene rojaku* 
ako izve kdo za njih naslov, naj 
mi ga takoj naznani, za kar doibi 
tudi $5.00 nagrade. 

Tu Vam je kratek opis: 
Anton Gracar je star 34 let, do-

ma iz Trebnja, okraj Novomestio. 
Visok je nekaj čez šest čevljev, 

črnega obraza, trepalnico levega 
očesa ima nekako zatrgano in oko 
se mu vedno solzi. 

Najlažje ga je spoznati po nje-
govi konjiični hoji, ker hodi tako 
na drobrio, kakor bi imel v kole-
nih noge zvezane. 

V Zdr. državah biva kakih de-
set let. Govori slovensko in neko-
liko angleško. 

Ona je stara 24 let. Njeno de-
kliško ime je Mary Krenker. 

Je precej velSke in drobne po-
stave ter črnih las. 

Govori slovensko, nemško in 
angleiko. 

Fantička sta — prvi Rudolf, 
star 7 let in drugi Franc, star 5 
let 

Oba govorita slovensko in an-
gležko. 

Tukaj ta slika Vam predstav-
lja ženo in oba fantička. 

Ako kdo najde to družino, naj 
samo starejšega fanta vpraša. 

On mu IKHIC gotovo povedal, 
kje ao pustili svojega očeta. 

Prosim eenjene roiake, ako k<k> 
ta psnVk zasledi, na i mi blago-
voli ^*»roeiti na moj naslov: 

Rudolf Pehar, Box 135 
Carona, Kansas. 

:: Z o p e r k r č 
ii v ž e l o d c u 

katerega povaro*a driska — 
vzemite 

i| Severovo zdravilo 
|| zoper drisko 
> (Severa'a Diarrhoea Remedy) < 

ter ne uiivajte druzega prvi 
dan, nego toplo vodo. Ta na* 
*in je telo uspeAeo. Poku-
šajte ga in prepričujte »e. 

Cena 25 in 50 centov. 

i: Z a r a n e 
|| i n o d r g e 

— Paragrafi in življenje. Po 
praških ulicah je beračila vdova. 
Stražnik jo je aretiral in olwoje-
na je bila na 24 ur zapora. V po-
tek bi bila morala prest alt WH7»*n. 
Prišla je in pripeljala s seboj — 
šest otrok. Zavrnili so jo, ker v 
zapor sme vzeti s seboj le dojenč-
ka. Kaj naj počne ostalih pet 
otrok med tem ko je mati v zapo-
ru, to je sodišču, kjer poznajo le 
paragrafe, nepotrebna briga. Za-
kaj če ima vdova le šest otrok, 
si tnora poiskati ze druge vire za 
življenje, ne pa beračenje. Dela 
naj, to jc vsa modrost paragra-
fov, zakaj kdor berači, za tega 
je zapor. Vdova s šestimi otroci 
in eden celo dojenček bi res lah-
ko delala od jutra do v«-čera. da 
"dostojno" preživi otroke in se-
he, pa je še toli predrzna, da nad-
leguje sodišča, ki poznajo le zve-
rižene paragrafe, ne pa trdega, 
neusmiljenega življenja. 

Predrzen tati 
Iz K. Helene, Montane sc nam 

poroča, da je tam nek goatilniear 
(salomr) vzel nekemu rojaku pn-

Vrnil mu jo je šele, ko jc pri-
peljal rojak sodnika s seboj. 

Rojaki bodite psmetni, previd-

ZASTOPNIKI PROLETARCA. 
Aurora, 111.: John Blae«hitz, R. F. D. 

4, box 63 A. 
Aurora, Minn.: John P. Novljan, b. 7*. 
Barberton. Ohio: Frank Levstek, 817 

Wooster Ave., in John Balant, 311 8o. 
4th ave. 

Rear Creek, Mont.: Frank Dantfek. 
Black Diamond Wash.: Martin Pod-

pechsn. 
Biwabik, Minn.: Fr. Mahnil. 

I Braddock, Pa.: Mike Bambieh. 
Brereton, HL: Frank Ale*. 
Bessemer. Pa., John Papetaik. 
Rroughton, P a : Jakob Daleaa, be* 181 
Butte, Mont.: Louis 8porar, Frank Zajr 
Buxton. Iowa: Jaka KraAevee. 
Canonsburf In Meadow Lands, Pa* 

John Koklich, box 27®, Canonsburg. 
Pa. 

Carona, Kans.: Blai. Mezori. 
Garrollton, Ohio: Anton Widmar. 
Chicago, HL: Mike Kulovec ia Frank 

Wegel, 460 N. Halsted 8t. 
Chlsholm, Minn.: Math Rihter, Anton 

Mahne. 
Clarldge, Pa.: Jacob Okorn ft John Mla-

kar, box 68. 
Cleveland, O.: Anton Pozareli, 2554 E. 
82nd at.; Anton Oradisher, 1158 E. 

K. 61st St.; Rose Kolar, 7613 St. Clair 
Ave.; Jos. Marintich, 3536 E. 80th 
St.; Msth Petrovtif, 5912 Prosser Av. 
A»><!..Afittiv lJaa 6,'fl.St 

Clinton, Ind.: Viktor tupaoti«, box 17. 
Cliff Mine, Pa., Moon Run Pa. in Im 

perial. Pa.: Math. Petrich. 
Collinwood.Ste: Dominik Bliimmel; Ant. 

Kuftnik. 
Columbus, Kans.: Martin Juretko, R 

R. 3, box 60. 
Conemaugh, Pa.: Andrej Vidrich, boi 

523; Frank Pavlovi«. 
Coulters A Robins, Pa.: Jernej Rupnik. 
Darraugh, Pa.: John Matelko. 
De Pue, 111.: M. Omerza. 
Detroit. Mich.: F. C. (%ar , Joe. Prei-

mer. 
DodgevUle, Mich.: Valentin Krall, Box 4». 
Dunkirk, Pittsburg, Kana: Anton Tom-

iich. 
Dunlo. P a : Frank KauNi. 
Bast Palestine, O.: Frank Bogataj. 
Ely, Minn.: .iohu Teran, J. Akerjanec, 

Lou i« Ferkol. 
Eveleth, Minn.: Jacob Ambroftich. 
Export in Pennsylvanljo: John Prostor. 
F1U Henry, Pa.: Frank Indof. 
Forest City, P a : Anton Drasler. 
Franklin 4 Olrard, Kana: Fr. Wegel. 
Frontenac, Kans.: Anton Katcman, 

John Bedeae. 
Gilbert and Mc Klnley, Minn.: Joe 
Grahek. 
Olrard, O.: Anton Strah, box 372. 
Olrard, Ohio: Frank Ban. 
Glencoe, O.: Nace žlemberger. 
Greensburg, P a : Frank Matko, Key 

stone Hotel. 
Herminie, Pa.: Jo*. Brie. 
Hlbbing, Minn: Frank Hitti ia Heary 

Delias. 
Huntington, Ark.: Karel Petrich. 
Imperial Pn.: Murshetz. 
Indianapolis, Ind.: J. Msrkich. 
Irwin in Wendel, P a : Louis Brie. 
Jenny Lind, Ark.: Frank Goreae. 
Joanston City, 111.: John Slivnik, Louis 

Brie. 
Johnstown, P a : Math. Gabrenja, Jacob 

Koevan, 409 Ohio St. 
Kenosha Wia : Frank Zerovec. 
La Salle, 111.: John Rogelj, 1216—3d St. 

Martin Novlan, Vencel Obid. 
Little Falla N. Y.: M. Penich, 50 Johni 

Street. 
Livingston. 111.: Fr. Krek. 
Lloydall, P a in okolica: Aatoa 8tra 

ftiisr. 
Manor, P a : Frank Strainer. 
McMsechen, W. V a : John Mersel. 
McDonald, P a : Anton 8kafar. 
Mllw—Yes, Wia : Val. Raaboraik, 414 

Virginia St.; Ig. Kuiljan, 229 — 
1st Av.; John Kralne, 317 Florida St 

Minnesota: P. nitte. 
Morgan, P a : John Kvartich. 
Muddy, I1L: Louis Furlan. 
Mulberry, Kans.: Aunton Sulsr. 

Lekfe, Martin Smolshnik. 
Murray, Utah.: Vencel Bron i sel, Box 1. 
New Duluth, Minn.: Albert Hrast. 
Oregoa City, Ore.: John Kurnik. 
Orient, P a : Louis Verinik. 
Panama, 111.: Jes. Ferjanii*. 
Piney Fork, Ohio: Lonis Glaser. 
Pittsburg, P a in okolico: Anton Zidan-

ftek, Blai. Novak, 6568 Roman ave. 
Pittsburg, Kans.: Jacob Selak. 
Pueblo, Colo.: Chas. Pogorelec In Louis 

Korsiec, Jos. Hočevar. 
Pullman, m . : John Levstek, 11262 

8tephenson Ave. 
Reading. P a : John Pezderc, 343 River 

StnSrl 
Red Lodga Mont.: Louis Teller, box 

47 Call. 
Reliance, Wyo.: Jernej Verfi«, box 152. 
Rock Springs, Wyo.: F. 8. Tavcher, 440 

7th St. 
Roslyn, Wash.: John Zobec, box 19. 
Roundup, Mont : Martin Meinarftit. 
Sharon. P a : Joe. Paulenich, R. F. D. 

57, Box 44. 
Smlthon in Westmoreland Co„ P a : 

Joseph Radisek, Central Hotel. 
South Fork ln 8t. Micheal, P a : Jakob 

Rupert. 
Springfield, I1L: Frank Bregar. 
Stauton, HL: Anton Ausec in Jos. Mo-

star. 
Steelton, P a : F. N. Ribarich, 110 N. 
Front St. 
Stene City, Mineral ter W. Mineral. 

Kans.: John Goriek. 
St. Louia Mo.: Val. Sever. 
Struthera O.: Math Urbas. 
Sublet, Wyo.: John Ostroinik, box 117. 
Superior, Wyo.: Luka Glosser, box 841. 
Sweetwater, Wyo.: Pavel Hribar. 
Thomas, W. Vs.: Lad. Bewedok. 
Tonopah, Nev.: W JB. Atefansc. 
VamiiMiK in Forest City, P a : Anton 
Drasler, box 9; Frank Rataic, box 106. 
Waukegan k North Chicago: J. Zakov-

ftek, 427 Belwedere St. 
Wick Haven, P a : Luka Kralj. 
WiUock, P a : Fr. Sedej 
Wlnterquartera Scofleld in Blear Creek, 

Utah: Peter Zmerzlikar, Box 35. 
Witt, IU.: D. San u* kar. 
Youngstown, O.: John Petri«; Bernard 

Doblikar, 
Yukon, P a : Katarina Klari«, Ant. 

IiavriS. 
Sodruge v tistih naselbinah kjer fte 

nimsjo stalnih zastopnikov, prosimo, 
da se zglasijo za zastopa ifttvo. Prija 
vije aaj ae kar potom dopisnice aa 
upravaiitvo 1 * Proletarca n , aa kar jim 
pr i jeme vse potrebno. 

Za ureze in oiganine, ni bolj-
šega nego je 

S e v e r o v o 
Z d r a v i l n o 

M a z i l o 
(Severa's Healing Ointment) <> 

' * 

To mazilo ima na stotine 
uporab. Imejte ga vedno pri 
roki. Nekdaj ga bote rabili. <» 

Cena 25 centov. 

Nosni katar, 
nir/lich iu prehlad v glavi 
ne takoj vdajo učinkom 

SEVEROVEGA 

Mazila zoper katar 
(Severa's Catarrh Balm) 

§ • 

Po*kunite ga. N» bo vam žal. 
Cena 25 centov. 

"•» V lekarnah ali od naa. 

W.F. SEVERA CO. 
C E D A R RAPIDS. IOWA 

Dr. W. C. Ohlendorf. M. D. 
Zdravnik sa notranja bolecnl 

ln ranocalnlk. 
»zdrarniika preiskava brespla«aa—1 » 
tati je le zdravila *924 Blue Ialan* 
Ave., Chicago. Ureduje od 1 do 3 pe 
pol.; od 7 do 9 zvečer, izvoa Chieag* 
šive«i bolniki aaj piftejo sloveaako. 

Delavci na Aurori, Minn., in tisti, 
kateri pridete na Auroro, ne pozabite 
poeetiti Kovačev M 8 a l o o n " kjer vam 
bode sodr. Movlan postregel s hladno 
ia sveio pijačo in unijskimi smodkami. 

Delavci, podpirajte svoje organizira-
ne tovarile. 

ANA KOVAČ, 
Main ulica Aurora Minn. 

SLOVENSKI SALOON 
Louis BEWITZ, 

198 — 1st Ave., Milwaukee, Wis. 
Izbortia pijsča, izvrstna po-

strežba. 
Vsakdo uljudno »prejet. 

JOE POLOVICH 
do danes najmodernejii 
K R O J A Č 

dela obleke finih krojev po zelo zmer-
nih cenah. Obleke zlika takoj sproti 

med tem, ko vi čakate. 

3129 Broadway, St. Louis, Mo. 

E. BACHMAN 
1719 8. Centre Ave., Chicago, HI. 
je največja československa de-
lavnica zastav, znakov, čepic in 
vgeh društvenih potrebščin. 

Zahtevajte takoj po pošti moj 
veliki cenik, ki ga Vara požljera 
— popolnoma zastonj. 

L S T R A U B 
U R A R 

1010 W. 18th 8t Chica*a. IU 
lasa vetje naloge ar, veriita, pna 

aov ta dragih drafotta. Iarrtaje M 
popravila v taj efcreki p* 

nizki mmL 

To whom it msy concern: — 
About six months Rfro the tin-

ti ersiRTIed p<vl)lishcd an article in 
this paper concerning John I*ike, 
Treawnrer at that time, of the 8. 
T). P. Z. That srticle waa publi-
shed for the good of the members 
of that society and without mali-
ce a gain at John Pike. 

Frank Pavlovcic. 

ALOIS VANA 
— udelovatelj — 

sodovlcc, mineralne vode In ra i -
nlh neopojolb pijač. 

1837 So risk I t Tel Canal 144* 

C A R L S T R O V E R 
Attorney at L a w 

htttpa at 1Mb ssdiMih. 
St. sob« 1009 

1SS W. WASUNCION STRICT, 
CHICAGO, ILL. 

Telefon: BSain 3989 
TUJCEM priporočam svoje do-

bro urejeno prenodič« in restav-
racijo, domačinom pa svoj salooa. 
vsem skupaj pa vse. 

I G . K U S L J A N 
229—let Ave . 

MILWAUKEE, WIS. 

M. J O V A N O V I C H 
84 — 6th Str. Milwaukee, Wis. 

PRODAJA JIT KAR TE. 
Pošilja denar po potti in brsojav-

no. Izdeluje: Obvezniee — Po-
oblastila — Prepovedi, po-

trjene po notarju in eee. 
in kr. konzulatu. 

EDINA HRVAftKO — SLOVEN-
SKO — SRBSKA AGENCIJA. 

L O U I S R A B S E L 
moderno urejon salun 

IA 411IRAIO M . , KENOSHA, Vit 
Telefon 1199 

S A l ^ O O N 
i biljsrdom li ktgljittts 

Poleg saloon a dvorana sa društvene 
seje, veselice itd. 

« J o t i n S t r a ž l i a r 
611 Msrket St.. Wsskegss. IU. PfcoM »t. »71. 

A V S T R O - A M E R I K A N S K A 
Č r t a . 

N I Z K E O E N S . 
Velik« agodnoatl: 

električna luč, izvrstna kuhinja, vin« 
zastonj, kabine tretjiga razpreda 

na parnikn 

Sledeči parniki odplujejo ob 3 uri 
popoldan iz New Yorka: 

Argentina . . . - 28. aia|a 
Oceanic . . . . 7. |nnl|a 
Martha Washington . , 14. |nni|a 

Za vse informacije se obrnite na 
glavne zastopnike 

PHELPS BROS. & CO. 
6u'l «|t't, 2 Wiskiiftti St., >1« Tift. 

ali pa na drs|c uradne zastopnika 
v Združenih drla vab in Canadi. 

POZOR! SLOVENCU P0Z0RI 
s m L O O N 
• moderni« kefljl&es 

BveSe pive v aodAkik in 
ia dnfe ia—ei—las pijafte ter 

Petni ki M e 

la tal 
••e« R S T M N B in dragias 

as ptij«roAi 

MARTIN POTOK AR« 
1826 Se. Centre Ave. Chioaf« 

M, A. Waisskopf, D« 
Iikuien sdravnik. 

Uraduje od 10—12 predpoldne 
in od 7—9 rvečer. V sredo in ne-
deljo veier neuraduje. 

Tel. Canal 476. 
1842 So. Ashland ave. 

Tel. residence: Lawndsle 8996. 

i s s a a a s s e s 

GOSPODINJE POZOR! 
Priporočsmo vam v prodajo 

vse stvari, ki spadajo v Rrocerij-
sko ali mesarsko obrt. Vse po 
najnižjih cenah. Na zahtevo se 
dovaža na dom. 
G. Mamčilovlch & Co., 
331 Oreeve St, Conemaugh, Pa 

Tel. Con. 4050. 

VVatno upraianje! 
J Q q ml opravi 

nsfbelje is Mjcmsji 

Konzularne 
v o j a t k i ! 2 0 ' / i fircve rt 



M o in varčevanj«. 
Učitelj J Zapomnite ai dragi u-

6enci, da je le potom dela in var-
čevanja mogoče o*bogatetl. Po-
glejte na*ega gowpKxlai žugiana: 
Bil je le reven knift, zdaj je bo-
gat gon{>od; zjial je pridno dela-
ti in .varčevati i . . 

Učenec: Tndi Vi goopod uči-
telj ute vedno delali, kajneda t... 

— Oh, veduo, vedno! 
— In ste kedaj morda zaprav-

ljali! 
— Kakane radovedmiati ao tef 
— Oproetit* gospod učitelj: 

če ate vi vedno mnogo deliali m 
nikdar ratpravljaki, zakaj mate 
tudi vi postali bogatit 

— Bresoforazneš! Za avoje ob-
našanje dobi« trojko! 

Tišina. —Učenec poveai glavo: 
učitelj pokašljto. Trenotek nato » 
lvolj milim glaaom. 

— To ae ne Stvar ja primere. Mi 
učitelji am** bili namreč vedno 
alaho plačani . . . 

Učenec: (ki ae j* zopet oareil) 
Tudi moj oča je delal vedno in ni 
nikdar upravljal; in vender je 
umrl, ne da bi nam puntil — vi-
narja . . . To nam pripoveduje 
vedno mama sama m nam pnavi 
tudi, da je gospod župan postal 
zato bogat; ker je imel vedno ve-
lika delavcev, ki 80 mu delali za 
borno plačo. Z delom . . . drugih-
je obogtotel. 

— Zadostil—Roke na klop in 
čitajte! 

Za smeh. 
Nekdo je sel tiče loviti. 
S seboj vzame Ogra, a mu za« 

pove, da mora biti prav tiho. 
Komaj pa prideta v gozd reče 

Ogor prav glasno po latinsko: 
"MnVtae avea a<Jsunt domine!'' 
(Veliko ptičev je tukaj, gospod!) 
Seveda ao takoj vei ptiči zleteli. 

Tičar se je opravičeno ujezil in 
ves razjarjen mu reče: "Mari bi 
bil doma ostal, ce ne znaš molčfe-
t i ! " 

" E , kaj, teremtete," ae zago-
varja Oger, 44 kje sem si mogel 
misliti, da razumejo ti zlodji tudi 
latineko!" 
. aMHeae • • 

fcimskokatoliika cerkev r 
Avstriji 

ima po svoji laatni statistiki 366,-
887,966 K imetja, ki neae 23,-
926,431 K obresti. Razentega pri-
speva verskemu skladu tudi dr-
žava in aicer 27 miljonov kron. 

To so dohodki, ki jih izkazuje 
statistika, ka se odtegujejo vsaki 
kontroli. 

Torej duhovniki in samostani 
imajo jako lepe dohodke in prav 
verjetno je, da ne poonajo social-
ne bede, ki mori delavstvo, ki 
bodi vpadhh lic, suhih konti in 
izmučeno po svetu. 
» 29 hii je zgorelo. 

Ia Pangerce na Ptujskem polju 
poročajo:*V soboto je začelo go 
reti pri nekem posestniku v Pan-
gercah. Vlekel je močan veter, o-
genj se je razširil na sbsednje hi-
še in uničil vae z gospodarskimi 
poslopji vred. Veter od severoma 
hoda je zaneael ogenj tudi na so-
sedno vas Gornje Jaiblane in je u 
pepelil skoro vso. Pogorelo je 29 
hift % gospodarskimi poslopji, ži-
vežem — poljskimi pridelki in ži-
vino. Domačini in gasilci so delali 
natpoirno, de bi omejili ogenj, a za-
radi vetra, "je"Till njihov napor 
akoraj breznspešen. Zgoreli so 
tudi trije otroci. Škoda je ogro-
mna. 

Ruski vohun. 
Berlin. V Kreuaburgu v Z#. 

Šleouji so aretirali štabnega kapi-
tana Jeszowa. ker je osumljen 
npiociaze v prid Rusije. Aretirali 
so tudi njegovo žen-o, njegovega 
otroka, tasta in ruskega tolmača, 
ki je bil nastavljen pri obmejni 
olblasti in njegovo ženo. Obe ženi 
so v soboto zopet izpustili. Jeszo-
wa so zasačili, ko je risal želez-
niški most. Pri hiSni preiskavi so 
dobili mnogo važnih načrtov. 

veliko tkode. Več bai% ae je poto-
pilo: sedem oaeb je utonilo. 

Avtomobilska nesreča. 
2 mrtva, 14 ranjenih. 

London, 4'. Štiriintrideset de-
lavcev drevesnice v Waltham 
C rosa u ae je z motornim oinni-
huso in vračalo z izleta. Na strmi 
cesti blizu Hiddeadona se je mo-
ral avtomobil izogniti nekemu 
kolesarju, pa ae je prevrnil. De-
lavci so bili pofuetani iz voza. E-
den je bil na mestu inrtev, drugi 
je umrl na poti v bolnišnico. 14 
jih je težko poškodovanih, med 
njimi jih je aeat v smrtni nevar-
nosti. 

' Dejanje blaznega oficirja 
Jeger (Krlau). V noči od so-

bote na nedeljo je šel huzaraki 
major Fejer a svojo soprogo in 
na<tporočnikom Haentinrom do-
mu. Ko ae je nadporočnik poslo-
vil. ga je srečal infanterijski nad-
poročnik Blaha. lila ha je potegnil 
revelver in uatrelil večkrat na 
Szentimra in ga težko ranil. Me-
jorjeva žena je slišala strele in je 
odprla o*kno. Blaha je skočil na 
okno in potein v so<bo ter večkrat 
ustrelil ne gospo Fejerjevo in na 
majorjevega slugo. Nato je šel 
Blaha pred ogledalo in ai pognal 
kroglo v glavo. Zgrudil se je mr-
tev. Fejerjeva je nevarno ranje-
na, sluga le malo. Blalia je storil 
dejanje v hipni blaznosti. 

Volitve na Francoskem. 
Pariz, -5. avgusta. Doslej je 

od volitev za generalne svete zna-
nih 1374 rezultatov. Izvoljenih je 
180 konservativcev in liberalcev, 
128 napredinjakov, 913 radikal-
nih republieanov, 41 zedinjenih 
socialistov. Treba je 112 ožjih vo-
litev. 

Kadar nemore-
te dobiti pravi 
Rich ter pain ex-
pel ler pri vaše-
mu lekarnarju 
pišite na 

F. Ad. INCITER 

74-18 ViskitftM 
Strut, 

IE« YORK. I. T. 

JOS. A. FISHER 
Battel 

Ime »e reapelege veekevrstn« 
viae, ssiedke, L U 

Izvrstni prostor aa ekrepčil* 
37oe w. seth »v, Ohicefs, in 

Tel. Lawndale 17«i 

Budimpešta. Iv,o Brašatič, kmet 
v Zomboru, ki je poročen šest te-
dnov, je presenetil svojo ženo z 
njenim ljubi neevn. Ženo je straš-
no kaznoval zaradi nezvestobe. 
Razbelil je pletenke in zbadal s 
njimi »oeČo ženo v prsi in jo ne-
varno ranil. Prenesli so jo v bol-
nišnico, kjer umira. Brasatiča so 
aretirali. 

fttutgart. Tajnik židovske ver-
ake občine Friedmanti je poneve-
ril poldrugi miljon mark in po-
begnil. 

— Italijanski mornariški mini-
ster Millo, ki je bil te dni imeno-
van, je po opisih šovinističnega 
časopisja slaven junak. Ali nje-
govo junaštvo je kakor jajce jaj-
cu podobno komedijantovstvu. On 
je v dobi tripolitanske vojne upri-
zoril tisto čudovito mornariško* 
ekspedicijo v Dardanele, s katero 
je hotel razde jat i turško brodov-
je, ki se je pa zaključila s slav-
nim — fiaskom. V noeni temi sta 
torpedovki "Turbina" in "Nem-
b o " zadeli druga ob drugo, pilot 
na "Nembu" je naznanil, da je 
ladja zadela ob kleč in se poško-
dovala in vse brodovje se je vrni-
lo z največjo naglico. Potem pa 
se je izkazalo, da ladja sploh ni 
bila poškodovana. Ali vkljub te-
mu je bilo dobro, da je brodovje 
ZMpUdtilo mornko oliiio, ker ne bi 
bilo ničesar uničilo, pač pa bi bilo 
najbrže samo uničeno. Poveljnika 
lad je. V Turbina'.'.kapitana De H<v 
sa so pa dolžili, da je on zakrivil 
fianko, češ da se je s svojo torpe-
dovko zapeljal v "Nerobo". Ta 
obdolžite v je dala kapitanu* po-
vod, da je vkržil točbo zaradi ob-
rekovanja, kajti retirado brodov-
ja je povzročilo pilotov« naznani-
lo, da je druga Tadja pokvarjena. 
Procesa najbrže nikoli ne bo, ker 
se izreka vojaško aodišče ravno 
tako za nekompetentno, kakor ci-
vilno. Med tem pa javlja sociali-
stični "Avanti" , da je dobil omen 
jeni pilot za svojo "službo1 ' sko-
raj milijon lir! Tembolj je obžalo-
vati, če ne pride do procesa, ki bi 
nemara razkril, kako se fabricira-
jo "junaštva". 

Detomorilka. 
V okolici Krnskega mosta je za-

kopal« 171etha dekla poseatnika 
Dulnika svojega novorojenega 
troka v kup sena. kjer se je otrok 
zadušil. Ko so deklo prijeli, kje i-
ma otroka, je sama povedal«. O 
trok je bil že mrtev. Mater so za 
prli. 

Rimn. 4. V okolici Brindisija 
so hudi viharji povzročili veliko 
škodo. V Ferrari je bila električ 
na napeljava razdejana. Okrog 
Riminija in ob jadranski obali je 

Ako želite slovenske gramofon-
ske plošče, Columbia gramofone 
zlatnino in srebrnino, obrnite se 
na nas! 

A. J. TERBOVEC & 00. 
P .0. Box 26. Denver, Oolo. 

Vsak trenotek. 
Ker je človeško življenje tako 

krattko, zato ga nesrnemo niti m 
trenotek zanemariti. Cesar Napo-
leon je rekel: "Vsak trenotek iz-
gubljen, daje priložnost za nesre-
čo . " Za par trenotkov lehko za-
nemarite naravni zakon, z ne-
zmernim vživanjem hrane ali pi-
jančevanjem, temu sledi kazen: 
»uprtniča. zguba apetita, telesna 
oslabelost. V takih slučajih Vam 
Trinerjevo ameriško zdravilno 
grenko vino da hitro in takojšnjo 
odporno«" z očiščenjem erev ter o-
jačenjem istih. To zdravilo je 
priporočljivo za želodčne bolezni 
in črevesne nerednoati, ]>osebno, 
kad«r je bolnik zaprt in trpi radi 
slabega apetita, glavobola in o-
slabljenja. V lekarnah. Jos. Tri-
ner, 1333—1339 »o. Ashland eve., 
Chicago, Tli. Za boleini v živcih 
m udih rabite Trinerjev liniment 
enkrat, potem ga boate imeli ve-
dno pri roiki v hiši. »Adv.) 

CENE POSAMEZNIH ZVEZ-
KOV 800. KNJIŽNICE. 

1 ixtis $0.05 
10 istisov • .40 
25 istisov, .85 
50 istisov 1.50 

200 istisov 4.25 
500 istisov 10.00 

L E T A K B C 

NE OZIRAJTE SE 
na to, kar drugi povedo, ampak 

pridite in prepričajte se sami 
KAKO LETINO IMAJO FAR-

MARJI 
na farmah, katere smo mi proda-
li. n^ samo v Wausankee, Wis.;" 
ampak tudi v sosedni slovenski 
naselbini Crivitzu in vsi tej oko-
lici. 

Vincenc Petrovič iz Johnson 
City, III., kateri je bil tukaj v 
aredi meseca julija iu se na last-
ne oči prepričal kako letino ima-
jo tukajšnji farmarji v primeri z 
onimi iz južnega Illinoiaa, a« ni 
mogel načudfti rodovitnoati te 
zemlje, dobremu in ugodnemu 
podnebju in zdravi in čisti vodi. 
Navdušen je vzel seboj nekaj 
vzoneer, da jih pokaže avojim 
prijateljem. In prijeli smo pismo 
od njegovega prijatelja Josipa 
Remitz, v katerem uam piše med 
drugim sledeče: "Dam Ti vedet, 
da sem govoril s stricom in Pe-
trove iče m in ata mi pravila, da 
sta prav zadovoljna. Tudi sem vi-
del stvari, ki sta jih prinesla iz 
Wausaukee in kar ntaem se mo-
gel dovolj načuditi, da je tako 
dobro zrastlo in obrodilo v takem 
malem Času, zatorej Ti povem, da 
sem res zadovoljen . . . (Remits 
je od nas kupil farmo v aprilu). 

SEDAJ JE ČAS, da si pridete 
ogledati ta svet, ravno sedaj, ko 
je malo žito v klasju, ko je druga 
košnja skoro zrela, ko vidite ka-
ko drevesa rode in koliko krom-j 
pirja sme farmar pričakovati. 

Južne države so uničene od j 
prevelike suše, vsa letina zgleda) 
slabo. V Marinette County smo' 
imeli dosti dežja celo leto. Letina' 
dobro zgleda in farmar se veseli 
obile žetve. Pašniki so lepi, zele-
ni, koruza je temno zelena, žitna 
polja zgledajo kot morski valovi. 
Take rejene in debele živine malo 
kje najdete, kot ravno tu. 

Kdor misli kupiti farmo, divji 
svet ali pa že obdelano s poslopji, 
naj pride sedaj ali pa piše za na-
tančna pojasnila. 

ADOLF MANTEL, 
133 W. Washington St. 

Chicago, 111. 
Room 1007 Tel Franklin 1800 

(Advertisement) 

Ali še imate prvi državljanski 
papir? /»ko ne, pojdite precej In-
tri ponj t Ako ga imate, vzemite 
kakor hitro mogoče druzega. De-
lavec >nas volilne pravice, je čol-
nar brez vesla. Kdor bi lahko vo-
lil in nt voli je sločinec, ker je 
kriv, da drugi trpe zaradi njega 

POTOVANJE V STARO DOMOVINO POTOM 

Kasparjeve Državne Banke 
je B a l e t a * ta M I M slflirtt. 

NaSa perobrodna poalovnica je največje 
ne Zapedu hi isia vse najboljie oceanake 
črte (linije). Sifkarte prodajamo pe 

kompssl|sldk cenah. 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE KOT POSTA. 

KaSpar Drtovna Banka kupu|e In prodala In samen|n|e i c a a r vseh ditov 
•veta. - Pri Kaaparjevi Državni Banki se izplača ia K6 $1, bins odbitka. -
Največja Slovanaka Banka v Ameriki. - Daje 1% obresti. - S l o v e n c i . 
ftenl v s l o v e n s k e m |eslku. - Banka ima $6,118,821.66 premoženja. 

KASPAR DRŽAVNA BANKA, 1900 Blue Island Ave., CHICAGO iLUUoie 

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e M e M e M M e e e e ; 

CLEVELANDČANI POZOR! i 

Belaj & Močnik 
6205 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND. OHIO. ! 

t » 

KROJAČA IN TRGOVCA, priporočava svojo i 
moderno trgovino z vsako-vrstno moško opravo. 1 

Izdelufeva obleke po naJnovefSI modL 
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e f t 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

vogal Loomls ulice 
Chicago. 

V L O Ž E N A G L A V N I C A $1,900,000.00 

JAN K A R E L , 
PREDSEDNIK. 

J. F. ŠTEPINA 
BLAGAJNIK 

N t k podjetja je ped aadseretveai "Clearing Hou«e" čikaikik beak, 
torej ja denar popolnoma eigurno »aloieu. Ta banka prevseaM tndi ele-
ge poitne hranilnice Zdr. driav. Zvriuje tudi daaarni promet 8. N. P. J. 

Uradne nre od 8:30 dopoldne do 5:80 popoldne j v soboto je banka 
odprta do 8 vre aveter; v nedeljo od 9 ara dopoldne do 18 are dopoldne. 

Denar vloften • nafto banko noet tri procente. Bodite aveJeraaL da 
je pri nas dsaar n al often vane tn Aoblftkanosno. 

j | ADAR potrebujete druitvese po-
trebščine kot sestave, kape, re-

gajije, uniforme, pečate in vse drvgo 
obrnite sc na svojefa rojaka 

F. KERŽE CO., 
2616 South Lawn dale Avenue 

CHICAGO, ILL. 
' Cenike prejmete zaatonj. •:• 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

= Narodna Tiskarna = 
2144-50 Bine Island A v e n u e , C h i c a g o , IIL 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem. Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. "GLASILO" 
in "PROLETAREC" se tiskata v naši tiskarni 

Vse delo garantirano. J 
»eeeeoeeeeeeeeooeeeeeeeeoo o»+»»»»»»•»*»<• > » » • » • + » » » » » « 

Iz gotovega vzroka prodam iz 
lastne roke avojo dobro urejeno 
Unijsko brivnico obatoječo is 
dveh stoleev ter kopališčem v 
katerem si Itfhko napravKi mrzlo 
ali vročo kopel. Ta brivniea se 
nahaja na vogalu nasproti tovar-
ne v kterej dela okoli 800 de 
lavcev <noč in dan, ter je dobro 
obiskana od različnih narodov. 

FRANK LEVSTEK, 
923 Wooeter Are., 

BARBERTON, O. 
(Advertisement.) 

Dobra domača kuhinja. Odprto po dnevi in po noči. 

" B A L K A N " 
KAVARNA - RESTAURACIJA 

IN POOL TABLE 
M . P o l d r u g a * 1816 So. Centre Ave. 

I M A C E S T I . 
Miha: Ti Jaka, kam pa betlja« tako hitro s Tvojo mi« bakeot 
Jaka: Ali ie ne veš, da no*rm ve« delati za druee, od sedaj naprej 

tem »am iivoj gospodar, ne bodo me ve* lenuhi kapitalisti izkoriščali. 
M.: Kako si pa zlomeka to napravil, Ti Jaka si pa res britne glavce. 
J.s Ha, tega ravno ne v«n», če sem res brikten, vem pa to, da sem ai 

kupil farmo. 
M.: Kie pa, povej mi ne, kako je pa tam, je dobra zemlja, bo« kos 

tam iivetif • 
J.: Vsega Ti ne morem povedati, ker se mi mudi na vlak. Kupil sem 

v Crivita, Wis., v Marinette eountv od laetnika samega Theo. Kersten, 
dofbil sem jo PRAV POCENI. Veš Miha, lastnik je le preeej star ter 
bi ae rad na vsak način hitro znebil svoje zemlje. Zemljiškim kompani-
jam nisem dal zaslutiti nič. Zemlja je felo dobra, podnebje pa zdravo. 
Rojaki, ki so ie tam, se niso mogli dovolj nahvalitl. Kako je zdaj tam 
lepo po farmah, zdaj vidii vse, kako raste in obrodi en ali drugi poljski 
pridelek. Komaj čakam, da bi le bil enkrat tam. Voda pa ie taka, da 
oi se je eelo ne branil na sartni postelji. 

M.i Ce je res vse tako dobro, bom pa ie jat priiel za Teboj. N a 
koga pa se naj obrnem? a _ , A 

J.: To bi pa res bilo lepo, da bi postal Ti moj sosed. Kupi tu zemljo, 
kjer so ie farmerji in ne tam, kjer jih še ni in kjer ne vei, če bi bil kos 
izhajati. Piii v slovenskem jeziku po pojasnila in po knjiiieo na Ker-
stenovega zastopnika N. P1KLOR, 1526 W*st 21st St.. Chicago, III. Oe 
kupii zemljo se Ti povrne vsa voinja. Pa še nekaj. Kersten mi je P9-
daril v mestu Crivite eno loto za hišno stavbiMe, če bi me moreinti 
veselilo iti v mesto. Na nho mi j« tudi povedal, da bo dal eno loto vsa-
kemu povrhu, ki kupi zemljo do 25. avgusta. Zemlja ni zato čisto nič 
draija, glavno je za njega, da bo zemlja hitro prodana. 

M.: Pa si imel dovolj denarja, da si lahko kupil! 
J.: 150 dolarjev sem plačal, oeta^ek bom pa dal v 10 letih, kakor 

bom ko«. Srečno Miha, na svidenje v Crivitzu. 

Restavracija in kavarna 
"Jugoslavija". 

I 1184 — W . 18 S t r . , C H I C A G O , I L L . j 
- Domača kuhinja. Odprto po dnevi in ponoči. Unijeke cigare! — 

£ JUCHTE& lastnik. J 
^ e e e e e e e e e e e i e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 

54 M A I N S T R . C6NEMAUCI, PA. 

Conemaugh Deposit Bank 

Vložena glavnica $50,000.00. 

Na hranilne uloge plačamo 4% obresti. 

CYRUS W. DAVIS, 
predsednik. 

W. E WISSINGER 
blagajnik. 

Naprodaj ali v najem 1 
imam lot 50x120, hišo s petemi sobami in prodajalno s raznim blajrom «• 
Vse se nahaja v jako lepi legi v mestu Lloydell, Pa. V temu mestu in 4 > 
okolici je 7 premogokopov v katerih se prav pridno dela vsaki dan in ! I 
delavci primeroma dobro »»aluiiio. Slovencev tukaj okoli dvesto 
in veliko drugih 81ovanov.» To je edina slovenska prodaja, ena v tei 4 

oko ei la je peko epa prilika za onega, ki ga v^self treovika. Premo- ! 
garji so v«, organiz rani Katerega v « U trgovina na] ne «mudi £ ! 
povoljne P r o d * J * m k e r •« hofem iditi drugim. Cenejako J | 

Za natančne informacije ae obrnite name. v 

ANTON 2QONO, box 6, 
LLOYDBLL, Cambria Co., PA. 


